SONY

Guia de ayuda del tablet

« Leer esta informacién primero
» Descarga de la Guia de ayuda

« Encendido o apagado del tablet

« Encendido y apagado de la pantalla (modo Suspender)

o Ajuste del tiempo que debe transcurrir antes de que la pantalla se apague (entre en modo de suspension)
» Notas sobre el uso del adaptador de CA

o Carga de la bateria
« Notas sobre la carga

» Operaciones de la pantalla tactil
« Notas sobre la pantalla

» Activacién y desactivacion de la funcion Wi-Fi

o Conexion a Wi-Fi

» Conexion pulsando el botén WPS del router Wi-Fi
e Conexion con una de las redes Wi-Fi de la lista

» Notas sobre el uso de la funcion Wi-Fi

o Activacion o desactivacion de la funcion Bluetooth
» Sincronizacién con un dispositivo Bluetooth
* Notas sobre el uso de la funcion Bluetooth

e Activacién de comunicaciones moviles (SGPT13)

» Desactivacion de comunicaciones moviles (SGPT13)
« Insercion o extraccion de una tarjeta SIM (SGPT13)
» Notas sobre la tarjeta SIM (SGPT13)

» Configuracion de un punto de acceso (SGPT13)

o Utilizacion de servicios de ubicaciéon
« Notas sobre la funcion GPS

« Insercion o extraccién de una tarjeta de memoria SD
« Notas sobre las tarjetas de memoria SD
« Compatibilidad de las tarjetas de memoria SD

» Conexion de un dispositivo USB compatible
« Conexion a un ordenador

e Conexion a un dispositivo HDMI compatible
« Componentes y controles

» Comprobacién de los elementos entregados
» Notas sobre como se sujeta el tablet



Restablecimiento del tablet

Recuperacion de los valores predeterminados de fabrica (Inicializacién de los datos)
Sugerencias para prolongar la duracion de la bateria

Ajuste del brillo de la pantalla

Notas sobre el uso de las aplicaciones de comunicacion por voz (SGPT13)

Notas sobre el uso

Rendimiento de la funcién de resistencia a salpicaduras

Comprobacion de la versién de Android
Actualizacién del software del sistema a la versibn mas reciente

Utilizacion del Escritorio

Uso compartido del tablet con la familia o los amigos (Modo de invitado)
Cambio al “Modo de invitado”

Adicion de aplicaciones o widgets al Escritorio

Utilizacién de aplicaciones y widgets

Utilizacién de “Aplicaciones pequefias”

Busqueda con Google

Utilizacion de “Google Now”

Confirmacion de descarga o informacion sobre actualizaciones en la barra de estado
Configuracion de la rotacion de la pantalla

Configuracion de blogueo de la pantalla

Introduccién de texto

Seleccién de texto

Utilizacion de un teclado conectado a través de USB o Bluetooth

Configuracién de una cuenta de Google

Copia de seguridad de los datos del tablet

Importacion de contenido del ordenador

Formatos compatibles

Funcionamiento del volumen (solo para paises/regiones que cumplen con las directivas europeas a excepcion
de Rusia, Kazajistan y Ucrania)

Cambio de configuracién
Comprobacion del espacio libre
Sincronizacion de la cuenta

Lista de aplicaciones

Utilizacién del “Calendario”

Grabacion de videos y fotografias

Notas sobre las fotografias o videos grabados
Configuracion de una cuenta de correo electronico
Redaccion y envio de un correo electronico
Recepcion o eliminacién de mensajes de correo electronico
Navegacion de sitios web

Adicion de marcadores

Marcadores e historial de sitios visitados
Utilizacion de la “Calculadora”

Registro de contactos

Agrupaciéon o combinacién de contactos
Visualizacién del reloj



Importacidon o exportacién de contenido de una tarjeta de memoria SD
Utilizacién del tablet como mando a distancia

Registro del mando a distancia

Programacion de las operaciones del mando a distancia (funcién Macro)
Ajuste del sonido de la salida de audio

Utilizacién del “Selector de aplicaciones” con el tablet colocado en la estacién de acoplamiento con altavoz
Utilizacién de “Sony Select”

Reproduccion de fotografias o videos

Uso compartido de fotografias o videos

Edicion de fotografias

Comprobacion de la conexion Wi-Fi

Lectura de libros digitales

Registro del tablet

Peliculas

WALKMAN

Album

Socialife

Album de recortes

Utilizacion del servicio de distribucion de videos “Video Unlimited”
Utilizacion del servicio de distribucion de masica “Music Unlimited”
Utilizacion de “Gmail”
Busqueda de aplicaciones
Utilizacion de “MediaRemote”
Utilizacién de “TV SideView”
Utilizacion de “Media Go”
PSM

Zinio

Evernote

Crackle

Top HD Games - Gameloft
PlayMemories Online

Xperia Link

Xperia Games

Skype

OfficeSuite Viewer
AccuWeather

VKontakte

WildTangent Games

ivi.ru

Yandex.Mail

Yandex.Search

Marcas comerciales
Especificaciones

El tablet no se enciende.

El tablet se inicia con lentitud.

La bateria no se carga.

El indicador de carga no aparece.
El consumo de la bateria aumenta.



El indicador de carga parpadea.

Se acumula calor en el tablet y el adaptador de CA cuando el tablet estd en uso o se esta cargando.
La pantalla esté oscura.

Hay puntos de la pantalla que no se ven bien.

No se ha detectado ningun dispositivo Bluetooth(R).

El tablet funciona lento o no funciona como se esperaba.

El tablet no funciona.

Es necesario inicializar el tablet.

El sonido del altavoz esté distorsionado.

El brillo de la pantalla no es estable.

El brillo de la pantalla no se puede ajustar.

El brillo de la pantalla no se ajusta automaticamente como se esperaba.

La pantalla desaparece o se oscurece inesperadamente.

La pantalla tactil no funciona como se esperaba.

La fecha y la hora se han puesto a cero.

Si desea anular el sonido de los toques (sonido de funcionamiento).

La pantalla no gira al darle la vuelta al tablet.

Si desea desactivar la rotacion de la pantalla.

Si desea desactivar la funcion de bloqueo de pantalla o usar el tablet sin bloquear la pantalla.
El sonido del altavoz incorporado se interrumpe al girar la pantalla.

No se puede mostrar un archivo, o no se reproduce.

El video se interrumpe, tiene saltos 0 no esta sincronizado con el audio.

El tablet no puede recibir las sefiales GPS o tarda mucho tiempo en indicar la posicion.
Los resultados de posicionamiento GPS son distintos de la posicién real.

Las fotografias y los videos realizados con la camara estan borrosos.

La aplicacion “Control remoto” no logra aprender determinadas operaciones.

Algunas aplicaciones no estan en el idioma seleccionado.

Algunas aplicaciones no se pueden desinstalar.

Aparece un sitio web para teléfonos moviles o smartphone.

No puede usar el teléfono por Internet ni el chat de voz. (SGPT13)

El tablet no puede conectar con una red Wi-Fi.
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Leer esta informacidn primero

Esta Guia de ayuda es para Android version 4.1.1.

Enhorabuena por la compra de su Xperia(TM) Tablet S.

Antes de empezar a utilizar su tablet, lea la Informacién importante suministrada (instrucciones de seguridad).
Esta Guia de ayuda le explica cémo utilizar el tablet y otras aplicaciones. Puede descargar la Guia de ayuda
(archivo PDF) al tablet [Detalles].

Carga de la bateria

El nivel de carga de la bateria puede ser bajo en el momento de adquirir el tablet. Cargue la bateria antes de
comenzar a utilizar su tablet [Detalles].

Acerca de las actualizaciones de software (version Android)

Cuando vaya a actualizar el software (version Android), asegurese de instalar la versibn mas reciente de cada
aplicacion. Si no lo hace asi, algunas aplicaciones podrian no abrirse. Para conseguir la version mas reciente de
las aplicaciones, visite Google Play.

Acerca de la cuenta de Google

Si dispone de una cuenta de Google podra utilizar servicios de Google como Google Play (registro gratuito).

Mediante una cuenta de Google puede sincronizar los servicios de Google que utiliza en su ordenador (o0 en
otros dispositivos) con las aplicaciones de su tablet, como [Correo], [Calendario] y otras aplicaciones de usuario.

e Algunos modelos no estan disponibles en determinados paises o regiones.

Tema relacionado

Descarga de la Guia de ayuda

Carga de la bateria

Configuracion de una cuenta de Google
Sincronizacion de la cuenta
Comprobacion de la version de Android

Busqueda de aplicaciones



Descarga de la Guia de ayuda

Puede descargar la Guia de ayuda en formato PDF al tablet.

Instale la aplicacion [Reader by Sony], u otra aplicacion de lectura de PDF, para poder ver el archivo PDF en su
tablet.

1. Toque “Descargar la Guia de ayuda (archivo PDF)” en la parte inferior derecha de la pagina principal de la
Guia de ayuda.
Comienza la descarga.

2. Cuando haya finalizado la descarga de la Guia de ayuda y haya aparecido el icono en la barra de

estado de la parte inferior derecha de la pantalla, toque la barra de estado.

Aparecera el panel de natificaciones.

3. Toque “helpguide_pdf.pdf".
Seleccione y toque la aplicacion con la que desea ver el archivo PDF; ahora se abrira la Guia de ayuda.

Sugerencia

o También puede abrir la Guia de ayuda después de descargarla. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [0

Descargas] y seleccione “helpguide_pdf.pdf".

Tema relacionado
Busqueda de aplicaciones

Confirmacion de descarga o informacion sobre actualizaciones en la barra de estado



Encendido o apagado del tablet

Encendido del tablet

1. Cargue el tablet.

2. Pulse y mantenga pulsado el botén de encendido durante unos tres segundos.
Cuando utilice el tablet por primera vez, configurelo siguiendo las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

» Con el ajuste predeterminado, si no acciona el tablet durante un determinado periodo de tiempo, la pantalla
se apaga y se bloquea. Vuelva a pulsar el botén de encendido para activar la pantalla y desbloquearla.

I Apagado seguro del tablet

Se recomienda apagar el tablet (apagado seguro) si no se va a utilizar durante un periodo de tiempo prolongado.
1. Pulse y mantenga pulsado el boton de encendido hasta que aparezca la pantalla de confirmacion.
2. Toque [Apagar].

3. Toque [Aceptar].
El tablet se apagara automaticamente en cuestion de segundos.

« Si apaga el tablet mientras se estan descargando o transfiriendo datos, dichos datos podrian resultar
dafados.
» Si no puede apagar el tablet, proceda a restablecerlo.

Tema relacionado

Componentes y controles

Carga de la bateria

Encendido y apagado de la pantalla (modo Suspender)

Configuracion de bloqueo de la pantalla

Ajuste del tiempo que debe transcurrir antes de que la pantalla se apague (entre en modo de suspension)

Restablecimiento del tablet



SONY

Encendido y apagado de la pantalla (modo Suspender)

Con el ajuste predeterminado, si no acciona el tablet durante un determinado periodo de tiempo, la pantalla se
apaga y se bloquea. Para encender la pantalla, pulse el botén de encendido para activar la pantalla y
desbloquearla.

Cuando no vaya a usar el tablet, puede apagar la pantalla (activar el modo Suspender) manualmente.

1. Pulse el botén de encendido.
La pantalla entra en modo de suspension. La alimentacion no se interrumpe por completo. Para desactivar
el modo de suspension y encender la pantalla, vuelva a pulsar el botén de encendido y desbloquee la
pantalla.

Sugerencia

« Puede cambiar el tiempo que debe transcurrir antes de que la pantalla se apague (es decir, que entre en
modo de suspension). Puede evitar que la pantalla se bloquee y también puede cambiar como funciona el
bloqueo de pantalla.

Tema relacionado
Ajuste del tiempo que debe transcurrir antes de que la pantalla se apague (entre en modo de suspension)

Configuracion de blogueo de la pantalla



Ajuste del tiempo que debe transcurrir antes de que la pantalla
se apague (entre en modo de suspension)

Con el ajuste predeterminado, la pantalla entra automaticamente en el modo Suspender cuando el tablet no se
ha utilizado durante un determinado periodo de tiempo. Puede cambiar el tiempo que debe transcurrir antes de
que la pantalla se apague.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ :§ Ajustes] - [Pantalla] - [Apagar después de].

2. Seleccione y toque el tiempo que debe transcurrir antes de que el tablet entre en modo de suspension.

Tema relacionado

Cambio de configuracion



Notas sobre el uso del adaptador de CA

« Utilice el adaptador de CA que recibira con su tablet o un adaptador de CA original de Sony. No utilice ningun
otro adaptador de CA, si lo hace podria provocar el funcionamiento incorrecto de la unidad.

* No conecte el adaptador de CA a un transformador de corriente, por ejemplo un convertidor de voltaje de
viaje. Si lo hace, la unidad podria recalentarse o funcionar incorrectamente.

» No utilice un cable de alimentacién de CA o un cable USB para puerto multiple Dafiado para conectar el

tablet al adaptador de CA.

Tema relacionado

Notas sobre la carga



Carga de la bateria

La bateria se carga cuando se enchufa el tablet. El tiempo de carga varia en funcion de como se utilice el tablet.
1. Enchufe el cable USB para puerto multiple suministrado al adaptador de CA.
2. Enchufe el cable de alimentaciéon de CA al adaptador de CA.
3. Enchufe el otro extremo del cable de alimentacion de CA a una toma de CA.
4

. Ponga el tablet boca abajo y retire la tapa que cubre el puerto multiple.

Nota
» La tapa del puerto multiple es necesaria para poder utilizar la funcién de resistencia a salpicaduras.

Guarde la tapa del puerto multiple en un lugar seguro.

5. Enchufe el cable USB para puerto multiple al puerto multiple del tablet en la direccién que se muestra a
continuacion.
El indicador de carga muestra el estado de carga de la bateria.

Sugerencia

» La base Sony (SGPDS2, se vende por separado) disefiada para su tablet le permite cargar la bateria mas

facilmente.

I Comprobacién del nivel de bateria que queda o el estado de la carga

Puede comprobar el nivel de carga que le queda a la bateria mediante el icono mostrado en la barra de estado
del Escritorio.

El indicador de carga le informa del estado de carga. El indicador de carga se ilumina en distintos colores segun
el nivel de carga que le quede a la bateria.

Estado de carga Nivel restante de la bateria [ Color de estado
Bajo (0 - 15 %) Rojo
Con adaptador de CA [ Medio (16 - 89 %) Naranja
Completo (90 - 100 %) Verde
Bajo (0 - 15 %) Parpadeando en rojo
Sin adaptador de CA [ Medio (16 - 89 %) Apagado




| Completo (90 - 100 %) |Apagado

» Elindicador de carga parpadea en color rojo cuando el nivel de carga de la bateria se estd agotando y es
necesario cargar el tablet para que pueda seguir funcionando.

Tema relacionado

Componentes y controles

Especificaciones

Confirmacién de descarga o informacion sobre actualizaciones en la barra de estado
Notas sobre el uso del adaptador de CA

Notas sobre la carga
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Notas sobre la carga

Carga de la bateria

» Por su seguridad, utilice inicamente el cable de alimentacion de CA suministrado para cargar la bateria.

+ No se garantizan el rendimiento ni la seguridad si la carga se realiza con algo que no sea el cable USB o el
adaptador de CA disefiados para el tablet, o un adaptador de CA Sony alternativo indicado.

» En funcién de la temperatura ambiente o de cémo se utilice el tablet, la bateria podria no cargarse o tardar
bastante tiempo en hacerlo.

« No cargue la bateria cerca de una fuente de calor intensa ni bajo la luz solar directa.

» El tablet no se entrega cargado por completo.

« Durante su utilizacion o carga, se produce una acumulacion de calor en la bateria. Esto es normal y no debe
ser motivo de preocupacion. Si su tablet o el adaptador de CA llegan a ponerse demasiado calientes, apague
el tablet y desenchufe el cable de alimentacion de CA del adaptador de CA.

« Es posible que no pueda cargar la bateria, depende del ordenador utilizado o del conector del dispositivo
USB compatible.

Descarga de la bateria

« Después de la carga, la bateria se va descargando gradualmente, aunque no se utilice. Si se deja sin usar
durante bastante tiempo, la bateria podria agotarse por completo. En este caso, se recomienda recargar la
bateria antes de usar la unidad.

e Sino va a utilizar el tablet durante un periodo de tiempo prolongado, cargue por completo la bateria cada seis
meses.

I Duracién de la bateria

e La duracién de la bateria varia en funcion del uso, los ajustes y las temperaturas.

I Deterioro de la bateria

o La capacidad de la bateria va disminuyendo progresivamente debido a los procesos de carga y descarga
reiterados. En consecuencia, la bateria podria tardar cada vez menos en agotarse o podria no rendir de
forma Optima aunque esté cargada por completo.



SONY

Operaciones de la pantalla tactil

Tocar

Selecciona un icono o0 una opcion.
Dos toques rapidos le permiten ampliar o reducir las imagenes u otros elementos de la pantalla.
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Tocar sin soltar
Seleccione el texto o abra un menu relacionado.
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Arrastrar
Mueve un elemento o desplaza una péagina lentamente.
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Hojear

Pasa de pagina rapidamente.

Ampliar

Amplia o reduce.
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Tema relacionado

Notas sobre la pantalla
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Notas sobre la pantalla

Notas sobre la pantalla tactil

o Este tablet utiliza una pantalla tactil capacitiva. Toque la pantalla directamente con el dedo. No la arafie ni
utilice sobre ella ninglin objeto punzante como agujas, boligrafos o las propias ufias. No puede accionar la
pantalla tactil con un puntero tactil.

» Sitoca la pantalla tactil con guantes puestos, es posible que la pantalla tactil no funcione correctamente o
gue no funcione en absoluto.

« No accione la pantalla tactil del tablet con ningun objeto.

» Sitoca la pantalla tactil con algo que no sea un dedo, la pantalla podria no reaccionar correctamente.

« No coloque la pantalla tactil cerca de otros dispositivos eléctricos. Las descargas electroestaticas pueden
hacer que la pantalla tactil no funcione correctamente.

e Si hay gotas de agua en la pantalla tactil, o si la toca con los dedos mojados, la pantalla podria no reaccionar
correctamente.

» No coloque la pantalla tactil en lugares himedos. La pantalla tactil podria funcionar incorrectamente en
condiciones de humedad o si esta expuesta al agua.

Notas sobre la pantalla LCD

» No deje la pantalla LCD expuesta al sol. Cuando utilice el tablet cerca de una ventana, protéjalo de la luz
solar directa.

« La utilizacidon del tablet a baja temperatura puede dar lugar a una imagen residual en la pantalla LCD. Esto
no indica ninguna averia. La pantalla volvera a la normalidad cuando el tablet esté en una zona con
temperatura ambiente media.

e La pantalla LCD puede calentarse durante el funcionamiento. Esto es normal y no indica ninguna averia.

» La pantalla LCD esta fabricada con tecnologia de alta precision. Sin embargo, podrian verse en ella
diminutos puntos negros y/o brillantes (rojo, azul o verde). Esto es una consecuencia normal del proceso de
fabricacién y no indica ninguna averia.

« La pantalla LCD esta fabricada con vidrio. Si el vidrio se dafia de alguna forma (se agrieta, etc.), no toque la
pantalla tactil ni intente repararla usted mismo. Tenga cuidado con la pantalla LCD ya que puede dafiarse por
caidas o sacudidas mecanicas. La garantia no cubre los dafios ocasionados por un cliente como
consecuencia de una manipulacion indebida.
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Activacion y desactivacion de la funcion Wi-Fi

Para descargar aplicaciones o disfrutar del contenido de Internet, conecte el tablet a una red Wi-Fi (punto de
acceso). Para establecer la conexion Wi-Fi, active la funcién Wi-Fi del tablet.

I Para activar la funcion Wi-Fi
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ 5, Ajustes] - [Wi-Fi].

2. Defina [Wi-Fi] como [SI].

e La antena Wi-Fi esta incorporada en el tablet. Si cubre la antena con las manos o algln otro objeto mientras
esta conectado a Internet mediante la funcion Wi-Fi, la calidad de la comunicacién podria empeorar.

I Para desactivar la funcion Wi-Fi

Cuando no esté usando Internet, puede ahorrar energia desactivando la funcién Wi-Fi.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ :§ Ajustes] - [Wi-Fi].

2. Defina [Wi-Fi] como [NO].

Sugerencia

» Para desconectar la funcion Wi-Fi temporalmente en zonas donde las comunicaciones Wi-Fi estan limitadas,
active el [Modo avién] en el panel de control que se abre desde la barra de estado.

« La pantalla del tablet se apagara cuando las aplicaciones se estén ejecutando, por ejemplo cuando la
aplicacion de reproduccion de musica esta reproduciendo contenido, pero el tablet seguira funcionando.
Puede elegir si la conexion Wi-Fi se mantendra activa o no cuando la pantalla esté apagada.

Toque . (menu de opciones) - [Ajustes avanzados] - [Politica de desconexion de Wi-Fi], y seleccione el

elemento deseado en la pantalla [Politica de desconexion de Wi-Fi].

« Independientemente del ajuste definido en [Politica de desconexién de Wi-Fi], la conexion Wi-Fi se
desconectara si no hay ninguna aplicacion ejecutandose durante el modo Suspender. Cuando la pantalla se
vuelve a encender después de haber estado apagada (es decir, al salir del modo de suspensién), la conexion
a Internet estara inicialmente no disponible, pero luego el tablet se conectara a Internet de forma automaética.

Tema relacionado

Conexion a Wi-Fi

Conexion pulsando el boton WPS del router Wi-Fi
Conexién con una de las redes Wi-Fi de la lista

Notas sobre el uso de la funcion Wi-Fi



Confirmacion de descarga o informacion sobre actualizaciones en la barra de estado

Notas sobre coémo se sujeta el tablet
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Conexion a Wi-Fi

Configure la conexion Wi-Fi de su tablet para que conecte a Internet. Conecte el tablet al router Wi-Fi (punto de
acceso) de la manera mas adecuada para la situaciéon: en casa o en la oficina, o cuando use un servicio
inaldmbrico publico, etc.
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =5 Ajustes] - [Wi-Fi].
Las redes Wi-Fi detectadas se muestran en una lista a la derecha de la pantalla.

2
3
Visualizaciéon en pantalla|Descripcién
1|SSID de red El nombre de una red inaldmbrica.
2 | Seguridad El protocolo de seguridad del router Wi-Fi.
3 Disponibilidad de Cuando se usa un router Wi-Fi con la funcion de seguridad habilitada, el icono de
seguridad blogueo (candado) aparecera en la parte inferior derecha del icono.

2. Configure el ajuste Wi-Fi de una de las siguientes maneras.
» Establezca una conexioén pulsando el boton WPS del router Wi-Fi:
Si utiliza un router Wi-Fi compatible con WPS, pulse el boton WPS y los ajustes de conexién y los de
seguridad se configuraran automaticamente.
» Conecte con una de las redes Wi-Fi de la lista:
Si esta en casa o0 esta usando un servicio inalambrico publico, conecte el tablet a una de las redes
disponibles en la lista de redes Wi-Fi.

Sugerencia

« Silared con la que desea conectar no aparece en el paso 1, toque - (menu de opciones) - [Buscar] en la

parte superior derecha de la pantalla.

« Sila funcién Wi-Fi esta activada en un lugar donde hay una conexién de red Wi-Fi disponible, el tablet
volvera a conectarse automaticamente a ella si ya se habia conectado con esa red en alguna ocasion
anterior.

« Cualquier cuota de conexion y comunicacion aplicable al uso del router Wi-Fi corren a cargo del cliente.
o Para obtener informacién detallada sobre el SSID de red y el formato de seguridad, consulte el manual de
instrucciones que recibié con el router Wi-Fi.



e Cuando conecte con un servicio inalambrico publico, visite el sitio web del proveedor, etc. para obtener
instrucciones.

Tema relacionado

Activacién y desactivacion de la funcion Wi-Fi
Conexién pulsando el boton WPS del router Wi-Fi
Conexion con una de las redes Wi-Fi de la lista
Comprobacion de la conexion Wi-Fi

Notas sobre el uso de la funciéon Wi-Fi

Notas sobre como se sujeta el tablet



Conexién pulsando el boton WPS del router Wi-Fi

Si utiliza un router Wi-Fi compatible con WPS, pulse el boton WPS para configurar automaticamente los ajustes
de conexién y los de seguridad.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =g Ajustes] - [Wi-Fi].

2. Toque en la parte superior derecha de la pantalla.

3. Pulse el botén WPS del router Wi-Fi.
Los ajustes de conexion Wi-Fi del tablet se configuran automaticamente.

f:I WPS
Sugerencia

o Para obtener informacién detallada sobre como se usa el botén WPS, consulte el Manual de
instrucciones que recibié con el router Wi-Fi.

4. Toque [Aceptar] en el tablet.
Una vez establecida la conexién, [Conexion establecida] aparecera debajo del SSID de la red a la que esta
conectado el tablet.

Sugerencia
» Cuando el tablet se conecta mediante Wi-Fi, el icono Wi-Fi aparece en la barra de estado de la parte



inferior derecha de la pantalla.

Tema relacionado

Activacién y desactivacion de la funcion Wi-Fi

Conexion a Wi-Fi

Conexién con una de las redes Wi-Fi de la lista

Confirmacion de descarga o informacién sobre actualizaciones en la barra de estado
Notas sobre el uso de la funcion Wi-Fi

Comprobacion de la conexion Wi-Fi
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Conexién con una de las redes Wi-Fi de la lista

Si esta en casa o0 esta usando un servicio inalambrico publico, conecte el tablet a una de las redes disponibles
en la lista de redes Wi-Fi. Algunos routers Wi-Fi (puntos de acceso) requieren que se introduzca una contrasefia.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =g Ajustes] - [Wi-Fi].
2. En lalista de redes Wi-Fi, toque la red con la que desea conectar.

3. Introduzca la contrasefa si fuera necesario.

Sugerencia
» Puede verificar la contrasefia introducida tocando [Mostrar contrasefia].
« Algunos routers Wi-Fi denominan las contrasefias como “CODIGO PIN”, “Clave WEP”, “CLAVE”, etc.

4. Toque [Establecer conexion].
Una vez establecida la conexién, [Conexion establecida] aparecera debajo del SSID de la red a la que esta
conectado el tablet.

Sugerencia
» Cuando el tablet se conecta mediante Wi-Fi, el icono Wi-Fi aparece en la barra de estado de la parte
inferior derecha de la pantalla.

» Para los ajustes de proxy y de IP, toque [Mostrar opciones avanzadas] en el paso 4.

« Al conectar con un servicio inalambrico publico, a veces hay que introducir un nombre de usuario y una
contrasefia en el navegador. Para obtener informacion detallada, visite el sitio web del proveedor.

Tema relacionado



Activacién y desactivacion de la funcion Wi-Fi

Conexion a Wi-Fi

Conexién pulsando el boton WPS del router Wi-Fi

Confirmacion de descarga o informacién sobre actualizaciones en la barra de estado
Notas sobre el uso de la funcion Wi-Fi

Comprobacion de la conexion Wi-Fi
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Notas sobre el uso de la funcidn Wi-Fi

e El uso de dispositivos Wi-Fi podria estar limitado por la normativa local de algunos paises o regiones.

« Los dispositivos Wi-Fi funcionan en la banda de 2,4 GHz, que es utilizada por distintos dispositivos. Por este
motivo, los dispositivos Wi-Fi usan tecnologia para minimizar las interferencias de radio provocadas por otros
dispositivos que utilizan la misma banda. No obstante, las interferencias de radio pueden seguir haciendo que
la velocidad de transferencia de los datos sea mas lenta, reducir el alcance de las comunicaciones o provocar
errores de comunicacion.

« Si ambas funciones (Bluetooth y Wi-Fi a 2,4 GHz) estan habilitadas en su tablet, podrian producirse
interferencias y provocar una reduccién de la velocidad de transferencia de datos u otros problemas.

e Para comunicarse a través de Wi-Fi en sus desplazamientos, es necesario tener un contrato con un
proveedor de servicios que ofrezca conexion Wi-Fi.

« La velocidad de transferencia de datos y el alcance de las comunicaciones pueden variar en funcién de las
siguientes circunstancias:

Distancia entre los dispositivos

Presencia de obstaculos entre los dispositivos

Configuracion del dispositivo

Potencia de las sefiales

Entorno donde se encuentran los dispositivos (material de las paredes, etc.)
Software utilizado

» Pueden producirse errores de comunicacion segun la potencia de las sefiales.

« La velocidad de transferencia de los datos indicada en las especificaciones es el maximo tedrico y podria no
reflejar la velocidad de transferencia real.

« Es posible que la velocidad de transferencia de datos real no sea tan rapida como la indicada en su tablet.

e La comunicacion no esta disponible entre las bandas de frecuencia Wi-Fi a 2,4 GHz y 5 GHz.

» La velocidad de transferencia de datos para los dispositivos IEEE 802.11g y IEEE 802.11n (2,4 GHz) se
puede ver afectada por las interferencias cuando esos protocolos se usan con productos IEEE 802.11b.
Asimismo, los productos que utilizan IEEE 802.11g y IEEE 802.11n reducen automaticamente la velocidad de
transferencia para mantener la compatibilidad con los productos IEEE 802.11b.

« Cuando la velocidad de transferencia de datos no es lo rapida que cabria esperar, el cambio del canal
inaldmbrico en el router Wi-Fi podria aumentar la velocidad.

« Utilice la conexién Wi-Fi en interiores solamente si la usa con IEEE 802.11a/n (5 GHz).

Tema relacionado

Especificaciones
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Activacion o desactivacion de la funcidon Bluetooth

Puede establecer comunicaciones y conexiones inaldmbricas entre su tablet y otros dispositivos Bluetooth, por
ejemplo un ordenador, teléfono mavil, auriculares con micréfono, auriculares o teclado inalambrico. Los datos se
pueden transferir entre estos dispositivos sin necesidad de usar cables hasta una distancia maxima de 10 metros
en espacios abiertos.

I Para activar la funciéon Bluetooth

Active la funcién Bluetooth cuando sincronice o conecte con un dispositivo Bluetooth.
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =4 Ajustes] - [Bluetooth].

2. Defina [Bluetooth] como [SI].
Sugerencia
« Cuando la funcién Bluetooth esta activa, el icono de Bluetooth aparecera en la barra de estado de la
parte inferior derecha de la pantalla.

« La antena Bluetooth esta incorporada en el tablet. Si cubre la antena con las manos o algun otro objeto
mientras la funcién Bluetooth esta en funcionamiento, la calidad de la comunicacion puede empeorar.

I Para desactivar la funcién Bluetooth

Para reducir el consumo de la bateria, desactive la funciéon Bluetooth cuando no esté en uso.
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =4 Ajustes] - [Bluetooth].

2. Defina [Bluetooth] como [NO].

Tema relacionado

Sincronizacion con un dispositivo Bluetooth

Notas sobre el uso de la funcion Bluetooth

Confirmacion de descarga o informacion sobre actualizaciones en la barra de estado

Notas sobre cdmo se sujeta el tablet



Sincronizacion con un dispositivo Bluetooth

Para conectar con un dispositivo Bluetooth, sincronice el tablet y el dispositivo Bluetooth en cuestion. Una vez
sincronizados, el tablet se conecta automaticamente al dispositivo Bluetooth la proxima vez que ambos
dispositivos estan encendidos.

1. Asegurese de que el ajuste del dispositivo Bluetooth que se sincroniza con el tablet se encuentra en modo
detectable.

2. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =5 Ajustes] - [Bluetooth].

3. Toque [BUSCAR DISPOSITIVOS] en la parte superior derecha de la pantalla.
Aparecera la lista [DISPOSITIVOS DISPONIBLES].

4. Toque el nombre del dispositivo con el que desea conectar.

5. Toque [Sincronizar] y, si fuera necesario, introduzca la clave de paso (por ejemplo, 0000) para conectar con
el dispositivo Bluetooth.

Sugerencia

« Para configurar el dispositivo Bluetooth de forma que pueda ser detectado, consulte el Manual de
instrucciones que recibié con el dispositivo Bluetooth.

» Para configurar el tablet de forma que pueda ser detectado por el dispositivo Bluetooth, toque el nombre de
modelo de su tablet en la lista que aparece a la derecha de la pantalla en el paso 3.

» Para volver a conectar con el dispositivo sincronizado, toque el nombre del dispositivo en la lista
[DISPOSITIVOS SINCRONIZADOS].

Para desincronizar un dispositivo

Puede poner fin a la sincronizacion establecida entre dispositivos y tablet.
1. Toque el icono m del dispositivo que desea desincronizar del tablet en la lista [DISPOSITIVOS
SINCRONIZADOS].

2. Toque [Desincronizar].

Tema relacionado
Activacion o desactivacion de la funcion Bluetooth

Notas sobre el uso de la funcién Bluetooth
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Notas sobre el uso de la funcidén Bluetooth

« El uso de la funcién Bluetooth podria estar limitado por la normativa local de algunos paises o regiones.

» Es posible que la funcién Bluetooth no funcione con ciertos dispositivos; depende del fabricante o de la
version de software utilizado por el fabricante. Compruebe los requisitos del sistema del dispositivo Bluetooth
antes de comprarlo.

Algunos dispositivos Bluetooth requieren autenticacién (sincronizacion) antes de poder establecer la conexién
con otro dispositivo. Realice el proceso de autenticacion antes de conectar un dispositivo de estas
caracteristicas.

» Los dispositivos Bluetooth funcionan en la banda de 2,4 GHz que es utilizada por distintos dispositivos. Los
dispositivos Bluetooth usan tecnologia para minimizar las interferencias de radio provocadas por otros
dispositivos que utilizan la misma banda. No obstante, las interferencias de radio pueden seguir haciendo que
la velocidad de transferencia de los datos sea mas lenta, reducir el alcance de las comunicaciones o provocar
errores de comunicacion.

» La velocidad de transferencia de datos y el alcance de las comunicaciones pueden variar en funcion de las
siguientes circunstancias:

Distancia entre los dispositivos de comunicacion

Presencia de obstéculos entre los dispositivos

Entorno donde se encuentran los dispositivos (material de las paredes, etc.)
Configuracion del dispositivo

Software utilizado

Potencia de las sefales

o Pueden producirse errores de comunicacion segun la potencia de las sefiales.

« Pueden producirse interferencias si ambas funciones (Bluetooth y Wi-Fi a 2,4 GHz) estan habilitadas. Esto
dara lugar a una velocidad de transferencia de datos mas lenta u otros problemas.

» En ocasiones, los archivos grandes pueden dafarse durante una transferencia continua debido a las
limitaciones del estandar Bluetooth y a la potencia de las sefales.

» La conexion de varios dispositivos Bluetooth al tablet puede provocar un trafico excesivo en el canal que, a
su vez, puede dar lugar a un bajo rendimiento de los dispositivos. Esto es normal con la tecnologia Bluetooth
y no indica ninguna averia.

» El video y el audio podrian no estar sincronizados si los videos se reproducen en el tablet pero el audio se
transmite a través del dispositivo Bluetooth conectado. Esto es algo habitual con la tecnologia Bluetooth y no
indica ninguna averia.

» Todos los dispositivos Bluetooth deben estar certificados mediante los procedimientos estipulados por
Bluetooth SIG para garantizar que cumplen con el estandar Bluetooth. Aunque se cumpla el estandar
Bluetooth, es posible que los procedimientos operativos varien o que no se puedan transferir los datos en
funcion de las caracteristicas y las especificaciones del dispositivo individual.

« Si el dispositivo se conecta o desconecta mientras se esta ejecutando una aplicacion, por ejemplo un juego,
es posible que la salida de sonido no cambie entre el dispositivo de audio Bluetooth y el altavoz integrado. Si
esto sucede, cierre la aplicacion y reinicie el dispositivo. Puede evitar este problema cambiando el sonido
antes de iniciar la aplicacion.

» Es posible que el sonido de algunas aplicaciones, por ejemplo los juegos, sufra un retraso en los dispositivos
de audio Bluetooth conectados al tablet. Si esto sucede, utilice el altavoz integrado o conecte un dispositivo
de audio al conector de los auriculares del tablet para reproducir el sonido.

« Si se apaga un dispositivo de audio Bluetooth conectado al tablet mientras se esta ejecutando una aplicacion,
por ejemplo un juego, es posible que dicha aplicacion deje de funcionar correctamente. Si esto sucede, cierre



la aplicacion y reinicie el tablet.

Seguridad Bluetooth

La tecnologia inaldmbrica Bluetooth dispone de una funcién de autenticacién que permite al usuario determinar
con quién va a establecer la comunicacion. La funcién de autenticacion le permite evitar que cualquier dispositivo
Bluetooth anénimo pueda acceder a su tablet. La primera vez que se comunican dos dispositivos Bluetooth, es
necesario determinar una clave de paso comuln (contrasefia requerida para la autenticacion) para poder registrar
ambos dispositivos. Una vez registrado un dispositivo, no habra que volver a introducir la clave de paso.

Su tablet sera detectado por los demas dispositivos Bluetooth Gnicamente si estd configurado para permitir la
deteccion por parte de esos otros dispositivos. Puede configurar cuanto tiempo sera detectable el tablet, o si
permitird o no la recepcion tras el establecimiento de la conexion.

Tema relacionado

Especificaciones
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Activacion de comunicaciones moviles (SGPT13)

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ -4 Ajustes] - [Mas...] - [Redes moviles] - [Habilitar datos].

Aparecera una marca de verificacién en el cuadro correspondiente a ese ajuste.

« Antes de utilizar la funcién de comunicaciones moviles, asegurese de que hay una tarjeta SIM insertada.

« La antena de comunicaciones moviles esta incorporada en el tablet. Si cubre la antena con las manos o
algun otro objeto mientras esta conectado a Internet mediante la funcién de comunicaciones moviles, la
calidad de la comunicacion podria empeorar.

« Si se encuentra fuera del area de comunicaciones moviles no podra conectarse a Internet utilizando la
funcion de comunicaciones maviles. Verifique el estado de la comunicacion y trasladese a un area donde se
reciban las comunicaciones moviles.

¢ Sj se encuentra fuera del area de comunicaciones moéviles estando la funcién de comunicaciones moéviles

activada, el consumo de la bateria sera superior a cuando esta dentro de un area de comunicaciones
moviles.

Tema relacionado

Insercion o extraccién de una tarjeta SIM (SGPT13)
Configuracion de un punto de acceso (SGPT13)
Desactivaciéon de comunicaciones moviles (SGPT13)
Notas sobre la tarjeta SIM (SGPT13)

Notas sobre cdmo se sujeta el tablet



Desactivacion de comunicaciones moviles (SGPT13)

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ -4 Ajustes] - [Mas...] - [Redes moviles] - [Habilitar datos].

Desaparecera la marca de verificacion del cuadro correspondiente a ese ajuste.

Sugerencia

» Para desactivar temporalmente las funciones que utilizan redes méviles en una zona donde las
comunicaciones inalambricas estan limitadas, active el [Modo avion] en el panel de control que se abre desde
la barra de estado.

Tema relacionado
Activacién de comunicaciones moviles (SGPT13)

Confirmacion de descarga o informacion sobre actualizaciones en la barra de estado



Insercion o extraccion de unatarjeta SIM (SGPT13)

Para insertar una tarjeta SIM

1. Compruebe que todos los cables estan desenchufados del tablet y, acto seguido, apague el tablet.

2. Abra la tapa de la ranura para tarjetas SIM.

3. Introduzca un alfiler o un clip pequefio (no suministrado) en el orificio de expulsion de la tarjeta SIM.

Sugerencia
» Cuando se adquiere el tablet, hay una etiqueta adherida a la bandeja de la tarjeta SIM. Tire de la etiqueta
para retirarla de la bandeja. Retire la etiqueta cuando introduzca la tarjeta SIM.

4. Extraiga la bandeja de la tarjeta SIM.

Nota
» Manipule la bandeja de la tarjeta SIM con mucho cuidado.

5. Coloque la tarjeta SIM en su bandeja de manera que la esquina recortada de la tarjeta SIM encaje en la
bandeja.

Nota
« Compruebe que no haya ninguna protuberancia en los bordes de la tarjeta SIM después de



desengancharla del soporte de plastico. Si no se coloca bien, es probable que la tarjeta SIM no encaje en
la bandeja.

6. Introduzca la bandeja de la tarjeta SIM.

Nota

* Asegurese de no introducir la bandeja de la tarjeta SIM en la direccidon equivocada.

« Introduzca la bandeja de la tarjeta SIM correctamente en la ranura para tarjetas SIM (A, ranura inferior).
Asegurese de no introducir la bandeja de la tarjeta SIM en la ranura para tarjetas de memoria SD (B,
ranura superior).

B
C==a==vi

7. Introduzca la parte A en la direccién indicada por la flecha, tal como se muestra en la ilustracion siguiente.

9. Asegurese de cerrar bien la tapa y de que no queda ningun orificio.

Nota

« Puede resultar dificil cerrar la tapa de la ranura para tarjetas SIM porgue la parte saliente de la parte
trasera de la tapa y la tarjeta de memoria SD pueden interferir con el cierre. Asegurese de cerrar bien la
tapa y de que no queda ningun orificio.

Para extraer la tarjeta SIM

1. Realice los 4 primeros pasos del procedimiento indicado en “Para insertar la tarjeta SIM” y, acto seguido,



extraiga la tarjeta SIM de la bandeja.

Tema relacionado

Activacion de comunicaciones moviles (SGPT13)
Encendido o apagado del tablet

Configuracion de un punto de acceso (SGPT13)

Notas sobre la tarjeta SIM (SGPT13)
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Notas sobre la tarjeta SIM (SGPT13)

« Antes de insertar o extraer la tarjeta SIM, asegurese de que el tablet esté apagado.

» No ejerza mas fuerza de la necesaria para insertar o extraer la tarjeta SIM.

« Sila tarjeta SIM se extrae justo después de utilizar el tablet, es posible que esté caliente. Esto es normal y no
indica ninguna averia.

» Evite exponer la tarjeta SIM a lugares donde hace mucho frio, mucho calor, o con mucha humedad.

« No toque los contactos o los terminales con los dedos ni objetos metalicos. Si la tarjeta esta sucia, limpiela
con un pafio suave y manténgala siempre limpia.

» No deje caer, sujete demasiado fuerte ni doble la tarjeta SIM.

« No inserte la tarjeta SIM con las etiquetas o los adhesivos colocados.

o Xperia(TM) Tablet S admite tarjetas mini-SIM (2FF). La utilizacién de una tarjeta que no sea mini-SIM (2FF)
por si sola o con un adaptador puede dafar la ranura para tarjetas SIM.



Configuracion de un punto de acceso (SGPT13)

I Para confirmar el punto de acceso actual

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ 7§ Ajustes] - [Mas...] - [Redes mdviles] - [APN].

I Para afiadir un punto de acceso

=

Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ 7§ Ajustes] - [Mas...] - [Redes moviles] - [APN].

n

Toque “ (menu de opciones) - [APN nuevo].
Toque [Nombre] e introduzca el nombre del perfil de la red que desea afadir.
Toque [APN] e introduzca el nombre del punto de acceso.

Introduzca todos los datos requeridos por el proveedor.

Toque [}

Se guarda la configuracion.

o o &~ w

I Para restablecer el punto de acceso
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ :§ Ajustes] - [Mas...] - [Redes moviles] - [APN].

2. Toque n (menl de opciones) - [Valores predeterminados].

Tema relacionado
Activacion de comunicaciones moviles (SGPT13)

Insercidn o extracciéon de una tarjeta SIM (SGPT13)
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Utilizacion de servicios de ubicacion

Puede habilitar aplicaciones que utilizan informacion de ubicacion mediante las sefiales de satélites GPS o las
redes inalambricas. Esto le permite realizar blsquedas de su ubicacion actual y rutas para llegar a un destino.

I Activacién de informacion de ubicacién
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ 5, Ajustes] - [Servicios de ubicacion].

2. Para habilitar la recepcion de la informacion de ubicacion a través de comunicaciones inalambricas, toque
[Ubicacion de Google].
Para habilitar la recepcion de la informacidn de ubicacion a través de las sefales de los satélites GPS,
toque [Satélites GPS].
Aparecera una marca de verificacion en el cuadro correspondiente a ese ajuste.

I Desactivacion de informacion de ubicacion
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ 4 Ajustes] - [Servicios de ubicacion].

2. Toque [Ubicacion de Google] o [Satélites GPS].
Desaparecera la marca de verificacion del cuadro correspondiente a ese ajuste y la informacién de
ubicacién quedara deshabilitada.

Sugerencia

e La funcion GPS (Global Positioning System) proporciona informacion de ubicacion mediante la recepcion de
las sefiales enviadas por los satélites GPS. Puede ver el lugar donde se encuentra en el tablet mediante una
aplicacion que admita la funcion GPS.

» La antena GPS esta incorporada en el tablet. Si cubre la antena con las manos o algun otro objeto mientras
la funcion GPS esta en funcionamiento, la precision del posicionamiento puede verse afectada
negativamente.

Tema relacionado
Notas sobre la funcion GPS

Notas sobre cdmo se sujeta el tablet
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Notas sobre la funcion GPS

« Mueva su tablet lo menos posible en una zona a cielo abierto hasta que la funcibn GPS muestre la ubicacion
actual. Si esta parado, la ubicacion actual se mostrara mas rapidamente que si esta en movimiento. Si la
ubicacion actual no aparece indicada, o si se muestra una ubicacion errdnea, vaya a una zona a cielo
abierto.

o Es posible que la direccién no se pueda medir correctamente a causa del entorno.

e Cuando hay otros dispositivos electronicos cerca de su tablet, las ondas electromagnéticas o las
interferencias magnéticas de dichos dispositivos pueden impedir que su tablet proporcione informacion de
ubicacion precisa. Mantenga los dispositivos electrénicos alejados de su tablet.

e Cuando su tablet esta en un area donde las sefiales GPS se reciben mal, pueden producirse errores de
posicionamiento. Para recibir una informacién mas precisa, evite usar su tablet en los lugares siguientes.

Dentro de edificios o vehiculos
En tuneles o subterraneos
Bajo vias elevadas

Entre edificios altos

En zonas con muchos arboles
En valles
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Insercion o extraccion de una tarjeta de memoria SD

Su tablet esta equipado con una ranura para tarjetas de memoria SD. Puede utilizar esta ranura para transferir
datos de y a camaras digitales, camaras de video, reproductores de musica y otros dispositivos de audio/video.

Para insertar una tarjeta de memoria SD

1. Abra la tapa de la ranura para tarjetas de memoria SD.
2. Localice la ranura para tarjetas de memoria SD.

3. Sujete la tarjeta de memoria SD con los contactos orientados hacia abajo y la flecha apuntando hacia la
ranura para tarjetas de memoria SD.

Nota
» Tenga cuidado de no insertar la tarjeta de memoria SD en la orientacion equivocada. Si la fuerza en la

ranura estando la tarjeta al revés, la ranura podria resultar dafiada. Para obtener informacion detallada,
consulte el manual de la tarjeta de memoria SD.
4. Con cuidado, deslice la tarjeta de memoria SD en el interior de la ranura hasta que encaje de manera
audible.

5. Introduzca la parte A en la direccién indicada por la flecha, tal como se muestra en la ilustracion siguiente.

7. Asegurese de cerrar bien la tapa y de que no queda ningun orificio.



Nota

« Puede resultar dificil cerrar la tapa de la ranura para tarjetas de memoria SD porque la parte saliente de

la parte trasera de la tapa y la tarjeta de memoria SD pueden interferir con el cierre. Asegurese de cerrar
bien la tapa y de que no queda ningun orificio.

Para extraer una tarjeta de memoria SD

1. Asegurese de que no se esta transfiriendo ningun archivo.

2. Localice la ranura para tarjetas de memoria SD.

3. Empuje la tarjeta de memoria SD todo lo posible hacia dentro y suéltela.
La tarjeta de memoria SD sale expulsada.

4. Sujete la tarjeta de memoria SD y extraigala de la ranura.

Tema relacionado
Compatibilidad de las tarjetas de memoria SD
Notas sobre las tarjetas de memoria SD

Importacion o exportacion de contenido de una tarjeta de memoria SD
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Notas sobre las tarjetas de memoria SD

« Manténgalas alejadas de los nifios. Las tarjetas de memoria SD pueden ser nocivas para la salud si se
tragan.

« No toque los contactos con los dedos ni objetos metalicos.

« Las tarjetas de memoria SD incluyen componentes electronicos delicados. No las sujete con demasiada
fuerza, no las doble ni deje que se caigan.

« No las desmonte ni las modifique.

» Evite la humedad.

» No las utilice ni guarde en lugares:

Con temperatura elevada, como dentro de un coche cerrado y estacionado al sol
Expuestos a la luz solar directa

Humedos o donde se puedan oxidar

Con mucho polvo

» Asegurese de utilizar tarjetas de memoria SD compatibles con los estdndares admitidos por el tablet. Si
introduce en la ranura una tarjeta de tamafio equivocado, podria quedarse atascada y provocar dafios en el
tablet.

* No es posible grabar datos en una tarjeta de memoria SD protegida contra escritura.

» Se recomienda hacer una copia de seguridad de los datos importantes.

o Para evitar perder los datos guardados, mantenga las tarjetas de memoria SD alejadas de fuentes de
electricidad estatica o ruido eléctrico que puedan interferir con la tarjeta.

« Cuando transporte tarjetas de memoria SD, asegurese de ponerlas en su cajita para evitar dafios por
electricidad estética.

e Antes de usar una tarjeta de memoria SD con un dispositivo que no sea un tablet, como una camara digital o
un reproductor de sonido portatil, formatee (inicialice) la tarjeta de memoria SD con ese dispositivo.
Algunos dispositivos podrian no admitir el formato de archivo propio para un tablet y mostraran un mensaje
recomendando que formatee la tarjeta. Si le aparece este mensaje, copie los datos de la tarjeta en su tablet
(o en otros dispositivos a través de la red) y formatee la tarjeta con el dispositivo que no es el tablet. Tenga
en cuenta que al formatear una tarjeta se eliminaran todos los datos contenidos en ella. Para obtener
informacion detallada, consulte el manual del dispositivo que esta usando.

* No inserte objetos extrafios en la ranura para tarjetas de memoria SD.

e La ranura para tarjetas de memoria SD se puede usar para leer/escribir en las tarjetas compatibles
Unicamente, y no se puede usar con otros fines.



Compatibilidad de las tarjetas de memoria SD

Las pruebas realizadas con las tarjetas de memoria que se indican a continuaciéon demuestran su compatibilidad
con el tablet a partir de diciembre de 2012.

» Tarjetas de memoria SD (hasta 2 GB)

o Tarjetas de memoria SDHC (hasta 32 GB)

« Tarjetas de memoria SDHC UHS-I (hasta 32 GB)
» Tarjetas de memoria SDXC (hasta 64 GB)

o Tarjetas de memoria SDXC UHS-I (hasta 128 GB)

No obstante, esto no garantiza que todas las tarjetas de memoria SD, tarjetas de memoria SDHC, tarjetas de
memoria SDHC UHS-I, tarjetas de memoria SDXC o tarjetas de memoria SDXC UHS-I vayan a ser compatibles
con su tablet.



Conexiéon de un dispositivo USB compatible

Puede conectar su tablet a un dispositivo USB mediante el puerto maltiple del tablet.
1. Dele la vuelta al tablet y, a continuacion, retire la tapa del puerto multiple.

2. Conecte un dispositivo USB a su tablet con el cable adaptador USB para host indicado (SGPUC3, se vende
por separado) y un cable USB disponible en el mercado.

1. Cable USB disponible en el mercado

2. Cable adaptador USB para host (SGPUCS, se vende por separado)

Sugerencia

e Su tablet suministra hasta 500 mA de potencia al dispositivo USB conectado.

» No apague el tablet mientras se estan leyendo o escribiendo datos a través de USB.
« No desconecte el cable mientras la unidad esta escribiendo o leyendo los datos. Si lo hace, podrian perderse
los datos.

Tema relacionado
Conexién a un ordenador
Conexion a un dispositivo HDMI compatible

Formatos compatibles
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Conexién a un ordenador

Puede conectar su tablet a un ordenador mediante el puerto multiple del tablet.
1. Dele la vuelta al tablet y, a continuacion, retire la tapa del puerto multiple.

2. Conecte el tablet a un ordenador con el cable USB para puerto multiple suministrado (SGPUC?2).

« No apague el tablet mientras se estan leyendo o escribiendo datos.

» La bateria del tablet no se puede cargar conectando el tablet a través de USB a un equipo ni con un cargador
disponible en el mercado distinto al de Sony.

» No desconecte el cable USB para puerto multiple mientras se estan escribiendo o leyendo los datos. Si lo
hace, podrian perderse los datos.

Tema relacionado

Formatos compatibles

Conexion de un dispositivo USB compatible
Conexion a un dispositivo HDMI compatible

Importacion de contenido del ordenador



Conexion a un dispositivo HDMI compatible

Su tablet puede enviar datos a dispositivos HDMI compatibles, por ejemplo un TV o un proyector. Para esta
conexion hace falta un cable adaptador HDMI (se vende por separado).

1. Ponga el tablet boca abajo y retire la tapa que cubre el puerto multiple.
2. Conecte el cable adaptador HDMI (SGPHCL1, se vende por separado) al puerto multiple.

3. Conecte un cable HDMI disponible en el mercado al cable adaptador HDMI y, a continuacion, conéctelo a
un TV o a un proyector.

4. Conecte el cable USB para puerto multiple suministrado (SGPUC?2) al cable adaptador HDMI y luego al
adaptador de CA.

.
{D
® _ @

t ) t
)
L

3

(1) Cable adaptador HDMI (SGPHC1, se vende por separado)
{2) Cable HDMI disponible en el mercado

(3} Cable USB para puerto mdltiple suministrado (SGPUC2)
@ Al TV o al proyector

(® Al adaptador de CA

Sugerencia

» Para obtener mas informacion sobre el cable adaptador HDMI, consulte el manual de instrucciones
suministrado con el cable adaptador HDMI.

Tema relacionado
Formatos compatibles
Conexién a un ordenador

Conexion de un dispositivo USB compatible



SONY

Componentes y controles

Parte frontal

Microfono
Puerto de datos de infrarrojos
Pantalla tactil

Lente de la camara delantera
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Sensor de luz ambiental

Parte lateral
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1. Boton ¢y (encendido)

2. LED de notificacion



3. Indicador de carga

4. Boton VOL + / — (Volumen)
El botén VOL + tiene un punto en relieve para que pueda encontrarlo con facilidad.

Parte trasera

SGPT12

=

Conector ¢ (auriculares con micréfono)

Ranura para tarjetas de memoria SD

Altavoz incorporado (izquierdo)

Puerto mdltiple

Tapa del puerto mdltiple

Altavoz incorporado (derecho)

Tapa de la ranura para tarjetas de memoria SD

Ranura para acoplamiento de accesorios

© © N o o ~ N

Lente de la camara trasera

SGPT13



Conector £# (auriculares con micréfono)

Orificio de expulsion de la tarjeta SIM
Ranura para tarjetas de memoria SD
Ranura para tarjeta SIM

Altavoz incorporado (izquierdo)
Puerto mdltiple

Tapa del puerto mdltiple

Altavoz incorporado (derecho)

© ©o N o g~ N PE

Tapa de la ranura para tarjetas de memoria SD

=
o

Ranura para acoplamiento de accesorios

11. Lente de la camara trasera

Algunos modelos no estan disponibles en determinados paises o regiones.

Tema relacionado
Encendido o apagado del tablet
Carga de la bateria

Utilizacién del Escritorio



Comprobacion de los elementos entregados

o Cable USB para puerto multiple
» Adaptador de CA

» Cable de alimentacién de CA

e Guia de configuracion rapida
 Informacion importante
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Notas sobre coOmo se sujeta el tablet

e Algunas aplicaciones podrian no admitir la rotacion de la pantalla. Algunas aplicaciones podrian girar la
pantalla al revés.

« Tenga cuidado de no sujetar ni cubrir las antenas indicadas en la siguiente ilustracion cuando utilice la
funcién Wi-Fi, Bluetooth, GPS o comunicaciones moviles.

SGPT12

Ny

1. Wi-Fi/ Bluetooth / GPS

SGPT13

w\\— ’

1. Wi-Fi/ Bluetooth / GPS

2. Comunicaciones moviles

« No meta las ufias en la ranura para acoplamiento de accesorios ni en la zona indicada en la siguiente
ilustracion cuando sujete el tablet.



e Algunos modelos no estan disponibles en determinados paises o regiones.



Restablecimiento del tablet

Si el tablet no funciona como esperaba, mantenga pulsado el botén de encendido durante unos 10 segundos.

« El restablecimiento del tablet no implica la recuperacion de los valores predeterminados de fabrica, pero los
datos o ajustes que no se hayan guardado podrian perderse.
» Restablezca el tablet solo cuando no lo pueda apagar con normalidad.



Recuperacion de los valores predeterminados de fabrica
(Inicializacidon de los datos)

Al recuperar los valores predeterminados de fabrica del tablet, todos los ajustes y las aplicaciones que se hayan
instalado se eliminaran para restablecer el “estado original” del tablet.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ 5 Ajustes] - [Copia de seguridad] - [Restablecer datos de fabrica].

2. Toque [Restablecer tablet] en la parte inferior del menu de la derecha.
Se inicializan todos los datos y el tablet se reinicia automaticamente.

» Se recomienda hacer una copia de seguridad antes de eliminar los datos de la zona de almacenamiento
interno [Detalles].

« Se eliminan todos los datos de la zona de almacenamiento de datos, incluidos la informacién de la cuenta de
Google, la configuracion y los datos del sistema, y los datos de cualquier aplicacién que se haya descargado.

» Se recomienda hacer una copia de seguridad de los datos importantes ya que los datos del usuario no se
podran restaurar una vez eliminados.

Tema relacionado

Cambio de configuracién



Sugerencias para prolongar la duracién de la bateria

Utilice el tablet como se explica a continuacién para reducir el consumo de la bateria.
e Reduzca el brillo de la pantalla.
« Establezca un periodo de inactividad breve para que la pantalla se apague automaticamente (cambie al modo
Suspender).
e Apague la pantalla (cambie al modo Suspender) cuando no vaya a usar el tablet.
e Apague el tablet cuando no lo vaya a usar durante un periodo prolongado de tiempo.
» Active el modo avion para desactivar las comunicaciones inalambricas o la funcién Bluetooth [Detalles].
» Desconecte los dispositivos USB compatibles.
« Active el modo de ahorro de energia para la pantalla [Detalles].

Tema relacionado

Ajuste del brillo de la pantalla

Encendido y apagado de la pantalla (modo Suspender)

Ajuste del tiempo que debe transcurrir antes de que la pantalla se apague (entre en modo de suspension)

Encendido o apagado del tablet
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Ajuste del brillo de la pantalla

Puede ajustar el brillo de la pantalla manualmente o configurar el ajuste automéatico del brillo para que el tablet
ajuste el brillo automaticamente.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ :§ Ajustes] - [Pantalla] - [Brillo].
2. Para ajustar el brillo manualmente, toque o arrastre la barra de ajuste del brillo. Para ajustar el brillo

automaticamente, toque [Brillo automatico].
Aparecera una marca de verificacion en el cuadro correspondiente a ese ajuste.

3. Toque [Aceptar].

Sugerencia

« Sila casilla de verificacion de [Brillo automatico] esta seleccionada, la pantalla se pondra automaticamente
mas brillante, pero no se oscurecera. Para oscurecer la pantalla, ajustela manualmente.
» También puede ajustar el brillo de la pantalla en el panel de control que aparece al tocar la barra de estado.

Tema relacionado

Confirmacion de descarga o informacion sobre actualizaciones en la barra de estado



Notas sobre el uso de las aplicaciones de comunicacidén por voz
(SGPT13)

Cuando intente usar el teléfono por Internet o el chat de voz a través de la red movil, es posible que no pueda
establecer la conexion. En este caso, use la conexién Wi-Fi.



SONY

Notas sobre el uso

Tapa

o Cierre con seguridad la tapa de la ranura para tarjetas de memoria SD.

« No abra ni cierre la tapa del puerto multiple cuando utilice el tablet en exteriores o cuando tenga las manos
humedas, sudorosas o llenas de arena. Si entrara agua o arena en el tablet, este podria dejar de funcionar
correctamente.

« Mantenga la tapa para el puerto multiple alejada del alcance de nifios pequefios para evitar que puedan
tragarsela accidentalmente.

« El tablet cuenta con una funcion de resistencia a salpicaduras*! equivalente a IPX4 (Proteccion contra
salpicaduras de agua desde cualquier angulo) de la norma IEC 60529 (Niveles de proteccion proporcionados
por las carcasas (cédigo IP)), pero no es completamente impermeable. No use el tablet en el agua ni salpique
el tablet con mucha agua. Si se usa indebidamente, podria entrar agua en el tablet y provocar un incendio,
descargas eléctricas u otras averias [Detalles].

*1 La funcion de resistencia a salpicaduras solo es aplicable con agua pura y agua del grifo. La funcién de
resistencia a salpicaduras funciona con el tablet colocado en el soporte, por ejemplo el soporte para tablets de
Sony (modelo SGPDS4, se vende por separado y podria no estar disponible en determinados paises o
regiones) y con todas las tapas bien cerradas.

Cuidado del tablet

e Limpie la carcasa con un pafio suave y seco, o ligeramente humedecido con una solucién detergente suave.
No utilice una solucion detergente para limpiar la pantalla tactil. No utilice estropajos, polvos limpiadores ni
disolventes (como alcohol o bencina) ya que estos productos pueden dafar el acabado del tablet.

e Si su tablet queda expuesto a la humedad, como lluvia o humedad extrema, pasele un pafio suave y seco.
No lo seque en un horno ni con un secador.

e Limpie la lente de la cAmara incorporada con la ayuda de un cepillo soplador o un cepillo suave. Si la lente
esta realmente sucia, limpiela con un pafio suave y seco. No frote la lente, es muy sensible a todo tipo de
presion.

Entorno de utilizaciéon

» No use ni deje el tablet en un lugar donde la temperatura sea demasiado alta (de unos 35 °C 0 mas) o
demasiado baja (de unos 5 °C o menos), ni en un lugar humedo, por ejemplo un cuarto de bafio o una
sauna. Si usa o deja el tablet en entornos fuera de los limites indicados, el tablet podria detenerse
automaticamente para proteger los circuitos internos.

« No traslade el tablet directamente desde un lugar frio a otro calido. Un cambio repentino de temperatura
provoca la condensacion de la humedad, y la humedad se puede condensar en el interior del tablet. Si esto
sucediera, deje el tablet a temperatura ambiente hasta que se seque antes de usarlo.

Datos de muestra

« Los datos de muestra se instalan de fabrica en el tablet para poder hacer pruebas de musica, videos, fotos y



libros. Si elimina los datos de muestra, no podréa restaurarlos. Tenga en cuenta que Sony no le proporcionara
otra vez los datos de muestra si los elimina.
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Rendimiento de la funcidn de resistencia a salpicaduras

Funcion de resistencia a salpicaduras del tablet

El tablet cuenta con una funcion de resistencia a salpicaduras*! equivalente a IPX4 (Proteccién contra

salpicaduras de agua desde cualquier angulo) de la norma IEC 60529 (Niveles de proteccion proporcionados por

las carcasas (cédigo IP)), pero no es completamente impermeable. No use el tablet en el agua ni salpique el

tablet con mucha agua.

Si se usa indebidamente, podria entrar agua en el tablet y provocar un incendio, descargas eléctricas u otras

averias.

Le rogamos tenga en cuenta las siguientes precauciones antes de usar su tablet.

*1 La funcion de resistencia a salpicaduras funciona con el tablet colocado en el soporte, por ejemplo el soporte
para tablets de Sony (modelo SGPDS4, se vende por separado y podria no estar disponible en determinados
paises o regiones) y con todas las tapas bien cerradas.

Liquidos aplicables

« Proteccion contra agua pura y agua del grifo

» Sin proteccion contra liquidos distintos a los especificados anteriormente (agua jabonosa, agua con

detergentes o sales de bafio, champu, aguas termales, agua de piscinas, agua del mar, etc.)

El rendimiento de la funcion de resistencia a salpicaduras se basa en las mediciones realizadas por Sony en las
condiciones indicadas anteriormente.
Tenga en cuenta que las averias provocadas por la exposicion al agua debido a un uso indebido no estan
cubiertas por la garantia.

Notas sobre la carga

El adaptador de CA y el cable USB para puerto multiple (SGPUC2) suministrados no estan equipados con
la funcién de resistencia a salpicaduras.

Asegurese de no salpicar agua sobre el adaptador de CA.

No use el adaptador de CA con las manos mojadas ni cuando el tablet estd humedo. Si lo hace, corre el peligro
de sufrir una descarga eléctrica.

Tenga presentes las siguientes precauciones a la hora de cargar el tablet.



e Asegurese de que el lugar donde usa el adaptador de CA no esta mojado.

o Asegurese de que el tablet no estd mojado antes de proceder a su carga. Si el tablet presenta gotas de agua,
seque las gotas por completo con un pafio seco y deje el tablet a temperatura ambiente hasta que esté seco
antes de proceder a su carga.

Precauciones cuando se usa el tablet en la cocina o en otros lugares donde exista el riesgo
de salpicaduras

No utilice el tablet mientras esté conectado al adaptador de CA.

Asegurese de usar el tablet con la energia almacenada en su bateria interna.
La manipulacion del adaptador de CA con las manos mojadas o cuando el tablet esta hUmedo presenta el peligro
de sufrir una descarga eléctrica.

La funcién de resistencia a salpicaduras solo es efectiva con todas las tapas bien cerradas.

Cuando cierre las tapas, aseglrese de que no queda ningln objeto extrafio pequefio (por ejemplo, pelo o arena)
atrapado en las tapas. Si entrara agua en el conector i (auriculares con micréfono), seque el agua y deje el

tablet en un lugar bien ventilado y a la sombra hasta que se seque por completo antes de proceder a su
utilizacion.
No use ni deje el tablet en un lugar donde haga humedad, por ejemplo un cuarto de bafio o una sauna.

No utilice el tablet con auriculares ni auriculares con micr6fono conectados.

No utilice el tablet en el agua ni le salpique con mucha agua.

Si el tablet se moja, séquelo con un pafio suave y seco, etc.

No deje que al tablet le caigan encima liquidos como agua jabonosa, champu, agua con detergente o
sales de bafio, aguas termales, agua de piscina o agua de mar. No deje que objetos extrafios como arena
0 barro caigan encima del tablet.

Si, accidentalmente, al tablet le cae algo encima, limpielo con un pafio suave y seco. No use detergentes,
productos quimicos ni toallitas hiumedas, etc. No seque el tablet aplicandole aire caliente con un secador de pelo,
ni poniéndolo en el horno, etc.

No use el tablet en el agua ni salpique el tablet con mucha agua.

El tablet no es resistente a la presion del agua. Si expone el tablet a agua de alta presion, como la de un grifo o
una ducha, podria provocar averias.

No exponga el tablet al calor de, por ejemplo, una ducha caliente, secador de pelo, ni lo deje en lugares
donde haga calor, por ejemplo, cerca de los fogones de la cocina.

El tablet no es resistente al calor. Use el tablet a temperaturas entre 5 °C y 35 °C.

» Latapa del puerto multiple es necesaria para poder utilizar la funcion de resistencia a salpicaduras. Guarde la
tapa del puerto multiple en un lugar seguro.

e Use el tablet con la tapa del puerto multiple y la tapa de la ranura para tarjetas de memoria SD colocadas. En
caso contrario, no podrd utilizar la funcion de resistencia a salpicaduras del tablet.

Tema relacionado

Componentes y controles



Comprobacion de la version de Android

Puede confirmar la version del sistema operativo Android que se ejecuta en su tablet.
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =g Ajustes] - [Informacion del tablet].

Puede comprobar la versién de Android que se ejecuta en su tablet en [Version de Android].

Tema relacionado

Actualizacion del software del sistema a la version mas reciente
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Actualizacion del software del sistema a la version mas reciente

Actualice su tablet a la version mas reciente de Android cuando haya actualizaciones disponibles.

Una vez realizada la actualizacion, no podra restablecer en el tablet una version mas antigua de Android. La
actualizacion requiere que la bateria tenga una carga minima del 50 % o mas, y utilizar el adaptador de CA.
Su tablet no se podra encender si la bateria se agota durante el proceso de actualizacion.

La actualizacion no borrara los datos almacenados internamente (zona de almacenamiento del tablet).

Debe haber suficiente espacio libre de almacenamiento interno para descargar los archivos de actualizacion
durante el proceso de actualizacion.

Algunas aplicaciones podrian no ser compatibles con la version actualizada de Android y podrian no
ejecutarse tras la actualizacion.

Asegurese de comprobar que la version de Android de cada aplicacién es compatible antes de proceder con
la actualizacion.

La actualizacion puede tardar mas tiempo si se conecta a Internet con la funcién de comunicaciones maviles.
Asimismo, pueden ser aplicables ciertos gastos por gran volumen de datos, depende del servicio al que esté
suscrito. (SGPT13)

. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ :§ Ajustes] - [Informacion del tablet].

. Toque [Actualizaciéon del sistema].

La pantalla para iniciar la actualizacién aparece cuando hay una actualizacion disponible. Inicie la
actualizacion siguiendo las instrucciones que iran apareciendo en la pantalla.

Tema relacionado

Comprobacion de la versién de Android
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Utilizacion del Escritorio

El Escritorio consta de cinco secciones distintas. Puede personalizar las secciones para adaptarlas a
necesidades particulares colocando sus aplicaciones favoritas y widgets en ellas.

B c
A (0]
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A: Busqueda en Google

Toque aqui para realizar busquedas con Google. En la pantalla de basqueda en Google, “Google Now” mostrara
distinta informacion segun la ubicacion actual y la hora.

B: Selector rapido

El selector rapido aparece en todas las paginas del Escritorio, por eso, si registra las aplicaciones que usa con
frecuencia podré acceder a ellas rapidamente.

1. Toque un icono del Escritorio y, sin soltarlo, arrastrelo al selector rapido.

Sugerencia

» Puede mover los iconos para incluirlos en el selector rapido o sacarlos de él.

C: E Modo de invitado

Toque aqui para usar el “Modo de invitado” y compartir el tablet con otros usuarios (otros miembros de la familia
0 amigos).

D: ] Aplicaciones y widgets

Toque aqui para que aparezca la lista de aplicaciones vy la lista de widgets.

E: Widgets

Los widgets son aplicaciones sencillas que se ejecutan en el Escritorio. Puede elegir sus widgets favoritos en la

lista de widgets y colocarlos en el Escritorio.

F: Aplicaciones

Puede elegir sus aplicaciones favoritas en la lista de aplicaciones y colocarlas en el Escritorio.

G: Botones de operaciones basicas

. E (Atras): Toque aqui para regresar a la pantalla anterior.



N (Inicio): Toque aqui para que aparezca el Escritorio.
. . (Aplicaciones recientes): Toque aqui para mostrar las aplicaciones utilizadas recientemente.

. : Toque aqui para ocultar el teclado cuando el teclado esta en pantalla.

Sugerencia

« Si arrastra estos botones hacia arriba se inicia una busqueda en Google.

H: Aplicaciones pequefias
Puede abrir versiones reducidas de ciertas aplicaciones, como el [Navegador], la [Calculadora] y el [Control
remoto], incluso si hay alguna otra aplicacién en uso.

I: Barra de estado

La barra de estado muestra los iconos del nivel restante de la bateria y de la conexién Wi-Fi. Los iconos de
notificaciéon también se muestran para informarle de que una descarga ha finalizado, de que tiene mensajes de
correo electronico o de que hay actualizaciones disponibles. Toque la barra de estado para acceder al panel de
notificaciones y al panel de control.

Tema relacionado

Busqueda con Google

Utilizacion de “Google Now”

Uso compartido del tablet con la familia o los amigos (Modo de invitado)

Utilizacion de aplicaciones y widgets

Confirmacion de descarga o informacién sobre actualizaciones en la barra de estado

Utilizacion de “Aplicaciones pequefias”
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Uso compartido del tablet con la familia o los amigos (Modo de
invitado)

Si comparte el tablet con otros usuarios, registre el “Modo de invitado” para poder crear un Escritorio para el
invitado. En el Escritorio del invitado, solo se muestran aquellas aplicaciones que el invitado puede utilizar, y
puede definir el fondo de pantalla que se mostrara en funcién del modo.

I Para registrar un “Modo de invitado”

1. Toque [E Modo de invitado] en el Escritorio.

2. Toque [Iniciar].

3. Introduzca un nombre para el “Modo de invitado” siguiendo las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla y luego toque [Siguiente].

4. Seleccione si desea limitar el uso de las aplicaciones y toque [Siguiente].

» Si selecciona [Aplicaciones limitadas], toque las aplicaciones que permitira utilizar al invitado en la
pantalla de seleccién de aplicaciones y, seguidamente, toque [ GUARDAR] en la parte superior
derecha de la pantalla.

5. Seleccione si desea definir un codigo de desbloqueo y toque [Siguiente].
Para definir un cédigo de desbloqueo, seleccione [Establecer cédigo].
» Si selecciona [Establecer cddigo], defina un cédigo de cancelacién siguiendo las instrucciones que irdn

apareciendo en pantalla.

6. Compruebe la informacion de registro para el “Modo de invitado” y toque [Listo].

« Si selecciona [Aplicaciones limitadas] y limita el uso de cualquiera de las aplicaciones [Camara] o [Galeria],
se limitara el uso de las dos. Use la aplicacion [Album] si desea ver imagenes cuando el uso de la aplicacion
[Camara] esta limitado.

« Si selecciona [Aplicaciones limitadas] y limita el uso de cualquiera de las aplicaciones [Camara] o [Galeria]
antes de actualizar el tablet a Android version 4.1.1, el uso de las dos aplicaciones estara limitado después
de la actualizacion del tablet.

Tema relacionado
Utilizacion del Escritorio

Cambio al “Modo de invitado”
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Cambio al “Modo de invitado”

1. Toque [E Modo de invitado] en el Escritorio.

2. Seleccione el modo deseado.
El Escritorio cambiara al “Modo de invitado” seleccionado.

Para cancelar el “Modo de invitado”

1. Toque [E Salir] en el Escritorio.

2. Si ha definido un cédigo de desbloqueo, introdlzcalo y toque [Aceptar].

Sugerencia

Para cambiar el fondo de pantalla del “Modo de invitado”, toque sin soltar sobre el Escritorio para que
aparezca la pantalla de seleccién de fondo de pantalla y, seguidamente, seleccione el fondo deseado.
Para editar o eliminar un “Modo de invitado”, toque sin soltar la miniatura de un “Modo de invitado” en la
pantalla de seleccién de modo y, seguidamente, toque [Editar] o [Eliminar].

Para afadir un “Modo de invitado” nuevo, toque [ == Nuevo modo] en la pantalla de seleccion de modo.

La funcién “Modo de invitado” no es para fines de seguridad. Sirve para impedir la visualizacion de las
aplicaciones limitadas.
La funcién “Modo de invitado” no permite a cada usuario individual guardar y proteger datos personales.
A algunas aplicaciones se puede acceder a través de otras aplicaciones, aunque se hayan limitado mediante
“Modo de invitado”.
Asegurese de no olvidar el cédigo de desbloqueo y la respuesta secreta que ha establecido. Si olvida esta
informacion, tendra que restablecer los valores predeterminados de féabrica del tablet.
Si olvida el cédigo de desbloqueo, pero introduce la respuesta secreta correctamente, podra restablecer el
codigo de desbloqueo.
Es posible que no pueda cambiar al “Modo de invitado” si ha instalado una aplicacion de Escritorio
desarrollada por una empresa que no es Sony.
El software del sistema no se puede actualizar mientras esta en el “Modo de invitado”.
Incluso si cambia al “Modo de invitado”, las aplicaciones utilizadas recientemente y las notificaciones
permaneceran visibles. Las aplicaciones que se ejecutan en segundo plano, como las aplicaciones de
reproduccion de musica, tampoco se detendran.
Algunas funciones del tablet estan limitadas en el “Modo de invitado”, por tanto, “Aplicaciones pequefias” y el
selector rapido no estaran disponibles.

Tema relacionado

Uso compartido del tablet con la familia o los amigos (Modo de invitado)
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Adicion de aplicaciones o widgets al Escritorio

Puede hojear el Escritorio hacia derecha o izquierda para desplazarse entre las cinco secciones que contiene. La
adicion de iconos de aplicaciones o de widgets a los favoritos le permite iniciar las aplicaciones con facilidad.

1. Use la técnica de hojear para acceder al Escritorio donde desea colocar los iconos de las aplicaciones o
widgets, y toque [H Aplicaciones y widgets] en la parte superior derecha de la pantalla.

2. Seleccione el elemento que desea afadir al Escritorio en [APLICACIONES] o [WIDGETS].
3. Toque sin soltar el icono de la aplicacion o el widget, y suéltelo cuando aparezca el Escritorio.
El icono o el widget se afiaden a la pagina en la que lo suelta.

Para eliminar un icono del Escritorio

Toque sin soltar el icono, arrastrelo y coléquelo en u (Quitar).

Para organizar los iconos en carpetas
Puede utilizar carpetas para organizar los iconos en el Escritorio.

1. Toque sin soltar un icono y arrastrelo rapidamente hasta colocarlo encima de otro icono.
Los dos iconos se combinan en una carpeta.

2. Toque la carpeta donde ha combinado los iconos y, seguidamente, toque [Carpeta sin nombre].

3. Especifigue un nombre de carpeta nuevo y toque .

La carpeta aparece con el nombre de carpeta nuevo.

Sugerencia

« Si arrastra un icono lentamente hasta colocarlo encima de otro icono, lo que puede suceder es que este
tltimo se mueva de sitio.

» Para afiadir una aplicacidn a una carpeta, toque sin soltar el icono de la aplicacion y arrastrelo hasta el
interior de la carpeta.

« Para quitar una aplicacion de una carpeta, toque la carpeta para abrirla y arrastre el icono hasta sacarlo de
ella. La carpeta se elimina automaticamente cuando en ella solo queda una aplicacion.

Tema relacionado
Utilizacion del Escritorio

Utilizacién de aplicaciones y widgets
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Utilizacion de aplicaciones y widgets

Cuando se toca [H Aplicaciones y widgets] en el Escritorio, aparecen las listas de aplicaciones y de widgets.

La lista de aplicaciones muestra los iconos de todas las aplicaciones disponibles. La lista de widgets muestra los
widgets que se pueden colocar en el Escritorio. Si una aplicacion se suministra con un widget, cologue el widget
en el Escritorio para que pueda accionar la aplicacién con facilidad desde el Escritorio.

I Cambio entre la lista de aplicaciones y la lista de widgets

1. Toque [APLICACIONES] o [WIDGETS] en la parte superior izquierda de la pantalla.

Sugerencia

o Las listas de aplicaciones y de widgets tienen varias paginas. Hojee hacia izquierda o derecha para
desplazarse por las paginas. La lista de aplicaciones aparece antes que la lista de widgets.

I Organizacion de aplicaciones y widgets

1. Toque n en la parte superior derecha de la pantalla y seleccione un método de organizacion.

[De A a Z]: Organizar por nombre
[Mas recient. prim.]: Organizar por fecha de actualizacion

I Desinstalacion (eliminacién) de una aplicacion

1. Toque sin soltar el icono de la aplicacién que desea desinstalar de la lista de aplicaciones.

2. Mientras sujeta el icono, arrastrelo y coléquelo en la E del Escritorio.

» Algunas aplicaciones no se pueden desinstalar (eliminar). Esto no indica ninguna averia del tablet ni tampoco
un error de la aplicacion.

I Vista de lainformacion de la aplicacion

1. Toque sin soltar el icono de la aplicacién cuya informacién desea consultar.

2. Mientras sujeta el icono, arrastrelo y coléquelo en la del Escritorio.

Sugerencia

« Puede instalar aplicaciones desde la [Play Store]. Puede iniciar la aplicacion [Play Store] tocando [m

TIENDA] en la parte superior derecha de la pantalla.

Tema relacionado



Utilizacion del Escritorio
Adicion de aplicaciones o widgets al Escritorio

Lista de aplicaciones
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Utilizacion de “Aplicaciones pequefias”

Hay una serie de aplicaciones instaladas en el tablet denominada “Aplicaciones pequefias” que le ofrece la
flexibilidad de abrir determinadas aplicaciones sin tener que cerrar otras. Por ejemplo, es posible que tenga una
aplicacion como la de [Correo] abierta y necesite abrir otra como el [Navegador]. En lugar de cerrar la aplicaciéon
[Correo] y abrir luego el [Navegador], puede conservar la aplicacion [Correo] abierta e iniciar la aplicacion
pequefia [Navegador]. La aplicacion pequefia (Navegador) aparece entonces encima de la aplicacion existente
(Correo). También puede guardar en la aplicacion [Album de recortes] los datos creados con [Nota] o [Recorte].

I Para iniciar “Aplicaciones pequefas”

1. Toque E

Aparecera el selector de “Aplicaciones pequefias”.

2. Toque la aplicacion que desea iniciar.

Visualizacion en pantalla | Descripcion

Al arrastrar esto se mueve la ventana “Aplicaciones pequefias”. Toque dos veces
1| Mover para cambiar el tamafio de la ventana a un tamafio adecuado para la pantalla (no
esta disponible en algunas aplicaciones cuyo tamafio no se puede cambiar).

2 | Cerrar Cierra “Aplicaciones pequefias”.
3 Ampliar/reducir la Arrastre desde aqui para ampliar o reducir la ventana (no esta disponible en
ventana algunas aplicaciones cuyo tamafio no se puede cambiar).

Para definir un acceso directo

Puede crear accesos directos para las “Aplicaciones pequefias” que utiliza con frecuencia.

1. En el selector de “Aplicaciones pequefias”, toque sin soltar la aplicacion que desea definir.
Aparecera el mena.

2. Toque [Crear atajo].
El acceso directo se crea a la derecha de E

Sugerencia



e Sitoca = en el selector de “Aplicaciones pequefas” y luego toca [Eliminar atajo], puede eliminar el acceso

directo definido.

Para usar un widget
Puede mostrar un widget mientras se esta usando otra aplicacion.

Para afladir un widget
1. Toque [ Agregar] en el selector de “Aplicaciones pequefias”.
2. Toque [Widgets].
3. Toque el widget que desea afadir.
4. Especifique un nombre de etiqueta y toque [Aceptar].
Se afade el widget al selector de “Aplicaciones pequefias”.
Para eliminar un widget

1. En el selector de “Aplicaciones pequefias”, toque sin soltar el widget que desea eliminar.
Aparecera el mend.

2. Toque [Eliminar].

» Los widgets son los Unicos que se pueden eliminar del selector de “Aplicaciones pequefias”. Las aplicaciones
no se pueden eliminar del selector.

Tema relacionado

Utilizacion del Escritorio
Registro del mando a distancia
Utilizacion de la “Calculadora”
Navegacion de sitios web

Album de recortes
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Busqueda con Google

Puede realizar busquedas en sitios web o en las aplicaciones descargadas en el tablet con Google.

Para buscar por texto

1.
2.

3.

Toque [Google] en la parte superior izquierda del Escritorio para iniciar la busqueda en Google.

Introduzca las palabras clave y toque en el teclado.

Toque un elemento en la lista de resultados de la basqueda.
El navegador se inicia y muestra los resultados de la busqueda.

Sugerencia

La pantalla de ajustes de “Google Now” se mostrara en el paso 1, la primera vez que inicie la busqueda con
Google.
En la pantalla de busqueda en Google, “Google Now” mostrara distinta informacién segun la ubicacién actual
y la hora.
Las busquedas en Google se pueden iniciar de varias formas.

Toque [Google] en la parte superior izquierda del Escritorio.

Arrastre hacia arriba el boton I (Atras), E (Escritorio), . (Aplicaciones recientes) o de la parte

inferior izquierda de la pantalla.*!
Toque [H Aplicaciones y widgets] - [E Google].

*1 Esta operacion se puede usar mientras hay otra aplicacion ejecutandose.

Para buscar por voz

1

2

. En la parte izquierda del Escritorio, toque o [Google], y toque

. Diga en voz alta las palabras clave siguiendo las instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

Se muestran los resultados de la busqueda.

Tema relacionado

Introduccién de texto

Utilizacion de “Google Now”



SONY

Utilizacion de “Google Now”

“Google Now” mostrara distinta informacion segun la ubicacion actual y la hora, si ha registrado su cuenta de
Google en el tablet.

Cambio de la configuracién de “Google Now”

Puede configurar la informacién que va a mostrar “Google Now”.
1. Toque (menu de opciones) en la parte inferior derecha de la pantalla de busqueda en Google y toque
[Ajustes].
2. Toque [Google Now] en la parte izquierda de la pantalla.

3. Seleccione un elemento del menu de la parte derecha de la pantalla y, a continuacion, configure ese
elemento.

Sugerencia

« Cuando desee detener “Google Now”, toque [Si] en la parte superior izquierda de la pantalla en el paso 3,
compruebe el mensaje que se muestra en la ventana y desactive la funcion.
« Sitoca (menu de opciones) - [Ayuda] podra ver informacion detallada sobre como se usa “Google Now”.

Tema relacionado

Busqueda con Google
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Confirmacion de descarga o informacion sobre actualizaciones
en la barra de estado

Los iconos de notificacion le informan de que la descarga ha finalizado, de que tiene mensajes de correo
electrénico o de que hay actualizaciones disponibles. Toque la barra de estado para acceder al panel de
notificaciones. Puede acceder al panel de control y abrir los archivos descargados directamente desde el panel
de notificaciones.

Para cerrar el panel de notificaciones, toque algun lugar de la pantalla que esté fuera de él.

Descripcion

1| Muestra el estado de la bateria y de la conexion Wi-Fi.

2 | Toque para eliminar la notificacion y cerrar el panel de notificaciones.

3| Toque aqui para mostrar el panel de control.

Toque aqui para abrir directamente los elementos objeto de las notificaciones y las aplicaciones
relacionadas.

 Incluso si ha eliminado la notificacién, puede ver el contenido descargado desde la aplicacion [0

Descargas].

Puede controlar los siguientes elementos desde el panel de control.
e Modo avién: Activa o desactiva el modo avién. Cuando este modo esta activado, las comunicaciones
inaldmbricas se desactivan.
* Wi-Fi: Muestra la pantalla de ajustes de Wi-Fi [Detalles].
« Girar pantalla autométicamente: Bloquea la pantalla para que no pueda girar automaticamente [Detalles].
» Brillo: Ajusta el brillo de la pantalla [Detalles].

» Notificaciones: Activa o desactiva las notificaciones. Si las desactiva, los iconos de notificacion no apareceran

en la barra de estado.
o Ajustes: Muestra la pantalla de ajustes.

Tema relacionado



Cambio de configuracion
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Configuracion de la rotacion de la pantalla

La pantalla cambia de orientacion al girar el tablet hacia un lado como se muestra a continuacion.

Q!

AR

« Dependiendo de la aplicacion, la pantalla puede rotar independientemente de la direccién en la que se sujeta
el tablet.

« Algunas aplicaciones podrian no admitir la rotacion de la pantalla. Algunas aplicaciones podrian girar la
pantalla al revés.

o La rotacion de la pantalla no esta disponible cuando el cable adaptador HDMI esta conectado al tablet.

I Ajuste de la pantalla para que no rote

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ g, Ajustes] - [Accesibilidad] - [Pantalla giratoria] en ese orden para

quitar la marca de verificacion y deshabilitar la rotacion de la pantalla.

Para ajustar la pantalla para que vuelva a rotar

Toque [Pantalla giratoria] otra vez para afiadir una marca de verificacion y habilitar la rotacién de la pantalla.

También puede activar o desactivar la rotacion de la pantalla en el panel de control que aparece desde la barra
de estado.

Tema relacionado
Confirmacion de descarga o informacion sobre actualizaciones en la barra de estado

Cambio de configuracion



Configuracion de blogueo de la pantalla

Si configura la funcién de bloqueo, la pantalla se bloqueara automaticamente con fines de seguridad al encender
la pantalla (es decir, al desactivar el modo Suspender).

I Para configurar la funcion de blogueo

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ 5 Ajustes] - [Seguridad] - [Bloqueo de pantalla] en ese orden.

2. Toque el ajuste deseado de entre los elementos siguientes.
[Sin seguridad]: La funcién de bloqueo no se usa.
[Deslizar]: Ajuste predeterminado. Para desbloquear toque y luego
[Patrén]: Trace nueve puntos de paso con un dedo. Si no logra desbloquear en cinco intentos, aparecera la
pantalla de acceso a la cuenta de Google. Introduzca su nombre de cuenta y recibira el procedimiento de
desbloqueo por correo electrénico.
[PIN]: Defina un cédigo de su eleccion que tenga cuatro 0 mas nimeros.
[Contrasefia]: Defina una contrasefia que tenga cuatro o mas nimeros/letras.
Sugerencia
e Asegurese de anotar el [PIN] o la [Contrasefia] que ha definido, y de guardarlos en un lugar seguro.

3. Siga las instrucciones que irdn apareciendo en pantalla.

Tema relacionado

Cambio de configuracion
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Introduccion de texto

Puede introducir texto con el teclado que aparece en pantalla.

Visualizacion en pantalla | Descripcion

Cambia entre letras, niUmeros y simbolos.

xl Introduce letras en mayusculas.

%2 Introduce otros simbolos.

at E
of
=
i

*3 Cambia el idioma de introduccién de texto.

Borra el texto.

Introduce o afiade saltos de linea.

e

*1 El formato de letras en mayusculas se desactiva tras introducir una letra. Toque esta tecla cada vez que
desee introducir una letra en mayusculas. Para escribir las letras en mayusculas de forma continuada (Bloqg
Mayus), togue dos veces la tecla. Para cancelar el bloqueo de las mayusculas, pulse esta tecla otra vez.

*2 Aparece cuando se introducen ndmeros o simbolos.

*3 Aparece cuando se han seleccionado varios idiomas para la introduccion de texto. Cada vez que toca la tecla,
el modo de introduccién cambia entre los modos definidos. Toque y no suelte para que aparezca la pantalla de
cambio de modo de introduccién de texto.

Sugerencia

« Si mantiene pulsada una tecla que tiene un triangulo en la esquina inferior derecha, podra introducir

letras, simbolos, etc. relacionados con la letra de esa tecla.

» Para introducir una URL o letras, toque el area donde desea introducir el texto para que aparezca el teclado
en pantalla.

e También puede aparecer un teclado numérico. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =& Ajustes] - [ Idioma

y entrada de texto]. A continuacion toque el icono m situado junto a [Teclado estandar] seguido de [Teclas

numeéricas] para afadir una marca de verificacion.

Para determinar el idioma de introduccién de texto
Toque sin soltar m A continuacién toque [Configuracidn de teclado estandar] seguido de [Idiomas de

introduccion de texto], y luego ponga una marca de verificacion a los idiomas que se van a usar.
Para regresar a la pantalla de teclado, toque I (Atras) dos veces.

Para ocultar el teclado en pantalla

Toque en la parte inferior izquierda de la pantalla.

Tema relacionado



Cambio de configuracién
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Seleccidn de texto

Puede copiar o buscar el texto desde el menu que aparece al seleccionar texto en un sitio web o una URL.

1. Toque y mantenga pulsado el texto.
El texto seleccionado quedaré resaltado.

2. Toque el elemento deseado en el menu de la parte superior derecha de la pantalla.

Sugerencia

» Puede cambiar el rango de texto seleccionado arrastrando por el texto el cursor que aparece en el paso 1.

I Para pegar texto

1. Toque y no suelte la ubicacién donde desea pegar el texto; a continuacion, toque [PEGAR] o
[PORTAPAPELES].

Sugerencia

e Toque [PORTAPAPELES] para mostrar en una lista el historial del texto que ha copiado. El texto que se usa
con frecuencia también se puede agregar a los [FAVORITOS].
« Puede cambiar el lugar donde se va a pegar el texto arrastrando el cursor hasta una ubicacion nueva.



Utilizacion de un teclado conectado através de USB o Bluetooth

Puede conectar un teclado al tablet a través de USB o Bluetooth, e introducir texto con él.
Configure la disposicién del teclado siguiendo los pasos que se indican a continuacién para introducir texto con el
teclado conectado.

1. Conecte un teclado al tablet.

2. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =4 Ajustes] - [ Idioma y entrada de texto].
3. Toque el nombre del teclado conectado que aparece en [TECLADO FiSICO].

4. Toque [Configurar disefios de teclado].
5

. Ponga una marca de verificacion a la derecha de la disposicion del teclado que desea usar en el teclado
conectado.

6. Toque I (Atras) tres veces para regresar al Escritorio.

Sugerencia

» Si ha configurado varias disposiciones de teclado, puede cambiar entre una y otra pulsando la barra
espaciadora mientras mantiene pulsada la tecla CTRL del teclado conectado.

» Hace falta un cable adaptador USB para host (SGPUC3, se vende por separado) para conectar un teclado
externo a través de USB.

» Algunas disposiciones de teclado para el teclado conectado podrian no ser compatibles con el tablet.

e Algunas teclas del teclado conectado podrian no estar disponibles en el tablet.

« El idioma de introduccidn de texto no cambia al cambiar la disposicion del teclado. Puede configurar el idioma
de introduccion de texto tocando m en el lado derecho del [Teclado estandar] seguido por [Idiomas de

introduccion de texto] en el paso 2.

Tema relacionado
Conexién de un dispositivo USB compatible
Sincronizacion con un dispositivo Bluetooth

Cambio de configuracion
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Configuracion de una cuenta de Google

Es imprescindible registrarse y crear una cuenta de Google para poder usar los servicios proporcionados por
Google, como “Google Now” o Google Play (registro gratuito).

Con una cuenta de Google puede sincronizar aplicaciones como [Correo], [Calendario] y [Contactos] de su tablet
con otros dispositivos que también admiten los servicios de Google.

Utilizacion de su cuenta de Google actual

Si ya tiene una cuenta de Google que utiliza con un ordenador o un smartphone, puede usar esa misma cuenta
con su tablet. Introduzca su nombre de usuario y contrasefia en la pantalla de inicio de sesién de las aplicaciones
de servicio de Google.

o Asegurese de que su tablet esta conectado a Internet cuando registre una cuenta de Google nueva o inicie
una sesion.

I Creacion de una cuenta de Google nueva en el tablet

Ahora puede registrar una cuenta de Google cuando use el tablet por primera vez o inicie una aplicacién de
servicio de Google por primera vez.

Sugerencia

* No tiene que crear otra cuenta de Google si ya dispone de una.
e Puede registrar una cuenta de Google tocando [H Aplicaciones y widgets] - [z Ajustes] - [Afiadir cuenta] -

[Google] en ese orden.
« También puede registrar una cuenta de Google accediendo a Google (https://www.google.com/accounts/)
directamente.

Tema relacionado
Introduccién de texto
Sincronizaciéon de la cuenta

Cambio de configuracion
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Copia de seguridad de los datos del tablet

Se recomienda realizar una copia de los datos del tablet y almacenarla en otro dispositivo de almacenamiento
(copia de seguridad). Lo normal es que distintos datos, como imagenes grabadas, musica y contenido de video
descargados, se vayan acumulando en el tablet a medida que los utiliza. Si se produjera algun problema
inesperado en su tablet, los datos podrian perderse o resultar dafiados. Como medida preventiva para este tipo
de circunstancias, se recomienda realizar copias de seguridad regulares para poder restaurar los datos
importantes.

» Hay ciertos datos del tablet de los que no se puede realizar una copia de seguridad.
« Algunos ajustes y aplicaciones pueden no disponer de un método de copia de seguridad. En este caso, tome
notas por escrito y guardelas en un lugar seguro.

Datos de los que se puede hacer una copia de seguridad

Puede copiar y almacenar los siguientes datos de su tablet para disponer de una copia de seguridad de los
mismos.

» Archivos de musica, video o libros digitales sin proteccion de copia

» Fotografias, fondos de pantalla
Esos datos se almacenan en las carpetas siguientes.

» Archivos de musica: \Music

« Archivos de fondo de pantalla: \Pictures

» Archivos de videos: \Movies

e Archivos de fotografias: \DCIM

I Copia de seguridad de los datos (copiado)

Use la aplicacion [Transf. archiv.] para almacenar los datos en una tarjeta de memoria SD disponible en el
mercado.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] seguido por [ .= Transf. archiv.] para iniciar la aplicacién [Transf.
archiv.].

2. Introduzca la tarjeta de memoria SD en la ranura para tarjetas de memoria SD.

3. Seleccione el archivo o la carpeta del tablet que desea copiar.

4. Toque «fm.

Se crea una carpeta con el nombre “\transferred” en la tarjeta de memoria SD y los datos se copian en esa
carpeta.

« El contenido de video adquirido en Video Unlimited*! est4 protegido por derechos de autor, por tanto, no
podra hacer una copia de seguridad del mismo con el método indicado anteriormente. Cépielo en un
ordenador mediante el software “Media Go”. Acceda al sitio web indicado a continuacion para obtener mas



informacioén sobre la aplicaciéon Media Go.
http://mediago.sony.com/enu/introduction/

*1 Video Unlimited es un servicio de video disponible en Sony Entertainment Network.

Tema relacionado
Comprobacion del espacio libre

Importacion o exportacion de contenido de una tarjeta de memoria SD


http://mediago.sony.com/enu/introduction/

SONY

Importacién de contenido del ordenador

Si conecta un ordenador al tablet con el cable USB para puerto multiple suministrado (SGPUC?2), puede copiar

los

1.

2
3
4.
5
6
7

datos del ordenador en el tablet. Los datos copiados se pueden reproducir entonces en el tablet.

Conecte el tablet al ordenador con el cable USB para puerto multiple suministrado (SGPUC?2).

. En el ordenador, abra la carpeta donde esta el archivo que desea exportar al tablet.

. Haga clic en el botén [Iniciar] del ordenador.

Haga clic en [Equip0].

. Haga doble clic en el nombre de modelo del tablet.
. Haga doble clic en el destino donde se van a guardar los datos.

. Arrastre y cologue el archivo que desea copiar en esta pantalla.

El nombre del ment mostrado en el procedimiento anterior varia en funcién del sistema operativo de su
ordenador, del entorno informatico especifico o de la version del sistema operativo Android del tablet.

No apague el tablet ni retire el cable USB para puerto multiple (SGPUC?2) mientras se copian los datos. Si lo
hace, los datos podrian resultar dafiados.

La bateria del tablet no se puede cargar conectando el tablet a través de USB a un ordenador ni con un
cargador disponible en el mercado distinto al de Sony.

Los datos copiados se almacenaran en el espacio de almacenamiento interno. No puede cambiar el destino
donde se van a guardar los datos.

En el tablet solo se pueden reproducir los datos copiados en formatos de archivo compatibles.

Compruebe el espacio libre disponible en el tablet cuando importe datos del ordenador.

Tema relacionado

Conexién a un ordenador

Comprobacion del espacio libre

Formatos compatibles



Formatos compatibles

Los formatos reproducibles varian en funcién de la aplicacién o el contenido utilizado.

Sugerencia

 Para conocer los formatos compatibles con las aplicaciones [WALKMAN], [Album] y [Peliculas], consulte la

ayuda de dichas aplicaciones.

e Algunos archivos podrian no reproducirse en el tablet.

Videos
., Velocidad de n
Formato/ . Resolucion . ..
., Perfil .. bits maxima |galeria
Codec maxima '
(Mbps) >
Extension
. 704 x 576 .mp4
H.263 Profile0 (4CIF) 4 3gp
.mp4
H.264 / AVC | Baseline Profile / Main Profile / High Profile | 1920 x 1080 |40 .m4v
.3gp
MPEG-4 | Simple Profile / Advanced Simple Profile | 1920 x 1080 | 10 'g‘gp;
WMV Simple Profile / Main Profile 1920 x 1080 |20 -
Mdasica
#F
I—"E‘l
Formato/ Frecuencia de muestreo (kHz) Velocidad de bits maxima _
Codec (kbps) Play Music
Extension
.m4a
AAC Hasta 48 320 .mp4
.3gp
MP3 Hasta 48 320 .mp3
WAV 44,1 - .wav
WMA 44,1 320 .wma
WMA Pro (44,1 192 .wma
FLAC Hasta 48 - flac




MIDI i . .mid
xmf
Vorbis Hasta 48 256 .0gg

Fotografias

o
Formato/ | Resolucién Galeria
Codec maxima (pixeles)

Extension
JPEG 6048 x 4032 ipg
GIF 2000 x 2000 .gif
PNG 2000 x 2000 .png
BMP 2000 x 2000 .bmp
WBMP 2000 x 2000 .wbmp
WEBP 2000 x 2000 .webp

Tema relacionado

Importacién de contenido del ordenador

Conexién de un dispositivo USB compatible

Importacién o exportacion de contenido de una tarjeta de memoria SD




Funcionamiento del volumen (solo para paises/regiones que
cumplen con las directivas europeas a excepcion de Rusia,
Kazajistan y Ucrania)

El sonido de notificacion y el mensaje emergente de precaucion [Verifique el nivel de volumen] tienen por
finalidad proteger su audicién cuando sube el volumen (m) de los auriculares o de los auriculares con micr6fono

por encima del nivel especificado. Cuando se oye el sonido de notificacion y aparece el mensaje emergente de
precaucion en la pantalla, el volumen (m) vuelve al ajuste inicial.

Puede cerrar el mensaje emergente de precaucion tocando [Aceptar] en el propio mensaje, o tocando cualquier
lugar fuera del mensaje.

« Sitoca [Aceptar] en el mensaje emergente de precaucion podra subir el volumen (m) por encima del nivel
especificado. Sin embargo, si usa el dispositivo mas de 20 horas seguidas después de ajustar el volumen (
m) por encima del nivel especificado, se oira el sonido de notificacion y volvera a aparecer el mensaje

emergente de precaucion.

« Sitoca algun lugar fuera del mensaje emergente de precaucion no podra subir el volumen (m) por encima
del nivel especificado. Se oira el sonido de notificacion y volvera a aparecer el mensaje emergente de
precaucion cuando suba el volumen (m) por encima del nivel especificado.

« Si apaga la pantalla estando el mensaje emergente de precaucion visible en la pantalla, volvera a ver el
mismo mensaje cuando encienda y desbloquee la pantalla.

« Si apaga el tablet estando el volumen (m) por encima del nivel especificado, el volumen (m) vuelve

automaticamente al nivel especificado.



Cambio de configuracion

Hay diversos ajustes del tablet que pueden configurar en el menu de configuracion.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ § Ajustes] y las opciones deseadas.

2. Toque las opciones individuales del menu para configurarlas.

Las opciones de menu son las siguientes:

o CONEXIONES INALAMBRICAS Y REDES
Wi-Fi: Activar o desactivar la funcion Wi-Fi [Detalles], ajuste de Wi-Fi [Detalles].
Bluetooth: Activar o desactivar la funcion Bluetooth [Detalles], sincronizacion [Detalles].
Uso de datos: Comprobar el estado de uso de los datos.
Mas...: Ajustar el [Modo avion], [VPN], etc.

e DISPOSITIVO
Sonido: Ajustar el sonido de notificacion, el sonido al tocar las teclas (sonido de funcionamiento), etc.
Pantalla: Ajustes como el brillo de la pantalla [Detalles], el modo de ahorro de energia, la salida HDMI
automatica, el tiempo que debe transcurrir antes de que la pantalla se apague (es decir, de que se active
el modo Suspender) [Detalles] y el tamafio de fuente.
Almacenamiento: Comprobar la capacidad de almacenamiento interno del tablet o de una tarjeta de
memoria SD.
Bateria: Comprobar el nivel de bateria que queda y el tiempo de funcionamiento.
Aplicaciones: Comprobar la informacién de la aplicacién instalada.

« PERSONAL
Servicios de ubicacién: Ajustes para identificar la ubicacion actual [Detalles].
Seguridad: Ajustes de seguridad como la funcién de bloqueo de pantalla [Detalles].
Idioma y entrada de texto: Ajustes para el idioma utilizado en los menus y el teclado [Detalles], ajustes
del teclado conectado a través de USB o Bluetooth [Detalles].
Copia de seguridad: Realizar una copia de seguridad de los datos e inicializacion [Detalles].

« CUENTAS: Ajustes de sincronizacion de cada tipo de cuenta registrada [Detalles].
Afiadir cuenta: Afiadir cuentas, como las de correo electrénico.

e SISTEMA
Base: Ajustes de funcionamiento cuando se usa la base.
Fecha y hora: Ajustar la fecha y la hora, y la pantalla.
Accesibilidad: Ajustar la funciéon de conversion de texto a voz, etc.
Informacion del tablet: Comprobar la version de Android.

e Laimagen puede verse distorsionada en algunas aplicaciones si [Tamafio de fuente] se ha definido como
[Grande] o [Enorme] en [Pantalla]. Si esto sucede, defina [Tamafio de fuente] como [Normal].



Comprobacion del espacio libre

Cuando instale aplicaciones o importe datos de otros dispositivos, etc., puede comprobar el espacio libre del
tablet.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ :§ Ajustes] - [Almacenamiento].

Tema relacionado
Copia de seguridad de los datos del tablet

Importacion de contenido del ordenador



SONY

Sincronizacion de la cuenta

La sincronizacion con la cuenta le permite comprobar en linea informacion diversa definida en el tablet.
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ § Ajustes].
2. Toque el tipo de cuenta que desea sincronizar que se muestra en [CUENTAS].
3. Toque el tipo de cuenta que desea sincronizar que se muestra a la derecha de la pantalla.
4. Ponga una marca de verificacion a la derecha del elemento que desea sincronizar.
5

. Toque m y regrese a la lista de cuentas.

Para eliminar una cuenta
1. Toque la cuenta que desea eliminar en la lista de cuentas.

2. Toque n (menu de opciones) - [Eliminar cuenta].

» La cuenta se elimina del tablet aunque la cuenta propiamente dicha no se elimina.

Tema relacionado

Configuracion de una cuenta de Google
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Lista de aplicaciones

Las aplicaciones siguientes se instalan de antemano en el tablet. Puede iniciar cada aplicacion tocando su icono.

Sugerencia

o Cuando el icono E (menu de opciones) aparece en la pantalla, puede tocarlo para abrir el mena de

opciones.

T :
gl Calendario

Gestione sus actividades y sincronicelas con Google Calendar [Detalles].

@ Navegador

Navegue por los sitios web de Internet [Detalles].

G Chrome

Navegue por los sitios web de Internet.

m Camara

Haga fotografias o grabe videos [Detalles].

i’ ~ Contactos

Administre la informacién de contacto de sus amigos o comparieros de trabajo [Detalles].

@ Reloj

Consulte la hora actual [Detalles].

‘_-@*J Correo

Envie o reciba mensajes de correo electrénico de PC [Detalles].

-
Peliculas
O

Reproduzca archivos de video. Esta aplicacion le permite enviar (Throw) contenido a otro dispositivo DLNA y

reproducirlo [Detalles].



@ WALKMAN

Reproduzca archivos de musica. Esta aplicacion le permite vincular contenido con Facebook o enviar (Throw)

contenido a otro dispositivo DLNA y reproducirlo [Detalles].

@Album

Reproduzca archivos de imagen. Esta aplicacién le permite ver las imagenes en un mapa o enviar (Throw)

contenido a otro dispositivo DLNA y reproducirlo [Detalles].

@ TV SideView

Use su tablet como mando a distancia para accionar los dispositivos de entretenimiento en casa de Sony, o para

ver informacién sobre contenido o programas de TV [Detalles].

H Galeria

Reproduzca fotografias y videos [Detalles] o edite archivos de imagen o fotografias [Detalles].

.~ Transf. archiv.

Importe o exporte datos entre la tarjeta de memoria SD o0 una unidad de almacenamiento USB y la zona de

almacenamiento interno del tablet [Detalles].

E Control remoto

Use su tablet como mando a distancia [Detalles].

@ Socialife

Consulte las ultimas noticias, blogs y entradas (articulos) de Facebook y Twitter, todo ello en una sola aplicacion

[Detalles].

5,1 Comp. Wi-Fi

Consulte el estado de la conexidn y sugerencias para soluciéon de problemas Wi-Fi (red LAN inalambrica)

[Detalles].

@ Reader by Sony

Compre y explore libros digitales o eBook [Detalles].



.i Album de recortes

Afada sus informes y fotografias en un album de recortes [Detalles].

Guia de ayuda

Consulte esta Guia de ayuda en linea. Si lo prefiere, puede descargarla al tablet [Detalles].

E Guia de inicio

Instrucciones sobre las operaciones basicas del tablet, como se conecta a Internet, etc.

@ Soporte

Acceda al sitio web de soporte de Sony.

@ Sony Select

Acceda a sitios web que presentan aplicaciones recomendadas por Sony [Detalles].

? Registro del producto *!

Registre su tablet con Sony [Detalles].

% Video Unlimited *!

Acceda al servicio de distribucién de videos de pago de Sony [Detalles].

Q—ﬂ Music Unlimited *1

Acceda al servicio de distribucion de musica en nube de Sony [Detalles].

% PlayMemories Online *1

iDisfrute inmediatamente de sus fotos y videos en sus dispositivos favoritos! [Detalles]

Xperia Link

Conexion a Internet desde el tablet mediante un smartphone [Detalles].

e

Acceda a PlayStation(R)Store y gestione o ejecute el contenido que ha comprado en la tienda [Detalles].



a MediaRemote *

Controle los dispositivos de Sony compatibles con MediaRemote a través de la red Wi-Fi [Detalles].

\\/"' Ajustes

Cambie los distintos ajustes de su tablet [Detalles].

=) | Mensajes (SGPT13)

Envie y reciba SMS (mensajes cortos).

G} Play Music

Reproduzca musica.

-
Calculadora
l=]=]=]

Realice operaciones matematicas basicas [Detalles].

|!!_,3_| Gmail

Envie o reciba mensajes con Gmail [Detalles].

Google

Realice busquedas en Google [Detalles] y use “Google Now” [Detalles].

Google+

Acceda al servicio de redes sociales Google+ proporcionado por Google.

Messenger

Intercambie mensajes instantaneos con otros usuarios de Google+.

! Play Films *1

Reproduzca videos alquilados en Google Play.

g: Maps

Encuentre dénde se encuentra y busque destinos/rutas (Google Maps).



, Local

Use este servicio para buscar informacién sobre tiendas y lugares.

A Navigation

Use este sistema de navegacion GPS asistido por Internet que incluye una funcién de guia por voz.

talk Google Talk

Chatee por texto o voz, y haga videollamadas (Google Talk).

_':'_ Play Store

Descargue o compre aplicaciones nuevas, y actualice las aplicaciones [Detalles].

Blsqueda por voz

Puede realizar busquedas en Google con solo decir en voz alta las palabras clave al tablet.

YouTube

Servicio para uso compartido de videos.

ﬁ Play Books *1

Busque y acceda a la vista previa de una amplia gama de libros de librerias y editoriales de todo el mundo.

l Play Magazines *!

Descubra cientos de revistas lider en ventas en Google Play y personalice como desea leer en el tablet.

‘ Descargas

Use el administrador de descargas para ver o administrar las descargas de contenido de Internet.

% Traductor

Use un servicio de traduccién gratuito ampliamente utilizado en todo el mundo que le traducira el texto deseado a

numerosos idiomas en cuestion de unos instantes.

‘ Drive

Almacene y sincronice archivos para poder acceder a sus datos desde cualquier lugar mediante distintos



dispositivos.

ﬁ Movie Studio

Edite o guarde peliculas facilmente de sus peliculas y fotografias.

ﬂ Crackle *1

Vea programas de TV y peliculas de Hollywood en su totalidad y a tamafio completo [Detalles].

-Zinio

Zinio es la aplicacion principal para revistas disponible en el tablet, y ofrece a sus lectores acceso inmediato a

miles de publicaciones globales [Detalles].

'g_;] Evernote

Evernote convierte a su tablet en una prolongacion de su propio cerebro. Evernote es una aplicaciéon gratuita que

le ayuda a recordar todo lo que haya anotado en su tablet [Detalles].

a Skype

Realice llamadas de voz y video gratuitas a cualquier usuario de Skype, ya sea en un dispositivo con Android o

un PC, y envie también mensajes instantdneos a sus amigos y familiares [Detalles].

Q OfficeSuite

Vea y comparta archivos y documentos adjuntos de Microsoft Word, Excel, PowerPoint y PDF en su tablet con

una Unica solucion Office Mobile repleta de practicas funciones [Detalles].

_,.;f AccuWeather

AccuWeather proporciona pronosticos meteorolégicos para 2,7 millones de ubicaciones, admite 27 idiomas y

muestra atractivos graficos descriptivos del clima en su tablet [Detalles].

& |HD Games

Descarga los mejores juegos HD para tu tableta Android en la tienda online de Gameloft [Detalles].

n XPERIA Games

En el blog de Xperia Games encontrara toda la informacion relativa a los juegos mas recientes disponibles en su

teléfono Xperia(TM) o en Xperia(TM) Tablet S [Detalles].



B VKontakte *1

Cliente oficial de VK.com, la herramienta multiuso para comunicarse y encontrar amigos [Detalles].

: j' WildTangent Games *!

jJuegue como le gusta! Desde Fruit Ninja a Reckless Racing, descubra la mejor forma de acceder y jugar a los
juegos mas populares desde un mismo sitio con la aplicacion WildTangent Games. Ya disponible en el escritorio
de todos los Xperia(TM) Tablet o en [Sony Select], puede disfrutar jugando a lo que quiera, cuando quiera!

[Detalles]

ivi.ru *1

La aplicacién rusa de cine gratuito en linea més completa, ivi.ru, le sumerge en el mundo de las peliculas,
dibujos animados, series y programas de TV. Todo el contenido se transmite en linea y no tiene que descargar

nada [Detalles].

Yandex.Mail en su bolsillo.

Aprovéchese de todas las funciones de Yandex.Mail con su tablet [Detalles].

@/ Yandex.Search *!

En Yandex.Search encontrara respuesta a todas sus preguntas. Esta aplicacion detecta de forma automatica la

naturaleza de su consulta y le muestra de inmediato la respuesta directamente en la pantalla [Detalles].

*1 Estas aplicaciones o servicios podrian no estar disponibles en determinados paises o regiones.



Utilizacion del “Calendario”

Puede gestionar sus actividades en el tablet. El registro de su cuenta de Google le permite sincronizar Google
Calendar y los datos de sus actividades.
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [:%:ii Calendario].
iRt
Se inicia la aplicacién [Calendario].
1

& =

B

3 4 a 6

I—Tf:l TODAY '=+ f.‘:l_ ':':l"
2

Visualizacién en pantalla Descripcion

1 Mostrar se!eccién de Selecciona una opcion de visualizacion entre [Dia], [Semana], [Mes] o
programacion [Agenda].

2| HOY Muestra la programacion del dia.

3 | Evento nuevo Afiade eventos.

4 | Establecer fecha Determina la fecha que se va a mostrar.

5| Buscar Busca un evento.

6 | Mena de opciones ,[A\C(;;lljear:iégrilg]!oantalla y configura los ajustes generales de la aplicacion

Sugerencia

» Puede hojear hacia arriba/abajo/derecha/izquierda en la lista de programacion o en el minicalendario para
examinar los meses o las fechas y horas para encontrar eventos.

I Adicién de un evento

1. Seleccione la fecha en la que desea afiadir un evento.
2. Toque sin soltar la hora a la que desea afadir un evento y toque [Evento nuevo].

3. Introduzca la fecha y la hora de inicio y los detalles de la programacién, y toque [~ OK] en la parte



superior derecha de la pantalla.

Sugerencia

» Puede hacer que su tablet le muestre una notificacién cuando esté cerca de la fecha y hora programadas.

I Cambio de un evento

1. Toque el evento que desea cambiar.

2. Toque f indique el elemento que se va a cambiar y toque [+ OK] en la parte superior derecha de la
pantalla.

I Eliminacién de un evento

1. Toque el evento que desea eliminar.

2. Toque g seguido por [Aceptar].

» Cuando comparta la programacion en Google Calendar, seleccione con cuidado a las personas con las que
va a compartirla para evitar que su programacion sea divulgada a usuarios no deseados.
» Si su calendario no se sincroniza con Google Calendar automaticamente, toque [‘::,4; Ajustes] - [CUENTAS] -

[Google], toque su cuenta y aseglrese de que la casilla [Calendar] tiene una marca de verificacion.
» Si su calendario esté definido para sincronizarse automéaticamente con Google Calendar y cambia la

programacion en un ordenador o algun otro dispositivo, el tablet conectard con Google Calendar

automaticamente. Esto puede dar lugar a cargos inesperados en concepto de comunicaciones.
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Grabacion de videos y fotografias

Puede realizar fotografias y grabar videos con las cAmaras delantera y trasera incorporadas. También hay varios
ajustes de grabacion disponibles, por ejemplo, el tamafio de imagen. La informacion de ubicacion también se
puede registrar en las fotografias.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [m Céamaral.

Se inicia la aplicacion [Camara].

4

Visualizacion en pantalla|Descripcién

1] Ajustes detallados Establece ajustes detallados para la grabacion de fotografias o de videos.
2|Zoom Amplia o reduce la imagen.

3 | Cambio de camara Cambia entre la camara delantera y la camara trasera.

4 [ Pantalla de vista previa | Muestra una vista previa del sujeto enfocado.

Muestra una miniatura de la ultima fotografia o video realizados. Toque una

5 | Historial de grabacién - o S :
miniatura para iniciar la aplicacion que reproduce su contenido.

6 | Boton de grabacion Inicia la grabacién de fotografias o videos.
7 Cambl(_),del modo de Cambia el modo de grabacion entre foto, video y foto panoramica.
grabacion

2. Enfoque el sujeto con la camara y toque O para tomar una fotografia, o @ para grabar un video.

Para las fotografias: Se toma una foto.

Para los videos: Se inicia la grabacion del video. Si vuelve a tocar @ se detiene la grabacion.

Puede reproducir las fotos o videos grabados con aplicaciones como [Galeria] y [Album].

» No toque las lentes de las camaras incorporadas. Si las lentes se ensucian o arafian, la calidad de la imagen
se podria ver afectada negativamente.

» No deje que la luz solar directa incida en las lentes de las camaras incorporadas, independientemente de si el
tablet esta encendido o apagado. Si lo hace, la camara podria dejar de funcionar correctamente.




Sugerencia

» La camara trasera esta equipada con una funcion de enfoque automatico. Tras tocar é se toma una

fotografia cuando el sujeto estd enfocado.

o Para registrar la informacion de ubicacion en las fotografias, la funcién GPS debe estar habilitada o su tablet
debe estar conectado a la red cuando realice las fotos [Detalles].

o El modo de enfoque le permite enfocar la parte que toca en el panel tactil y seleccionar un modo mientras
hace la foto.

« También puede hacer una fotografia mientras graba un video tocando la pantalla de vista previa.

I Grabacion de fotografias panoramicas
1. Inicie la aplicacién [Camara].
2. Toque en la parte derecha de la pantalla.
3. Enfoque con la cdmara un extremo de lo que desea grabar y toque e

Se inicia la grabacion de fotografias panoramicas. Haga una panoramica o incline la camara hacia el

extremo opuesto del sujeto, y toque @ otra vez para detener la grabacion.

Sugerencia

« Sisujeta el tablet de lado, puede grabar fotografias panoramicas en modo paisaje. Si sujeta el tablet en
vertical, puede grabar fotografias panoramicas en modo retrato.

I Cierre de la aplicacion [Camara]

Toque el icono I que aparece en la barra de estado de la parte inferior izquierda de la pantalla. Si la barra de

estado no aparece, toque la parte inferior de la pantalla una vez.

Tema relacionado
Reproduccion de fotografias o videos

Notas sobre las fotografias o videos grabados
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Notas sobre las fotografias o videos grabados

Derechos de autor y derechos sobre imagenes personales

Las imagenes y los sonidos que grabe en el tablet pueden estar protegidos por derechos de autor. El uso no
autorizado de material que no es para uso personal puede infringir las leyes de derechos de autor. La utilizacion
o modificacion de las imagenes o el nombre de otras personas sin su permiso puede infringir los derechos sobre
la imagen personal. Por tanto, debe tener en cuenta los derechos sobre la imagen personal y de derechos de
autor cuando publique las imagenes grabadas en sitios web de Internet. Algunas actuaciones, espectaculos y
exposiciones pueden limitar la grabacion, incluso si es para uso personal. La grabacion no autorizada de tal
material puede ir en contra de las leyes de derechos de autor.
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Configuracion de una cuenta de correo electronico

La cuenta de correo electronico que suele utilizar en su ordenador también la puede usar en el tablet. Si registra
varias cuentas de correo electronico, puede gestionar los mensajes de correo electrénico de todas ellas al mismo
tiempo. También puede buscar u organizar los mensajes de correo electronico recibidos.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [@:J Correo].

Se iniciara la aplicacion [Correo] y aparecera la pantalla de configuracion de cuenta.

2. Introduzca su direccion de correo electronico y contrasefa, y toque [Siguiente].

3. Siga las instrucciones que irdn apareciendo en la pantalla para configurar la cuenta de correo electronico.
Cuando termine la configuracion, aparecera la pantalla de lista de correo electronico.

|

3
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Visualizacién en pantalla

Descripcion

1| Seleccién

Le permite seleccionar varios mensajes de correo electronico tocando las casillas
de verificacion correspondientes para moverlos a otra carpeta o para eliminarlos
conjuntamente.

Redactar mensaje de

2 . Redacta y envia un correo electronico [Detalles].

correo electrénico
3 | Buscar Busca mensajes de correo electronico en la lista de mensajes.
4 | Actualizar Recibe mensajes de correo electronico.

5| Menu de opciones

Organiza los mensajes de correo electronico, afiade o quita cuentas, etc.

Sugerencia

« Puede especificar para cada cuenta el nimero de mensajes de correo electronico recibidos que se pondran

en una carpeta tocando

= (menu de opciones) - [Ajustes] - (cuenta de correo electronico cuyos ajustes

desea cambiar) - [Mensajes por carpeta] en la pantalla de lista de mensajes de correo electrénico.
« La busqueda se realiza en el asunto, el remitente y el cuerpo del mensaje de todos los mensajes de correo
electrénico que hay en el servidor.



« Los resultados se muestran de 10 en 10 empezando por los mensajes mas recientes. Para buscar mensajes
mas antiguos, toque [Cargar mas mensajes].

e Pregunte a su administrador de red, etc. como se conecta a Microsoft Exchange Server.
» Para obtener mas informacion sobre la configuraciéon de una direccion de correo electronico suministrada por
un proveedor de Internet, consulte el sitio web del proveedor, el centro de soporte, etc.

Tema relacionado
Redaccion y envio de un correo electrénico

Recepcién o eliminacién de mensajes de correo electrénico



Redaccion y envio de un correo electronico

1. En la pantalla de lista de mensajes de correo electronico, toque &, en la parte superior derecha de la
pantalla.
Aparecera la pantalla de redaccion de correo electrénico.

Introduzca la direccion de correo electrénico del destinatario en [Para].
Introduzca el asunto en el campo [Asunto].

Escriba el mensaje en el campo [Redactar correo].

Toque [ ENVIAR].

El mensaje de correo electrénico es enviado.

o & DN

Sugerencia

« Sitoca &, en el paso 2 podra conseguir la direccion de la aplicacion [ i ~ Contactos].

» Sitoca = en el paso 3 podra adjuntar un archivo al correo electronico.
« Sitoca [GUARDAR BORRADOR] durante la redaccién podra guardar el borrador.

Tema relacionado

Recepcion o eliminacion de mensajes de correo electronico



SONY

Recepcion o eliminacion de mensajes de correo electronico

1. En la pantalla de lista de mensajes de correo electronico, toque £, en la parte superior derecha de la

pantalla.
Los mensajes nuevos se muestran en la bandeja de entrada. Toque los mensajes de correo electrénico

deseados para abrirlos.

Para responder a un mensaje de correo electrénico
Toque (Responder) o m (Responder a todos), redacte el mensaje y toque [p= ENVIAR].

Para reenviar un mensaje de correo electrénico
Toque (Reenviar), redacte el mensaje de reenvio y toque [p= ENVIAR].

I Eliminacién de un mensaje de correo electronico

1. Seleccione la casilla de verificacion del mensaje de correo electrénico que desea eliminar en la pantalla de

lista de mensajes de correo electrénico, o abra el mensaje y toque g en la parte superior derecha de la

pantalla.

2. Toque [Aceptar].
El mensaje de correo electrénico es eliminado.

Tema relacionado

Redaccion y envio de un correo electrénico
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Navegacion de sitios web

La aplicacion [Navegador] le permite acceder y navegar por los sitios web de Internet. Puede mostrar/cambiar
entre varios sitios web mediante las pestafias.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [@ Navegador].

Se inicia la aplicacion [Navegador].

Visualizacion en pantalla

Descripcion

1 | Pestana

Le permite afiadir una pestafia para navegar por distintos sitios web con solo
cambiar de una pestafia a otra.

2 | Barra de direcciones

Le permite introducir la direccion (URL) del sitio web deseado. Cuando toque la
barra de direcciones aparecera el teclado en pantalla.

3 | Adadir marcador

Afade el sitio web en el que esta navegando a la lista de marcadores.

4 | Buscar

Le permite escribir una palabra clave para buscarla en Internet. Cuando toque el
botdn de blusqueda apareceré el teclado en pantalla.

5 [ Marcador/Historial

Le permite seleccionar el sitio web que desea visitar entre los marcadores
disponibles o acceder al historial de sitios visitados.

6 | Menu de opciones

Establece ajustes detallados, como el cambio al [Navegador] en “Aplicaciones
pequefias”, etc.

2. Toque la barra de direcciones del [Navegador].
Aparecera el teclado en pantalla.

3. Escriba la direccion (URL) del sitio web deseado y toque la tecla .

» Si el contenido no se muestra correctamente, toque [Ajustes] seguido por [Avanzados] en - (menu de

opciones) y, finalmente, toque [Habilitar vista rapida] para quitar la marca de verificacion.

« Es posible que determinados sitios web no se muestren porque el [Navegador] no admita los distintos plug-in
o los formatos de la fotografia o video utilizados por ese sitio web. Flash Player no es compatible con Android

version 4.1.1, por eso no es posible reproducir el contenido Flash.

» Puede iniciar el [Navegador] con la funcion “Aplicaciones pequefias”. En este caso, no se admite el uso de

pestafias ni historiales.

1




|

Sugerencia

» Puede realizar busquedas en Internet introduciendo una palabra clave o frase en lugar de la direccion (URL)
en el paso 3.

» Sila barra de direcciones no aparece en la parte superior de la pantalla, toque la pestafia.

» Puede copiar o buscar el texto desde el menu que aparece seleccionando el texto en un sitio web o una
URL.

» Si el sitio web aparece distinto a cuando se navega en un ordenador, toque . (menu de opciones) en la

parte superior derecha de la pantalla y ponga una marca de verificacién en la opcién [Ver como en
ordenador] del menu. A continuacion, podra navegar por el sitio web igual que en un ordenador.
» Puede definir como desea ver cada pestafia, como si se tratara de un dispositivo mévil o de un ordenador.

Para afiadir o eliminar una pestafa
Para afiadir una pestafia, toque el icono . situado en el extremo derecho de la lista de pestafias.

Para eliminar una pestafia, toque el icono . situado en el extremo derecho dentro de la pestafa.

Tema relacionado
Seleccion de texto
Adicion de marcadores

Marcadores e historial de sitios visitados
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Adicion de marcadores

La funcién de marcadores le permite registrar direcciones (URL) de los sitios web que visita con frecuencia, lo
gue agilizara el acceso a esos sitios. En el Escritorio también puede afadir accesos directos para estas
direcciones URL.

Para afiadir un marcador para una direccién (URL)
Toque el icono E situado a la derecha de la barra de direcciones para comprobar la informaciéon detallada y

luego toque [Aceptar].

Para crear un acceso directo para una direccion (URL) en el Escritorio
Toque el icono E situado a la derecha de la barra de direcciones, seleccione [ Escritorio] como destino y

luego toque [Aceptar].

Para acceder a un sitio web desde su marcador
Toque el icono E para que aparezca la lista de marcadores registrados. Toque el sitio web deseado en la lista.

» Los marcadores de la aplicacion [Navegador] y de la aplicacién pequefa se gestionan por separado.

Tema relacionado

Marcadores e historial de sitios visitados



Marcadores e historial de sitios visitados

Puede acceder a un sitio web desde un marcador registrado o desde el historial de sitios visitados.
1. Toque .
2. Togue [MARCADORES] o [HISTORIAL].
« [MARCADORES]: Muestra la lista de marcadores registrados.
o [HISTORIAL]: Muestra la lista de los sitios web a los que ha accedido anteriormente.
3. Toque el elemento que desea ver.
Para borrar el historial de sitios visitados

Toque m cuando el historial de sitios visitados esta visible.

« Puede borrar los historiales de los sitios visitados tanto de la aplicacién [Navegador] como de la aplicacién

pequefia al mismo tiempo tocando “ (menu de opciones) - [Ajustes] - [Seguridad y privacidad] y luego
[Borrar historial] seguido por [Aceptar].



SONY

Utilizacion de la “Calculadora”

Puede usar su tablet como calculadora. Ademas de las cuatro operaciones matematicas de suma, resta,
multiplicacion y division, estan disponibles la funcion de trigonometria, funcion exponencial, logaritmos, etc.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [tﬂ' Calculadora].

Se inicia la aplicacién [Calculadora].

Sugerencia

» Esta aplicacion se puede usar como “Aplicaciones pequefas”.

Tema relacionado

Utilizacidon de “Aplicaciones pequefias”



SONY

Registro de contactos

Puede registrar nombres, nimeros de teléfono, direcciones, etc. como contactos utilizados con frecuencia. Si
registra su cuenta de Google podra sincronizar la aplicacion [Contactos] con los contactos de Gmail, asi podra

disponer de ellos mas facilmente.

Si utiliza Microsoft Exchange Server, puede administrar sus contactos de trabajo conectando con Microsoft

Exchange Server.

» Pregunte a su administrador de red, etc. como se conecta con Microsoft Exchange Server.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ i ~ Contactos].

Se inicia la aplicacién [Contactos].

s

Visualizacion en pantalla

Descripcion

Mostrar seleccion de

1
contactos

Selecciona una opcion de visualizacion entre [Todos los contactos], [Favoritos] o
[Grupos].

2 | Buscar

Busca un contacto.

3| Nuevo contacto

Registra un contacto nuevo.

4 | Editar contacto

Edita el contacto seleccionado.

5| Menu de opciones

Establece ajustes detallados, como el uso compartido de contactos con otras
aplicaciones o la eliminacién de contactos.

2. Seleccione [Todos los contactos] en el menud de la parte superior izquierda de la pantalla.

3. Toque .

4. Introduzca los datos y toque [ OK].
El contacto queda registrado.



Sugerencia

« El contacto también se puede registrar tocando l (Atras) en la parte inferior izquierda del Escritorio en el
paso 3. Cuando toque [ DESCARTAR], los datos que esta editando se desechan.

Para editar contactos
Toque el contacto que desea editar y luego en la parte superior derecha de la pantalla que aparece.

Para eliminar contactos
Toque el contacto que desea eliminar y luego ﬂ (menu de opciones) - [Eliminar].

Para cambiar los contactos que se muestran
Toque ﬂ (menu de opciones) - [Contactos que mostrar] - (la cuenta) y podra cambiar entre todos los contactos y

las listas de contactos de cuentas individuales.

» Si sus contactos no se sincronizan con los contactos de Gmail automaticamente, toque [‘;4; Ajustes] -

[CUENTAS] - [Google], toque una cuenta y asegurese de que hay una marca de verificacion en la casilla
[Gmail].

Tema relacionado

Agrupacion o combinacién de contactos
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Agrupacion o combinacion de contactos

Registro de grupos

1.

Seleccione [Grupos] en el menud de la parte superior izquierda de la pantalla de la aplicacién [Contactos] y
luego toque l:‘

Si tiene varias cuentas, toque la cuenta en la que desea registrar el grupo.

Introduzca el nombre del grupo y luego escriba el nombre de la persona que desea incluir.

. Toque [[¥4 OKI.

El grupo queda registrado.

I Combinacién de contactos

Puede combinar los datos de contacto de una misma persona que tiene dos o mas direcciones de correo
electronico, etc. que se han registrado como si pertenecieran a dos contactos distintos.

1.

Seleccione [Todos los contactos] en el menu de la parte superior izquierda de la pantalla de la aplicacion
[Contactos].

. Toque uno de sus contactos y luego r‘ en la parte superior derecha de la pantalla que aparece.
. Toque ﬂ (menu de opciones) - [Agrupar].

. Toque el contacto con el que desea combinarlo.

El contacto seleccionado en el paso 4 se combina con el contacto seleccionado en el paso 2. El nombre de
contacto resultante tras la combinacién de ambos contactos sera el del seleccionado en el paso 2.



SONY

Visualizacion del reloj

El reloj se puede ver facilmente incluso a distancia y tiene un fondo que cambia segun la hora.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [@ Reloj].

La aplicacion [Reloj] se inicia y aparece el reloj digital.
Con solo tocar los iconos podra hacer las siguientes operaciones.
: Configura la alarma.

: Reproduce la presentacion de diapositivas.
: Reproduce musica.

D E Gl

: Regresa al Escritorio.

Sugerencia

» La hora establecida para la alarma aparece en la pantalla.
e Toque en cualquier sitio de la pantalla para cambiar el brillo de la pantalla entre dos niveles.



SONY

Importacion o exportacion de contenido de una tarjeta de
memoria SD

La aplicacion [Transf. archiv.] le permite importar o exportar datos entre la zona de almacenamiento interno del
tablet y una tarjeta de memoria SD.

Para importar o exportar datos entre la zona de almacenamiento interno del tablet y una
tarjeta de memoria SD

1. Inserte una tarjeta de memoria SD en la ranura para tarjetas de memoria SD.
2. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ Transf. archiv.].

Se inicia la aplicacion [Transf. archiv.].

3. Toque el archivo o la carpeta que desea transferir para afiadirle una marca de verificacion.
» Al tocar el icono de medio de grabacion se cambia entre las pantallas de importacion y exportacion.
» Para ir a una carpeta, toque el icono de la carpeta en la lista. Para mostrar informacion detallada sobre la
carpeta, toque y no suelte el icono de la carpeta.

4. Para seleccionar una carpeta de destino, toque =& en [Importar a] o [Exportar a].

Si no selecciona una carpeta, el archivo es transferido a la carpeta “transferred” del medio.

5. Toque «fm 0 =

Se inicia la transferencia de archivos.

Sugerencia

« Sidesea leer libros digitales con la aplicacion [Reader by Sony], seleccione la carpeta “Reader” como carpeta
de destino en el paso 4.

» No extraiga el medio durante la transferencia de datos.

Tema relacionado
Comprobacion del espacio libre
Formatos compatibles

Insercidn o extracciéon de una tarjeta de memoria SD
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Utilizacion del tablet como mando a distancia

En la pantalla de mando a distancia puede cambiar entre los dos tipos de mando disponibles.

+ Mando a distancia “completo”
Puede accionar la funcion de mando a distancia tocando los botones, igual que si se tratara de un mando a

distancia de infrarrojos normal.

* Mando a distancia de “gestos”
Le ofrece una nueva experiencia para controlar las operaciones del mando a distancia. La funcién de mando
a distancia reacciona cuando el tablet nota el movimiento de los dedos, como tocar y hojear por la pantalla
tactil, sin importar qué parte de la pantalla se esta tocando. De esta forma, puede accionar el mando a
distancia de manera intuitiva, sin tener que mirar a la pantalla del tablet.

Tema relacionado
Registro del mando a distancia

Utilizacion de “MediaRemote”



SONY

Registro del mando a distancia

El tablet se puede usar como mando a distancia mediante la funcion de mando a distancia por infrarrojos (IR).

Si registra varios cédigos de mando a distancia, podra accionar varios dispositivos con un solo tablet.

Las operaciones utilizadas con frecuencia, como ajustar el volumen o cambiar de canal, se pueden realizar con

sencillos gestos intuitivos.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ Eg Control remoto].

Se inicia la aplicacion [Control remotQ].

2. Toque [Agregar dispositivo] o [ ==  Agregar dispositivo].

3. Registre su tablet como mando a distancia siguiendo las instrucciones que irdn apareciendo en pantalla.
Ejecute la [Prueba de control remoto] si es necesario.
Cuando haya terminado el registro, la pantalla regresara a la pantalla de lista de dispositivos del paso 2.
Toque el nombre del dispositivo registrado para que aparezca la pantalla de mando a distancia.

Visualizacién en pantalla

Descripcion

Cambio entre la funciéon de
1 [mando a distancia
completo o de gestos

Cambia la funcién del mando a distancia entre el modo de “gestos” (accionado
mediante gestos como tocar u hojear) y el modo “completo” (accionado
mediante toques de los botones) [Detalles].

Cambio de los mandos a
distancia registrados

Cambia el mando a distancia registrado cuando se toca el icono situado a la
izquierda o derecha del mando seleccionado en ese momento.

3| Macros

Registra una macro que le permitira realizar varias operaciones de forma
secuencial, con solo tocar un boton.

4 [ Menu de opciones

Establece ajustes detallados, como la edicion o eliminacién de los dispositivos
registrados.

5| Macro registrada

Tocar para ejecutar la macro registrada.

Sugerencia




« Esta aplicacion se puede usar como “Aplicaciones pequefas”.
o Puede configurar el ajuste de aspecto tocando [Cambiar mascara] en . (menu de opciones). El aspecto se

puede configurar por separado para cada dispositivo registrado.

» Si no aparecen la categoria o el fabricante, deje que el tablet aprenda la sefial del mando a distancia y luego
registrelo.

o Pueden mostrarse dos o mas dispositivos, depende de la categoria o el fabricante. Si hay mas de un
dispositivo en pantalla, pruebe la operacion de mando a distancia con cada uno de los mandos a distancia
mostrados y seleccione el que funcione correctamente.

Para registrar como mando a distancia para otro dispositivo

Toque I (Atras) y luego toque [ == Agregar dispositivo] en la pantalla de lista de dispositivos.

I Aprendizaje de la sefial del mando a distancia y registro

Si no aparecen el tipo de dispositivo o el fabricante correspondientes al dispositivo, registre el mando a distancia
como se explica a continuacion.

1. Inicie la aplicacion [Control remoto].
2. Toque [Agregar dispositivo] o [ ==  Agregar dispositivo].

3. Toque [Configuracion manual].

4. Seleccione el elemento en [Tipo de dispositivo:].
Aparece la pantalla para el aprendizaje de los comandos del mando a distancia.

5. Toque el boton en el que desea aprender el comando.
6. En la pantalla de menuds que aparece, toque [Aprender sefiall.

7. Acerque el transmisor de infrarrojos del mando a distancia que se va a registrar al puerto de datos de
infrarrojos del tablet como se muestra en la ilustracion siguiente y luego toque [Iniciar].

6 (8] [4]
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8. Pulse el boton que desea que el mando a distancia aprenda.
Cuando haya terminado el aprendizaje, el botén registrado aparecera resaltado en la pantalla.
Para aprender méas botones, repita los pasos del 5 al 8.



9. Toque [Siguiente], seleccione el gesto siguiendo las instrucciones que iran apareciendo en la pantalla y
luego toque [Fin].
Una vez finalizado el registro del botdn, la pantalla regresara a la pantalla de lista de dispositivos del paso 2.
Toque el nombre del dispositivo registrado para que aparezca la pantalla de mando a distancia.

« Asegurese de que el mando a distancia que va a registrar es un mando a distancia de infrarrojos.

« Es posible que el tablet no pueda memorizar algunas operaciones del mando a distancia; depende del tipo de
mando a distancia de infrarrojos que se utilice. Esto no indica ninguna averia.

e Sino puede realizar el registro en el paso 7, es posible que el puerto de datos de infrarrojos del tablet no esté
orientado hacia el del mando a distancia. Compruebe la posicion del puerto de datos de infrarrojos del tablet;

a continuacion, vuelva a hacer coincidir los puertos de datos de infrarrojos del tablet y del mando a distancia
a una distancia de unos 20 mm a 50 mm.

Tema relacionado
Utilizacion de “Aplicaciones pequefias”

Programacioén de las operaciones del mando a distancia (funcién Macro)



Programacion de las operaciones del mando a distancia (funcion
Macro)

Con la funcion Macro podra registrar varias operaciones de los dispositivos registrados en la aplicacion [Control
remoto] en sucesion, lo que le permitira realizar las operaciones en el orden registrado con solo tocar un boton.

1. Inicie la aplicacién [Control remoto].
2. Seleccione y toque el dispositivo deseado.
3. Toque [E Macros].
4. Toque [Crear nueval.
Registre una macro en el orden siguiente.
= Seleccione un botén.
— Compruebe la operacién (registre el tiempo de la operacion).
- Introduzca un nombre para la macro.

Toque [Aceptar] y siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla.
Si el registro finaliza, aparecerd un boton con un nombre de macro en la parte inferior de la pantalla de
mando a distancia. Podra ejecutar la macro registrada tocando el boton.



SONY

Ajuste del sonido de la salida de audio

Puede ajustar el sonido de la salida de audio para disfrutar mejor de musica, videos, juegos y mucho mas.
Los ajustes de sonido incluyen [ClearAudio+], [Mejoras de sonido] recomendados por Sony que puede ajustar
como desee, y [Normalizador dinamico].

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ § Ajustes] - [Sonido].

2. Toque el ajuste deseado de entre los elementos siguientes.

o [ClearAudio+]: Ajuste del sonido de la musica recomendado por Sony que sirve para optimizar los ajustes de
la tecnologia de procesamiento de sefiales digitales con un solo toque.

« [Mejoras de sonido]: Ajuste las tecnologias de audio incluidas en su tablet o compruebe cuales se estan
usando. Estos ajustes no estan disponibles cuando la funcién [ClearAudio+] esta activada. Las opciones que
puede configurar entre estos ajustes son las siguientes.

[Ecualizador]: Ajusta la calidad del sonido segun el género de musica.

[Clear Phase(TM)]: Ajusta la calidad del sonido seguln los altavoces incorporados.

[XLOUD(TM)]: Reproduce sonido dindmico por los altavoces incorporados. Este ajuste no esta disponible
cuando la funcion [S-Force Front Surround 3D] esta activada.

[S-Force Front Surround 3D]: Recrea virtualmente un campo de sonido envolvente 3D.

« [Normalizador dindmico]: Minimiza las diferencias de volumen entre el contenido. Por ejemplo, este ajuste
puede impedir que las canciones se reproduzcan demasiado fuerte o demasiado bajo cuando se selecciona la
reproduccion aleatoria de las canciones de varios albumes que se han grabado con un nivel de volumen
distinto.

e [S-Force Front Surround 3D], [XLOUD(TM)] y [Normalizador dindmico] no estan disponibles mientras se usan
ciertas aplicaciones de comunicacion por voz.

o [ClearAudio+], [Mejoras de sonido] y [Normalizador dinamico] no son compatibles con los dispositivos
conectados a través de Bluetooth o el puerto mdltiple.

Tema relacionado

Cambio de configuracion
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Utilizacion del “Selector de aplicaciones” con el tablet colocado
en la estacion de acoplamiento con altavoz

El “Selector de aplicaciones” se inicia automaticamente al colocar el tablet en la estacion de acoplamiento con
altavoz (SGPSPK1, se vende por separado).

El “Selector de aplicaciones” le permite usar el mando a distancia suministrado con la estacién de acoplamiento
con altavoz para seleccionar o accionar las aplicaciones.

2
1
Visualizacion en pantalla Descripcion
Aplicaciones disponibles cuando
1 el tablet esta conectado a la Puede iniciar o accionar las aplicaciones con el mando a distancia
estacion de acoplamiento con suministrado con la estacion de acoplamiento con altavoz.
altavoz

Afiade o quita las aplicaciones que estan disponibles cuando el tablet
esta conectado a la estacion de acoplamiento con altavoz, cambia el
orden de las aplicaciones o cambia los ajustes del “Selector de
aplicaciones”.

2 | Menu de opciones

Sugerencia

o Para obtener informacién sobre, por ejemplo, los procedimientos de conexién del tablet o el accionamiento
del mando a distancia, consulte el Manual de instrucciones de la estacion de acoplamiento con altavoz.

» Puede iniciar el “Selector de aplicaciones” pulsando el boton HOME del mando a distancia, incluso si ha
seleccionado . (menu de opciones) - [Ajustes] - [Ajustes de inicio del selector de aplicaciones] - [No hacer

nada]. También puede seguir usando una aplicacion que se esta ejecutando si conecta el tablet a la estacion
de acoplamiento con altavoz mientras esa aplicacion sigue funcionando.

» No puede iniciar el “Selector de aplicaciones” desde el mando a distancia cuando el tablet se ha bloqueado
con [Patrdn], [PIN] o [Contrasefia]. En este caso, desbloquee el tablet antes de usar el mando a distancia.

» La estacidn de acoplamiento con altavoz no emite ningln sonido cuando el tablet se conecta a ella estando
el tablet en silencio. En este caso, anule la funcion de silencio del tablet.

« Los ajustes de [ClearAudio+], [Mejoras de sonido] y [Normalizador dindmico] no afectan al sonido que se
emite por la estacion de acoplamiento con altavoz [Detalles].



» Algunas aplicaciones no se pueden accionar con el mando a distancia.
« La estacion de acoplamiento con altavoz podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

Anulacién automatica de la funcién de silencio del tablet cuando se conecta a la estacion
de acoplamiento con altavoz

Puede configurar el tablet para que emita el sonido por la estacién de acoplamiento con altavoz, incluso cuando
el tablet se conecta a ella estando el tablet en silencio.

1. Toque . (menu de opciones) - [Ajustes] - [¢ Qué hacer cuando el tablet esta silenciado?].

2. Toque [Activar sonido del tablet automaticamente].

» Si selecciona este ajuste, la funcién de silencio del tablet se desactivara y permanecera desactivada incluso
si desconecta el tablet de la estacion de acoplamiento con altavoz.



Utilizacion de “Sony Select”

La aplicacion [Sony Select] le permite acceder a un sitio web que presenta una serie determinada de aplicaciones
adecuadas para su utilizacion con el tablet.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [@ Sony Select].

La aplicacion [Navegador] se inicia y muestra el sitio web.

o Para descargar aplicaciones hace falta una cuenta de Google.
« Hay que pagar por ciertas aplicaciones.

« Cuando se descargan y se actualizan las aplicaciones se transfiere un gran volumen de datos.



SONY

Reproduccion de fotografias o videos

La aplicacion [Galeria] le permite mostrar o reproducir fotografias y videos en su tablet o los Albumes web de
Picasa. También puede publicar facilmente sus fotografias en servicios en linea para compartirlas.

Puede consultar la informacion detallada, asi como organizar o filtrar las fotos y los videos.
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - ['H Galerial].
Se inicia la aplicacion [Galeria].

2. Toque los albumes desde las miniaturas mostradas para seleccionar las fotografias o los videos.
Las fotografias o los videos seleccionados se reproducen en la pantalla de reproduccién.

Visualizacion en pantalla Descripcion

. Selecciona el servicio que desea usar para compartir fotografias
1| Compartir . .

o videos, y los publica.
2 | Presentacion de diapositivas Inicia la reproduccion de la presentacion de diapositivas.
3 Activacién o desactivacion de la Cambia si la informacion de ubicacion se muestra en el mapa de
visualizacién de mapas una fotografia.

4 | Eliminar Elimina la fotografia seleccionada.
5| Menu de opciones Establece o ajusta parametros como la edicién de fotografias.

Sugerencia

« Puede reproducir las fotografias o videos almacenados en los Albumes web de Picasa. Si ha definido la
sincronizacién con los Albumes web de Picasa disponibles con la cuenta de Google que ha configurado con
la aplicacion [Ajustes], los Albumes web de Picasa apareceran en la lista de albumes.

» Toque [n GRUPQ] en la parte superior derecha de la pantalla de miniaturas y podra organizar las
fotografias o videos por detalles como hora o lugar en el que se realizaron.

« Sitoca sin soltar una miniatura tras otra, podra seleccionar varias fotografias o videos.

o Puede controlar la reproduccién en la pantalla de reproduccion.



Las imagenes de un album se mostraran como una pelicula de diapositivas si amplia la imagen visualizada.
Puede ir viendo el contenido de un album pasando las imagenes hacia izquierda o derecha.

Para mostrar las fotografias en modo de pantalla completa

Toque [Rellenar el area de la pantalla] en el menu de opciones de la pantalla de reproduccion de fotografias.
Para cancelar la vista de pantalla completa, toque [Ajustar al area de la pantalla].

Para mostrar la informacién de ubicacién de realizacién
Toque E para que aparezca el mapa, y luego E 0 . Si la foto incluye informacién de ubicacién, la ubicacién

se muestra en el mapa.

Sugerencia

« Puede realizar fotografias que incluyan informacion de ubicacion con la aplicacion [Camara].

I Reproduccién automética de fotografias (presentacion de diapositivas)

1. Seleccione los albumes o las fotografias que desea reproducir como una presentacion de diapositivas y
luego toque en la parte superior derecha de la pantalla.

Comienza la reproduccion de la presentacion de diapositivas.

Tema relacionado
Uso compartido de fotografias o videos

Edicion de fotografias



SONY

Uso compartido de fotografias o videos

1. Toque sin soltar el album o la miniatura de las fotos que desea compartir y, a continuacion, toque E 0 E
en la pantalla de reproduccion.

2. Toque el nombre del servicio que desea usar para compartir las fotografias o videos.

Publique las fotografias o videos siguiendo las instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

Sugerencia

o Puede seleccionar varias fotografias o videos tocando sin soltar una miniatura tras otra.

Tema relacionado

Edicion de fotografias



Edicién de fotografias

1. En la pantalla de reproduccion, toque - (menu de opciones) - [Editar].

2. Toque [Galeria].

3. Togque el icono de edicion de la parte inferior de la pantalla.
Puede afadir varios efectos a sus fotografias.

Visualizacién en pantalla|Descripcién

1 Brillo Ajusta el brillo de la fotografia, por ejemplo los resaltados.

2 Efectos Ajusta los efectos de las fotografias, por ejemplo la posterizacion.
3 Color Ajusta el color, por ejemplo la saturacion.

4 Editar Edita las fotografias, por ejemplo un recorte.

4. Cuando haya terminado la edicion, toque [GUARDAR] en la parte superior derecha de la pantalla.

Tema relacionado

Uso compartido de fotografias o videos



Comprobacion de la conexion Wi-Fi

La aplicacion [Comp. Wi-Fi] le permite comprobar la conexion Wi-Fi del tablet cuando se produce algun problema
de conectividad.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ &y Comp. Wi-Fi].
Se inicia la aplicacién [Comp. Wi-Fi].

2. Toque [Probar] en la parte superior derecha de la pantalla para iniciar la comprobacién de la conexion.
Los elementos se comprueban en sucesion y se muestran las posibles causas y soluciones.

Sugerencia

e Toque [E AJUSTES] en la parte superior derecha de la pantalla para acceder a la pantalla de configuracion
de la conexion Wi-Fi. Use I para regresar a la aplicacion [Comp. Wi-Fi]. Si toca ﬂ para que aparezca el

Escritorio, la pantalla de configuracion aparece la préxima vez que se inicia la aplicacion [Comp. Wi-Fi].

Tema relacionado

Conexiéon a Wi-Fi



SONY

Lectura de libros digitales

Lleve consigo sus libros digitales favoritos en el tablet. El disefio intuitivo es ideal para la lectura en sus
desplazamientos pues le permite marcar, resaltar y ajustar el tamafio de la fuente a medida que lee. Incluso
puede sincronizar los marcadores y los elementos resaltados con otros dispositivos compatibles. La compra de
contenido es sencilla a través de Reader(TM) Store en linea. En los paises en los que la venta no esta
disponible a través de Reader(TM) Store, si puede disfrutar de libros en su tablet cargandolos desde una tarjeta
de memoria (solo libros sin proteccion de copia).

» Marcadores y resaltado

« Tamanfos de fuente ajustables

» Navegacion intuitiva

« Sincronizacion con otros dispositivos compatibles

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [@ Reader by Sony].

Se inicia la aplicacion [Reader by Sony].

» Reader(TM) Store podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

o Reader(TM) Store usa Adobe DRM vy, por tanto, hace falta un ID de Adobe para autorizar la visualizacién de
contenido protegido en el tablet.

e Si aun no dispone de un ID de Adobe, Reader(TM) Store creara uno con la misma direccion de correo
electrénico y la contrasefia que se utilizaron para crear la cuenta de Reader(TM) Store.

« Siyadispone de un ID de Adobe, el sistema puede solicitarle que especifique la direccion de correo
electrénico y la contrasefia necesarios para autorizar al tablet.

» Los libros digitales adquiridos en Reader(TM) Store apareceran automaticamente en la biblioteca.

« Con la aplicacion [Reader by Sony] de su tablet puede disfrutar de libros electrénicos con formato EPUB o
PDF distintos a los de Reader(TM) Store, solo tiene que cargarlos a través de USB o una tarjeta SD, o
descargar el contenido directamente desde el navegador del tablet.

Informacion de soporte

Solo para clientes del Reino Unido
http://readerstore.sony.com/uk/help

Tema relacionado
Confirmacion de descarga o informacion sobre actualizaciones en la barra de estado

Importacion o exportacion de contenido de una tarjeta de memoria SD


http://readerstore.sony.com/uk/help

SONY

Registro del tablet

Sony le recomienda registrar su tablet para que podamos ofrecerle un mejor servicio de soporte.
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ l/ Registro del producto].

La aplicacion [Navegador] se abre y aparece el sitio de registro de productos de Sony.

2. Registre su tablet siguiendo las instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

Sugerencia

« En algunos paises o regiones le pediran que especifique informacion, como los folletos suministrados con el
tablet, la garantia o el tique de compra de la tienda donde adquirio el tablet. Tenga estos documentos a
mano.

» Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.



Peliculas

Consulte la ayuda de esta aplicacion para averiguar cdmo se usa.
e Inglés
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/gb/
e Francés
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/fr_eu/
» Holandés
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/nl/
e Aleméan
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/de/
 |taliano
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/it/
» Espafiol
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/es_eu/
¢ Noruego
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/no/
e Sueco
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/se/
o Portugués
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/pt_eu/
e Polaco
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/pl/
e Ruso
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/ru/
e Turco
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/tr/
e Checo
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/cz/
» Griego
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/gr/
e Hungaro
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/hu/
¢« Rumano
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/ro/
e Danés
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/dk/
» Finés
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/fi/
» Eslovaco
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/sk/
» Bllgaro
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/bg/
» Esloveno
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/si/


http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/fr_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/es_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/no/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/se/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/pt_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/pl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/ru/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/tr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/cz/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/gr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/hu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/ro/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/dk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/fi/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/sk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/bg/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/si/

WALKMAN

Consulte la ayuda de esta aplicacion para averiguar cdmo se usa.
e Inglés
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/gb/
e Francés
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/fr_eu/
» Holandés
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/nl/
e Aleméan
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/de/
« ltaliano
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/it/
» Espafiol
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/es_eu/
¢ Noruego
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/no/
e Sueco
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/se/
o Portugués
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/pt_eu/
e Polaco
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/pl/
e Ruso
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/ru/
e Turco
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/tr/
e Checo
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/cz/
» Griego
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/gr/
e Hungaro
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/hu/
¢« Rumano
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/ro/
e Danés
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/dk/
» Finés
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/fi/
» Eslovaco
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/sk/
» Bllgaro
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/bg/
» Esloveno
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/si/


http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/fr_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/es_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/no/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/se/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/pt_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/pl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/ru/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/tr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/cz/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/gr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/hu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/ro/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/dk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/fi/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/sk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/bg/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/si/

Album

Consulte la ayuda de esta aplicacion para averiguar cdmo se usa.
e Inglés
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/gb/
e Francés
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/fr_eu/
» Holandés
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/nl/
e Aleméan
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/de/
 |taliano
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/it/
» Espafiol
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/es_eu/
¢ Noruego
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/no/
e Sueco
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/se/
o Portugués
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/pt_eu/
e Polaco
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/pl/
e Ruso
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/ru/
e Turco
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/tr/
e Checo
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/cz/
» Griego
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/gr/
e Hungaro
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/hu/
¢« Rumano
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/ro/
e Danés
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/dk/
» Finés
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/fi/
» Eslovaco
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/sk/
» Bllgaro
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/bg/
» Esloveno
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/si/


http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/fr_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/es_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/no/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/se/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/pt_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/pl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/ru/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/tr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/cz/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/gr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/hu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/ro/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/dk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/fi/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/sk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/bg/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/si/

Socialife

Consulte la ayuda de esta aplicacion para averiguar cdmo se usa.

e Inglés
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/gb/

e Francés
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/fr1/

» Holandés
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/nl/

e Aleméan
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/de/

 |taliano
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/it/

» Espafiol
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/es1/

e Portugués
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/ptl/

¢ Ruso
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/ru/


http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/fr1/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/de/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/it/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/es1/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/pt1/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/ru/

Album de recortes

Consulte la ayuda de esta aplicacion para averiguar cdmo se usa.

e Inglés
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/gh/

e Francés
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/frl/

» Holandés
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/nl/

e Aleméan
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/de/

 |taliano
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/it/

» Espafiol
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/esl1/

e Portugués
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/ptl/

¢ Ruso
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/ru/


http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/fr1/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/es1/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/pt1/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/ru/

SONY

Utilizacion del servicio de distribucién de videos “Video
Unlimited”

Video Unlimited pone a su alcance un nuevo mundo de ocio a través del tablet. Ahora puede descargar sus
videos favoritos en el tablet y verlos en cualquier momento, en cualquier lugar.

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [CH;'E Video Unlimited].

» Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

« Es posible que se apliquen tarifas de uso de Internet para este servicio. El usuario es responsable de todas
las tarifas de Internet aplicables. PGngase en contacto con su proveedor de Internet para obtener mas
informacién al respecto.

« Puede explorar el contenido sin necesidad de iniciar una sesion, no obstante, asegurese de tener una cuenta
registrada para poder adquirir y descargar los contenidos.

« Su tablet debe estar conectado a una red mediante Wi-Fi o comunicaciones méviles (SGPT13) para poder
usar la funcién de vista previa.

» Su tablet debe estar conectado a una red mediante Wi-Fi para descargar el contenido que ha adquirido.
Puede descargar el contenido que ha comprado desde la [z Download List].

« Para descargar el contenido, su ubicacién actual debe coincidir con la del pais o regién de su cuenta.

« Compruebe si tiene suficiente espacio libre para descargar el contenido.

Informacion de soporte

http://www.sonyentertainmentnetwork.com/support


http://www.sonyentertainmentnetwork.com/support

SONY

Utilizacion del servicio de distribucién de musica “Music
Unlimited”

Music Unlimited es un servicio de musica disponible en Sony Entertainment Network. Puede elegir su musica
favorita entre una amplia variedad de contenido musical y escucharla donde desee. Cargue su biblioteca personal
para acceder a ella en cualquier momento, en cualquier lugar, o descubra nuevos temas para sus favoritos con
las recomendaciones automaticas basadas en sus preferencias habituales. Las recomendaciones automaticas le
permiten ampliar sus intereses musicales.

» Musica a peticion: Escuche cualquier cancién que le apetezca, cuando le apetezca

« Infinidad de canciones, desde los éxitos mas actuales a los clasicos favoritos

« Emisoras de radio que ofrecen géneros, estado de animo y épocas

e Sin anuncios y saltos ilimitados

» Posibilidad de sincronizar y reproducir su coleccién personal

e Acceso desde distintos dispositivos

1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [c_}] Music Unlimited].

« Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

Informacion de soporte

http://www.sonyentertainmentnetwork.com/support


http://www.sonyentertainmentnetwork.com/support

SONY

Utilizacion de “Gmail”

Puede usar Gmail en su tablet si registra su cuenta de Google en el tablet.
1. Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ ™% Gmail].

Se inicia la aplicacion [Gmail].

L

—

Visualizaciéon en pantalla |Descripcion

Redactar mensaje de

1 . Redacta y envia un correo electronico.
correo electrénico
2 | Buscar Busca mensajes de correo electronico en la lista de mensajes.
3 | Actualizar Comprueba si ha recibido mensajes nuevos de correo electrénico.

Establece ajustes detallados, como la gestion de etiquetas o la configuracion de

4| Menu de opciones . T .
P ajustes generales de la aplicacion [Gmail].

Sugerencia

« Para ver informacion detallada sobre como se usa la aplicacion [Gmail], toque = (menu de opciones) -
[Ayuda].



Busqueda de aplicaciones

Puede descargar aplicaciones, por ejemplo Gtiles herramientas y juegos, a su tablet desde Google Play,
proporcionado por Google. También puede comprobar si hay actualizaciones de aplicaciones y actualizarlas a la
version mas reciente.

Toque [H Aplicaciones y widgets] en la parte superior derecha del Escritorio, seguido por [T'_ Play Store] en la

lista de aplicaciones.

También puede usar Google Play desde el ordenador.

http://play.google.com/

Este sitio muestra Google Play y le permite administrar las aplicaciones que ha descargado de Google Play e
instalado en su tablet.

Para poder usar Google Play tendra que iniciar sesion en la cuenta de Google [Detalles].


http://play.google.com/

SONY

Utilizacion de “MediaRemote”

MediaRemote es una aplicacion Wi-Fi de mando a distancia que se puede utilizar con dispositivos como
televisores Sony BRAVIA y reproductores de discos Blu-ray. Permite habilitar mucho mas que las operaciones
convencionales de mando a distancia, MediaRemote tiene varias funciones como el teclado para introducir datos
y la pantalla de informacién de contenido, lo que le permite usar y disfrutar en mayor medida de los dispositivos
Sony.

» Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.
» Tenga cuidado con la seguridad de la red doméstica cuando introduzca datos de informacién personal.

I Preparacion de MediaRemote

1. Conecte el dispositivo Sony a la red doméstica.
Para obtener mas informacién sobre el establecimiento de la conexién, consulte el manual de instrucciones
suministrado con el dispositivo y el router Wi-Fi.

2. Conecte su tablet a la misma red doméstica a la que esta conectado el dispositivo Sony.
3. Reqgistre su tablet en el dispositivo Sony.
Para obtener mas informacién sobre la configuracion, consulte el Manual de instrucciones suministrado con

el dispositivo.
Consulte la Ayuda de la aplicacion [MediaRemote] para averiguar como se usa esa aplicacion.



SONY

Utilizacion de “TV SideView”

La aplicacion [TV SideView] funciona con los dispositivos de entretenimiento en casa de Sony, como televisores
BRAVIA, reproductores Blu-ray Disc(TM) y sistemas de cine en casa Blu-ray Disc(TM), o Google TV de Sony.
Con ella puede accionar dispositivos facilmente y disfrutar mas de su television desde el tablet, donde podra ver

informacion relacionada con el contenido y los programas de TV.

Caracteristicas principales

Disfrute mas de la TV
Puede obtener informacion detallada sobre el disco o el programa que esta viendo en el televisor, y saber lo
gue comentan otras personas sobre él en las redes sociales.
Busque contenido facilmente en varios servicios o dispositivos
Puede buscar en los programas de TV y en su red doméstica (DLNA), asi como en servicios como Video
Unlimited, Music Unlimited, YouTube, Netflix, en sitios web, aplicaciones y programas grabados en televisores
BRAVIA.
Envie mensajes
Deje sus comentarios sobre lo que esta viendo en las redes sociales.
Uselo como mando a distancia
Toque los botones de la pantalla para utilizarlo como si fuera un mando a distancia.
Introduzca texto en los dispositivos de entretenimiento en casa con el teclado de tamafio completo de la
pantalla tactil con disposicion QWERTY.
Mueva libremente el cursor donde desee cuando aparezca el navegador.

Sugerencia

Para ver informacion detallada sobre cémo se usa la aplicacién [TV SideView], toque £ (menu de opciones)
- [Ayuda].

“TV SideView” solo funcionara si el tablet y el dispositivo de entretenimiento en casa estan conectados a la
misma red inalambrica.

Algunas funciones y servicios podrian no ser compatibles con ciertos dispositivos de entretenimiento en casa.
Esta aplicacion podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

Los servicios que se pueden buscar y la funcion SNS estan sujetos a cambios o incluso al cierre sin previo
aviso.

Informacion de soporte

Inglés
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/gb/index.html
Francés
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/fr/index.html
Aleman

http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview _10/v1_adt/de/index.html
Espafiol

http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview 10/v1l_adt/es/index.html


http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/gb/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/fr/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/de/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/es/index.html

Italiano
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/it/index.html
Portugués
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/pt/index.html
Holandés
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/nl/index.html
Ruso
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1l_adt/ru/index.html
Chino
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/ct/index.html


http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/it/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/pt/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/nl/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/ru/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/ct/index.html

SONY

Utilizacion de “Media Go”

Media Go es software informatico que hace posible la administracién de contenido y su transferencia entre el
tablet y el ordenador. La instalacion de Media Go en el ordenador le permite transferir masica, fotografias y
videos al tablet.

» Para obtener mas informacion sobre cémo se usa Media Go, consulte la ayuda en el menu principal de
Media Go.

I Instalacion de Media Go en el ordenador

1. Acceda a http://lwww.sony.com/mediago/Tablet desde el ordenador y descargue Media Go.
2. Haga doble clic en el archivo descargado.

3. Instale Media Go siguiendo las instrucciones que iran apareciendo en la pantalla.
Si el sistema le pide que instale algun componente de software adicional durante la instalacion, descarguelo
e instalelo siguiendo las instrucciones.

Transferencia de contenido al tablet mediante Media Go

1. Conecte el tablet al ordenador con el cable USB para puerto multiple suministrado.

2. Inicie Media Go seleccionandolo en el menu Inicio del ordenador.
Ahora ya puede transferir contenido entre el tablet y el ordenador.

« Si[el nombre del modelo de su tablet] no aparece en el lado izquierdo de la pantalla Media Go, esto significa
gue el tablet no ha sido reconocido por el ordenador. Compruebe si el controlador del dispositivo esta
instalado correctamente o no.

« Para obtener mas informacion sobre la utilizacion de Media Go en el ordenador, visite
http://www.sony.com/mediago/Tablet.

Tema relacionado

Conexién a un ordenador


http://www.sony.com/mediago/Tablet
http://www.sony.com/mediago/Tablet

PSM

Esta aplicacion [PSM] (PlayStation(R)Mobile for Android) le permite acceder a PlayStation(R)Store donde puede
comprar diversos contenidos, entre ellos los juegos. También puede usarla para gestionar o ejecutar el contenido
adquirido.

» Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

« Si desinstala esta aplicacién no podra ejecutar el contenido adquirido.

» Necesitara su ID de inicio de sesion en PSN o SEN para adquirir juegos en PlayStation(R)Store.

o Su tablet debe estar conectado a una red mediante Wi-Fi o comunicaciones moéviles (SGPT13) para
descargar el contenido adquirido.

« Compruebe si tiene suficiente espacio libre para descargar el contenido.

Informacion de soporte

« EE. UU./Canada
http://us.playstation.com/support/
e Reino Unido
http://uk.playstation.com/support/
* Alemania
http://de.playstation.com/support/
+ Espafa
http://es.playstation.com/support/
e Francia
http://fr.playstation.com/support/
o |talia
http://it.playstation.com/support/
e Australia
http://au.playstation.com/support/


http://us.playstation.com/support/
http://uk.playstation.com/support/
http://de.playstation.com/support/
http://es.playstation.com/support/
http://fr.playstation.com/support/
http://it.playstation.com/support/
http://au.playstation.com/support/

SONY

Zinio

Zinio es la aplicacion principal para revistas disponible en el tablet, y ofrece a sus lectores acceso inmediato a
miles de publicaciones globales. Lea y descargue un nimero suelto o todos los nimeros de las revistas a las que
esta suscrito, y sincronice la biblioteca con su ordenador, smartphone y tablet sin dificultad alguna. Manténgase
informado de temas de actualidad y otros articulos de revistas como Rolling Stone, The Economist, Hello!, US
Weekly, T3, Macworld y Travel + Leisure entre muchas otras.

Caracteristicas principales

« Miles de revistas de reconocido prestigio en el “quiosco” mas grande del mundo.

o Paginas a todo color o en modo de solo texto.

» Funciones interactivas, contenido multimedia enriquecido y exclusivo en determinadas revistas.

« Suscripciones completas 0 nimeros sueltos a su disposicion para que pueda elegir o que prefiera.
» Sincronice su biblioteca al instante con sus otros dispositivos moviles o con el ordenador.

Lea lo que le interese, en cualquier momento, en cualquier lugar.

Siganos en Twitter (@zinio) o en Facebook (/zinio), o visite el blog de Zinio en blog.zinio.com.

Informacion de soporte

help@zinio.com
http://www.zinio.com/help


http://www.zinio.com/help

SONY

Evernote

Evernote convierte su tablet en una prolongacién de su propio cerebro.

Evernote es una aplicacion gratuita facil de utilizar que le ayuda a recordar todo lo que haya anotado en su
tablet. Téngalo todo organizado, guarde sus ideas y mejore su productividad. Evernote le permite tomar notas,
capturar fotos, crear listas de tareas, grabar notas de voz y, ademas, le permite realizar busquedas en todas
estas notas, ya se encuentre usted en casa, en el trabajo o en sus desplazamientos.

Caracteristicas principales

« Sincronice todas las notas de los distintos ordenadores y dispositivos con los que trabaja
« Cree y edite notas de texto y listas de tareas

» Guarde, sincronice y comparta archivos

e Busque texto dentro de las imagenes

» Organice sus notas en cuadernos y etiquetas

» Envie notas por correo electrénico y guarde sus tweets en la cuenta de Evernote

» Conecte Evernote a otras aplicaciones y productos que utiliza

o Comparta notas con sus amigos y comparieros de trabajo a través de Facebook y Twitter

Caracteristicas avanzadas

» Disponga de sus cuadernos fuera de linea para acceder a sus notas en cualquier momento
« Permita que otros usuarios editen sus cuadernos
e Afiada un PIN de seguridad a su aplicaciéon Evernote

Informacion de soporte

Para clientes de Alemania:
http://evernote.com/intl/de/contact/support/
Para clientes de Francia:
http://evernote.com/intl/fr/contact/support/
Para clientes de Rusia:
http://evernote.com/intl/ru/contact/support/
Para clientes de otros paises:
http://evernote.com/contact/support/


http://evernote.com/intl/de/contact/support/
http://evernote.com/intl/fr/contact/support/
http://evernote.com/intl/ru/contact/support/
http://evernote.com/contact/support/

Crackle

Vea en su tablet programas de TV y peliculas de Hollywood completas y sin cortes.
250 peliculas y mas de 1.000 episodios de programas de televisién estan disponibles en su tablet, todo listo para
solicitarlo.

» Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

Informacion de soporte

http://www.crackle.com/support/help.aspx
android@crackle.com


http://www.crackle.com/support/help.aspx

Top HD Games - Gameloft

Descarga en tu tableta Android juegos de gran calidad de entre los principales HD Games que encontraras en la
tienda online de Gameloft. Elige entre titulos como Asphalt 6, Real Football 2011 y N.O.V.A. 2 - Near Orbit
Vanguard Alliance.

Informacion de soporte

http://support.gameloft.com/
support@gameloft.com

Reino Unido

0-808-234-8679 (08:00-17:00, de lunes a viernes)
Francia

0-800-903-778 (09:00-18:00, de lunes a viernes)
Alemania

0-800-182-8613 (09:00-18:00, de lunes a viernes)
Espafia

900-868-529 (09:00-18:00, de lunes a viernes)
Italia

39-0662-20-7635 (09:00-18:00, de lunes a viernes)
Rusia

soporte solo por correo electrénico

Suecia

46-850-163-257 (09:00-17:00, de lunes a viernes)
Noruega

47-241-595-12 (09:00-15:00, de lunes a viernes)
Dinamarca

45-72-27-42-22 (09:00-15:00, de lunes a viernes)
Finlandia

35-89-725-190-22 (09:00-15:00, de lunes a viernes)
Paises Bajos
31-20-51-74-737 (09:00-18:00, de lunes a viernes)

Bélgica

0800-773-85(Francais), 0800-793-17(English) (09:00-18:00, de lunes a viernes)
Austria

0800-296-458 (09:00-18:00, de lunes a viernes)

Suiza

0-800-838-654(Deutsch), 0-800-835-164(Francais), 0-800-835-164(English) (09:00-18:00, de lunes a viernes)
Portugal

0-800-863-334 (08:00-17:00, de lunes a viernes)

Turquia

soporte solo por correo electrénico

Polonia

48-22-398-73-03 (09:00-18:00, de lunes a viernes)

Bulgaria

soporte solo por correo electrénico
Republica Checa


http://support.gameloft.com/

soporte solo por correo electrénico
Grecia

soporte solo por correo electrénico
Hungria

soporte solo por correo electrénico
Rumania

soporte solo por correo electrénico
Eslovaquia

soporte solo por correo electrénico
Eslovenia

soporte solo por correo electrénico
Croacia

soporte solo por correo electrénico



PlayMemories Online

Sus recuerdos, al instante.
Disfrute inmediatamente de sus fotos y videos en sus dispositivos favoritos.

Caracteristicas

e Funciona con varios dispositivos
Disfrute de sus recuerdos favoritos en su smartphone, tablet, ordenador, “BRAVIA” y “S-Frame”.

» Facilidad de carga
Cargue sin complicaciones fotos y videos a su cuenta de PlayMemories Online y disfrute inmediatamente de
ellos en sus dispositivos favoritos.

e Funciona con video
iTambién admite videos! Los videos se convierten automaticamente para verlos a la perfeccion en sus
dispositivos favoritos.

« Sencillez de utilizacion
Sus fotografias y videos se preparan automaticamente para sus dispositivos favoritos. Sin complicaciones, es
todo sencillez.

« Uso compartido protegido
Comparta con seguridad sus recuerdos favoritos con amigos y familiares mediante Albumes y Tarjetas.

« Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.
» El servicio “PlayMemaories Online” le ofrece 5 GB de almacenamiento GRATIS para sus fotos y videos.

Informacion de soporte

e Reino Unido
0844 8466 555
http://www.sony.co.uk/support/en/topics/landing/playmemories

e Francia
015590 34 34
http://www.sony.fr/support/fr/topics/landing/playmemories

* Alemania
030/58 58 12345
http://www.sony.de/support/de/topics/landing/playmemories


http://www.sony.co.uk/support/en/topics/landing/playmemories
http://www.sony.fr/support/fr/topics/landing/playmemories
http://www.sony.de/support/de/topics/landing/playmemories

SONY

Xperia Link

Puede conectar su tablet a Internet mediante la funcién tethering (anclaje a red) de los smartphones* Xperia(TM).
La configuracion de tethering del smartphone se puede controlar desde el tablet mediante el mando a distancia,
para que pueda conectar el tablet a Internet sin tener que sacar el smartphone del bolso o del bolsillo.

* Para usar esta funcion necesitara un smartphone Xperia(TM) con funcion tethering y la aplicacién [Xperia Link].



Xperia Games

En el blog de Xperia Games encontrara toda la informacion relativa a los juegos mas recientes disponibles en su
teléfono Xperia(TM) o Xperia(TM) Tablet S. Todas las semanas analizamos las listas para encontrar los mejores
juegos, le ofrecemos noticias, resefas y entrevistas que le ayuden a encontrar los productos que mas le puedan
interesar. Asi que, si lo que le gusta es aniquilar alienigenas o simplemente pasar un rato agradable, los juegos
de accion desenfrenada o quizds un rato de diversion inocente con los amigos, no lo dude, visite Xperia Games.

Informacion de soporte

http://www.sonymobile.com/global-en/support/contact-us/
¢ Reino Unido
+44 08705 237 237

 Irlanda

1850 545 888
o Alemania

+49 (0) 180 534 2020
e Francia

+33 (0)9 69 32 21 21
o |talia

+39 (0)6 48895206
+ Espafa

+34 902 180 576
e Austria

solo soporte web
e Suiza

+41 (0)848 824 040
« Bélgica

+32 (0)2 745 16 11
o Paises Bajos
+31 (0)900 8998318
e Portugal
+351 808 204 466
e Rusia
8 800 100 8022
» Bulgaria
solo soporte web
» Republica Checa
+420 844 550 055
e Grecia
+30 801 11 810 810
e Hungria
+36 1 880 47 47
» Polonia
+48 22 22 77 444
e Rumania
+40 21 401 0401


http://www.sonymobile.com/global-en/support/contact-us/

Eslovaquia

+421 2 544 364 43
Ucrania

+380 44 590 1515
Kazajistan

solo soporte web
Eslovenia

0800 81291

Croacia

+385 (0) 62 000 000
Turquia

+90 212 473 77 77
Dinamarca

+45 3331 2828
Finlandia

+358 (0) 9 299 2000
Noruega

+47 815 00 840
Suecia

+46 (0)13 24 45 00



SONY

Skype

En sus desplazamientos, realice llamadas de video de Skype a Skype y llamadas telefénicas con las tarifas de
Skype.

Realice llamadas de voz y video gratuitas a cualquier usuario de Skype, ya sea en un dispositivo con Android o
un PC, y envie también mensajes instantaneos a sus amigos y familiares.

Caracteristicas

Los mensajes instantaneos, y las llamadas de video y de voz Skype a Skype son gratuitos* en las redes
moviles o Wi-Fi.

Haga llamadas y envie mensajes SMS a bajo precio a nimeros moéviles o fijos desde su Android.

Envie imagenes, videos y archivos a cualquiera de sus contactos.

Disfrute de un sonido de alta calidad cuando llame a otro usuario de Skype.

Hable cara a cara o muestre lo que esta viendo gracias a las camaras delantera y trasera.

* El proveedor del servicio puede cobrar por los datos. Le recomendamos que use un plan de datos de tarifa

plana o una conexion Wi-Fi.

Informacion de soporte

http://support.skype.com/


http://support.skype.com/

SONY

OfficeSuite Viewer

Vea y comparta archivos y documentos adjuntos de Microsoft Word, Excel, PowerPoint y PDF en su tablet con
una Unica solucion Office Mobile repleta de practicas funciones. El software utiliza los formatos de documento
mas comunmente utilizados y también incluye un navegador de archivos e integracion con Google Drive,
DropBox, Box y SugarSync para ayudarle a gestionar sus archivos locales y remotos, asi como los documentos
adjuntos a correos electronicos. OfficeSuite Pro es una aplicacion de productividad esencial que ofrece mejor
eficiencia en la oficina, en cualquier lugar, en cualquier momento.

Informacion de soporte

http://www.mobisystems.com/support.html
support@mobisystems.com


http://www.mobisystems.com/support.html

SONY

AccuWeather

AccuWeather proporciona pronésticos meteorologicos para 2,7 millones de ubicaciones, admite 27 idiomas y
muestra atractivos graficos descriptivos del clima en su tablet. Con GPS y Google Maps interactivo, esta
aplicacion gratuita de informacion meteoroldgica facilita prondsticos detallados y actuales, y noticias de las

fuentes mas fiables del sector.
Incluye funciones como avisos sobre el clima, widgets para el Escritorio, radar animado, satélite, anuncios
especiales sobre estilo de vida y salud, opciones de pantalla y mucho mas:

Radar animado para Norteamérica, satélite y Google Maps interactivo para lugares de todo el mundo, videos
actualizados sobre la situacién meteorolégica con buena calidad de transmision.

Avisos sobre situaciones climatoldgicas adversas, como nieve, hielo, lluvia, vientos y tormentas.

Prondsticos por horas para las proximas 24 horas, ademas de prondsticos del dia y de la noche para los
préximos quince dias.

Detalles que incluyen valores porcentuales de humedad, visibilidad, presion, punto de rocio, precipitacion y
volumenes, indice de rayos UV, viento y velocidad de las rachas de viento, direccién del viento, y horas (AM
o0 PM) para la salida y la puesta del sol.

RealFeel, el sistema de prondstico meteoroldgico propietario de AccuWeather tiene en cuenta diversos
factores del clima para determinar cudl es la sensacién térmica local, que puede ser mas célida o mas fria
gue la temperatura real en estas circunstancias.

Prondsticos especiales sobre estilo de vida y salud, asi como las condiciones climatolégicas para la practica
de actividades y deportes especificos al aire libre, como golf, pesca y jogging, y pronésticos del tiempo
relacionados con la salud, como prondsticos de gripe o migrafias.

Widgets de AccuWeather para el Escritorio de su tablet que vinculan directamente con la versién completa de
la aplicacion.

Permisos de la aplicacién AccuWeather
http://www.accuweather.com/en/privacy
http://www.accuweather.com/en/legal

Informacion de soporte

(814) 235-8650
http://www.accuweather.com/en/contact

support@accuweather.com


http://www.accuweather.com/en/privacy
http://www.accuweather.com/en/legal
http://www.accuweather.com/en/contact

SONY

VKontakte

Cliente oficial de VK.com, la herramienta multiuso para comunicarse y encontrar amigos. En esta version se
incluyen: noticias y amigos, uso compartido de fotos y ubicaciones, mensajes confidenciales y chats en grupo,
musica, perfiles de usuario, aloumes de fotos, sincronizacion de contactos, widgets.

» Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

Informacion de soporte

http://vk.com/support?act=new


http://vk.com/support?act=new

WildTangent Games

iJuegue como le gusta! Desde Fruit Ninja a Reckless Racing, descubra la mejor forma de acceder y jugar a los
juegos mas populares desde un mismo sitio con la aplicacion [WildTangent Games]. Ya disponible en el
escritorio de todos los Xperia(TM) Tablet o en [Sony Select], puede disfrutar jugando a lo que quiera, cuando
quiera.

« Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

Informacion de soporte

http://www.wildtangent.com/AppPages/support/index.aspx


http://www.wildtangent.com/AppPages/support/index.aspx

SONY

ivi.ru

La aplicacion rusa de cine gratuito en linea mas completa, ivi.ru, le sumerge en el mundo de las peliculas,
dibujos animados, series y programas de TV. Todo el contenido se transmite en linea y no tiene que descargar
nada. El contenido se transmite a través de redes moviles o Wi-Fi.

» Miles de peliculas, dibujos animados, series y programas en linea
« Clasificaciones de ivi.ru, IMDb y Kinopoisk
o Cambio de la calidad del video en funcién de la conexién de video

« Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

Informacidn de soporte
+7 495 276-0631
http://www.ivi.ru/info/-/faqg/
support@ivi.ru


http://www.ivi.ru/info/-/faq/

SONY

Yandex.Mail

Yandex.Mail en su bolsillo.

Aprovéchese de todas las funciones de Yandex.Mail con su tablet. Envie mensajes y chatee desde cualquier
lugar donde se encuentre. Consiga notificaciones al instante sobre correo electrénico y mensajes de chat.

Con la aplicacion Yandex.Mail puede:
o Enviar y recibir mensajes con documentos adjuntos;
» Usar notificaciones de insercién para no tener que comprobar el correo electrénico manualmente;
o Compartir su ubicacién con los amigos mediante Yandex.Maps;
e Buscar sus mensajes;
« Agrupar sus mensajes por asunto;
« Filtrar los mensajes por etiqueta, por ejemplo “No leidos” o “Marcados”;
» Usar Yandex.Chat IM con el historial de conversaciones de un dispositivo mévil o equipo sincronizado;
« Gestionar Yandex.Mail para los buzones de correo de dominio.

» Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

Informacion de soporte

http://feedback.yandex.ru/?from=mobmail


http://feedback.yandex.ru/?from=mobmail

SONY

Yandex.Search

En Yandex.Search encontrara respuesta a todas sus preguntas. Esta aplicacion detecta de forma automética la
naturaleza de su consulta y le muestra de inmediato la respuesta directamente en la pantalla.

Puede conseguir resultados al instante de las noticias y prondsticos meteoroldgicos recientes, imagenes y
fotografias, asi como direcciones y empresas. No solo encontrara lo que busca, sino que ademas ahorrara
tiempo y dinero en su factura de datos méviles. Basta con tocar la pantalla para ver los resultados estandar de la
busqueda.

Todos los resultados estan optimizados para dispositivos méviles, lo que hace su visualizacion mas comoda
incluso en las pantallas mas pequefias.

« Esta aplicacion o servicio podria no estar disponible en determinados paises o regiones.

Informacion de soporte

http://feedback.yandex.ru/mobyandex/


http://feedback.yandex.ru/mobyandex/

Marcas comerciales

o “Xperia” y “Xperia Tablet” son marcas comerciales de Sony Mobile Communications AB.

e “Clear Phase”, “Clear Bass” y “xLOUD” son marcas comerciales de Sony Corporation.

» “Reader” y el logotipo de “Reader” son marcas comerciales de Sony Corporation.

e Sony Electronics Inc., Sony y el logotipo de Sony son marcas comerciales de Sony Corporation.

* “PlayMemories Online” y “Sony Select” son marcas comerciales de Sony Corporation.

« El logotipo de “Sony Entertainment Network” y “Sony Entertainment Network” son marcas comerciales de
Sony Corporation.

» “PlayStation” es una marca comercial registrada o marca comercial de Sony Computer Entertainment Inc.

« Google, la plataforma Android, el navegador Chrome, el servicio de correo electrénico via web Gmail,
Google+, el servicio de localizacién Google Latitude, el servicio de mapas Google Maps, los listados de
empresas Google Places, Google Search, el servicio de mensajeria instantanea Google Talk, el servicio de
traduccion Google Translate, el servicio de almacenamiento en linea Google Drive, el servicio de libros
Google Books y la comunidad de videos YouTube son marcas comerciales de Google Inc.

« Adobe Flash Player Copyright(C) 1996-2011 Adobe Systems Incorporated. All rights reserved. Adobe and
Flash are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States
and/or other countries.

« Bluetooth es una marca comercial o marca comercial registrada de Bluetooth SIG Inc. y cualquier uso de la
misma por parte de Sony se hace bajo licencia.

e “Crackle” and the Crackle logo are trademarks of Crackle, Inc.

« Evernote y el logotipo del elefante Evernote son marcas comerciales de Evernote Corporation.

» Facebook, the Facebook logo, and the F logo are trademarks or registered trademarks of Facebook, Inc.

e (C) 2011 Gameloft. Todos los derechos reservados. Gameloft y el logotipo de Gameloft son marcas
registradas de Gameloft en EE. UU. y/u otros paises.

e iWnn (C) OMRON SOFTWARE Co., Ltd. 2008-2011 All Reserved.

» Este software se basa, en parte, en el trabajo del Independent JPEG Group.

e Tecnologia de codificacién de audio MPEG Layer-3 y patentes bajo licencia de Fraunhofer IS y Thomson.

o« ESTE PRODUCTO SE CONCEDE BAJO LICENCIA DE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PARA USO
PERSONAL Y NO COMERCIAL DE UN CONSUMIDOR PARA
(i) CODIFICAR VIDEO CONFORME AL ESTANDAR AVC (“AVC VIDEO”) Y/O
(i) DESCODIFICAR AVC VIDEO CODIFICADO POR UN CONSUMIDOR PARA UNA ACTIVIDAD
PERSONAL Y NO COMERCIAL, Y/U OBTENIDO A TRAVES DE UN DISTRIBUIDOR DE VIDEOS CON LA
LICENCIA CORRESPONDIENTE PARA PROPORCIONAR AVC VIDEO.

NO SE CONCEDE NINGUNA LICENCIA, NI SE CONSIDERARA IMPLICITA, PARA NINGUN OTRO USO.
PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL DE MPEG LA, L.L.C., VISITE HTTP:/MPEGLA.COM

« ESTE PRODUCTO SE CONCEDE BAJO LICENCIA DE MPEG4 PATENT PORTFOLIO LICENSE PARA
USO PERSONAL Y NO COMERCIAL DE UN CONSUMIDOR PARA
(i) CODIFICAR VIDEO CONFORME AL ESTANDAR MPEG4 (“MPEG4 VIDEO”) Y/O
(i) DESCODIFICAR MPEG4 VIDEO CODIFICADO POR UN CONSUMIDOR PARA UNA ACTIVIDAD
PERSONAL Y NO COMERCIAL, Y/U OBTENIDO A TRAVES DE UN DISTRIBUIDOR DE VIDEOS CON LA
LICENCIA CORRESPONDIENTE PARA PROPORCIONAR MPEG4 VIDEO.

NO SE CONCEDE NINGUNA LICENCIA, NI SE CONSIDERARA IMPLICITA, PARA NINGUN OTRO USO.
PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL DE MPEG LA, L.L.C., VISITE HTTP:/MPEGLA.COM

o« ESTE PRODUCTO SE CONCEDE BAJO LICENCIA DE VC-1 PATENT PORTFOLIO LICENSE PARA USO

PERSONAL Y NO COMERCIAL DE UN CONSUMIDOR PARA



(i) CODIFICAR VIDEO CONFORME AL ESTANDAR VC-1 (“VC-1 VIDEQO”) Y/O
(i) DESCODIFICAR VC-1 VIDEO CODIFICADO POR UN CONSUMIDOR PARA UNA ACTIVIDAD
PERSONAL Y NO COMERCIAL, Y/U OBTENIDO A TRAVES DE UN DISTRIBUIDOR DE VIDEOS CON LA
LICENCIA CORRESPONDIENTE PARA PROPORCIONAR VC-1 VIDEO.
NO SE CONCEDE NINGUNA LICENCIA, NI SE CONSIDERARA IMPLICITA, PARA NINGUN OTRO USO.
PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL DE MPEG LA, L.L.C., VISITE HTTP://WWW.MPEGLA.COM
e (C) 2012 NVIDIA Corporation. All rights reserved. NVIDIA, the NVIDIA logo and Tegra are trademarks and/or
registered trademarks of NVIDIA Corporation in the U.S. and other countries.
e Los logotipos de SD, SDHC y SDXC son marcas comerciales de SD-3C, LLC.

S5 SP» S
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e TinyURL is a trademark or registered trademark of TinyURL, LLC.

» Twitpic is a trademark or registered trademark of Twitpic, Inc.

« The Twitter name, logo, Twitter T, Tweet, and Twitter bird are trademarks of Twitter, Inc. in the United States
and other countries.

» Wi-Fi, el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED, WPA, WPA2 y Wi-Fi Protected Setup son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de Wi-Fi Alliance.

« Windows Media is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.

« Yfrog is a trademark or registered trademark of ImageShack Corp.

e (C) 2001-2011 Zinio LLC. - San Francisco - New York - London - Barcelona - Taipei - All rights reserved.

» Microsoft, Outlook, Exchange and ActiveSync are registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.
“Microsoft Exchange ActiveSync” in the Implementation user interface where appropriate “Microsoft(R)
Exchange ActiveSync(R)” for any printed material (including packaging, literature, marketing materials and
advertising)

e (C) 2012 Anne Gutman & Georg Hallensleben / Hachette Livre

e TracklD(TM) is powered by Gracenote(TM) Mobile MusiclD(TM). Gracenote, Mobile MusiclD, and Video
Explore are trademarks or registered trademarks of Gracenote, Inc.

e The product utilizes Japanese handwriting recognition technology, LaLaStroke provided by TOSHIBA
Corporation.
LaLaStroke is a trademark of TOSHIBA Corporation.

¢ (R) MobiSystems 2012

« RealFeel(R) - AccuWeather’s proprietary weather forecasting system that takes into account multiple weather
conditions to determine how the local temperature actually feels, which may be warmer or colder than the
temperature depending on these conditions.

» The Skype name, associated trade marks and logos and the “S” logo are trade marks of Skype or related
entities.

e ivi is a trademark of Ivi.ru, LLC. All rights reserved.

» The “VKontakte” logo and “VKontakte” are trademarks of “V Kontakte” Ltd.

e (C)2012 WildTangent, Inc. All Rights Reserved.

e Los términos HDMI e Interfaz multimedia de alta definicion HDMI y el logotipo de HDMI son marcas
comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing LLC en Estados Unidos y en otros paises.

Todos los demas nombres de sistemas, productos y servicios son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de sus respectivos propietarios. En este manual no se han especificado las marcas (TM) o (R).



Especificaciones

Sistema operativo

Android (TM)

Procesador

Procesador mévil NVIDIA(R) Tegra(R) 3

Frecuencia de
funcionamiento

Méaximo 1,4 GHz (funcionamiento de 1 nucleo),
maximo 1,3 GHz (funcionamiento multintcleo)

Memoria principal

Tamafo de
memoria
(instalada)

1GB

Pantalla

Tamafio de

., 23,8 cm (9,4”) WXGA (1280 x 800)
pantalla/resolucion

Tipo LCD TFT color

Almacenamiento

SGPT121*: 16 GB
SGPT122*: 32 GB
SGPT123*: 64 GB
SGPT131*: 16 GB
SGPT132*: 32 GB
SGPT133*: 64 GB

Capacidad total

Entradas y salidas

Puerto multiple Si

Conector de Estéreo, miniconector x 1 (funciona como conector

auriculares de micré6fono monoaural)
LAN inaldmbrica IEEE 802.11a/b/g/n
Funcion GPS Si
Tecnologia Bluetooth(R) Norma Bluetooth(R) ver. 3.0
Funcion de mando a distancia de IR | Si

Ranuras de expansién

Ranura para tarjetas de memoria SD x 1

Tarjeta de memoria SD compatible

SD, SDHC, SDHC UHS-I, SDXC, SDXC UHS-I|

Altavoz

Altavoces estéreo incorporados

Micréfono

Microfono monoaural incorporado

Camara (delantera)

1 megapixeles

Camara (trasera)

8 megapixeles

Accesorios suministrados

Cable USB para puerto multiple, Adaptador de CA, Cable de
alimentacion de CA

Dimensiones de la unidad principal

Anchura (mm) 239.8 mm
Anchura

(pulgadas) 9,45 pulgadas
Altura (A1) (mm) [8,8 mm
Altura (A1)

(pulgadas) 0,35 pulgadas
Altura (A2) (mm) 11,85 mm
Altura (A2)

(pulgadas) 0,47 pulgadas
Profundidad (P1) 4




(mm)

Profundidad (P1)
(pulgadas)

6,87 pulgadas

Peso de la unidad principal

Peso de la unidad
principal (g)

SGPT12*: 570 g
SGPT13*: 585 ¢

Peso de la unidad
principal (libras)

SGPT12*: 1,26 libras
SGPT13*: 1,29 libras

* Algunos modelos no estan disponibles en determinados paises o regiones.
Las caracteristicas y especificaciones podrian sufrir cambios sin previo aviso.




El tablet no se enciende.

La carga de la bateria podria estar practicamente agotada.

o Conecte el tablet a una toma de CA y cargue la bateria.

El tablet puede estar apagado por completo.
o Pulse y mantenga pulsado el botén de encendido durante unos tres segundos para encender el tablet.

Cuando el tablet funciona enchufado a la toma de suministro eléctrico, asegurese de haber realizado con
seguridad las conexiones entre el tablet y el cable USB para puerto mdltiple, el cable USB para puerto multiple
y el adaptador de CA, el adaptador de CA y el cable de alimentacién de CA, y el cable de alimentacion de CA
y la toma de CA.

o Cuando el tablet esta colocado en su base (se vende por separado), asegurese de haber realizado con
seguridad las conexiones entre el tablet y la base, la base y el cable USB para puerto mdltiple, el cable USB
para puerto multiple y el adaptador de CA, el adaptador de CA y el cable de alimentacion de CA, y el cable
de alimentacion de CA y la toma de CA.

Si no ha apagado el tablet correctamente, el controlador de la fuente de alimentacién podria haberse detenido
debido a un fallo del programa. Restablezca el tablet; para ello, mantenga pulsado el botén de encendido
durante unos 10 segundos y luego encienda el tablet otra vez [Detalles].



El tablet se inicia con lentitud.

Cuando el tablet ha estado apagado y se arranca, puede tardar un poco en iniciarse.



La bateria no se carga.

Asegurese de haber realizado con seguridad las conexiones entre el tablet y el cable USB para puerto
multiple, el cable USB para puerto multiple y el adaptador de CA, el adaptador de CA y el cable de
alimentacién de CA, y el cable de alimentacién de CA y la toma de CA.

Si la temperatura del tablet aumenta por ejemplo cuando se esta utilizando alguna aplicacion ([Navegador],
[Correo], [Camara] o reproduciendo videos o musica), es posible que no se pueda cargar la bateria. Si la
temperatura aumenta, apague las aplicaciones que se estan ejecutando. La bateria empezara a cargarse
cuando el tablet recupere una temperatura normal.

La bateria del tablet no se puede cargar conectando el tablet a través de USB a un ordenador ni con un
cargador disponible en el mercado distinto al de Sony.



El indicador de carga no aparece.

Asegurese de haber realizado con seguridad las conexiones entre el tablet y el cable USB para puerto
multiple, el cable USB para puerto multiple y el adaptador de CA, el adaptador de CA y el cable de
alimentacién de CA, y el cable de alimentacion de CA y la toma de CA.

La bateria del tablet no se puede cargar conectando el tablet a través de USB a un ordenador ni con un

cargador disponible en el mercado distinto al de Sony. Cargue la bateria con el adaptador de CA suministrado
0 un adaptador de CA indicado de Sony.



El consumo de la bateria aumenta.

Es posible que la bateria se haya deteriorado.

o Pdngase en contacto con el centro de soporte/servicio indicado en la garantia para que sustituyan la
bateria.



El indicador de carga parpadea.

El indicador de carga parpadea con lentitud (cada 3 segundos) cuando el nivel de bateria restante es del 15 %
o menos. Enchufe el tablet y cargue la bateria [Detalles].
o El indicador de carga no parpadea pero el tablet se apaga aunque el nivel de bateria restante sea del 15 %

O menos.

Si el indicador de carga parpadea con rapidez (cada 0,5 segundos), el tablet podria necesitar alguna
reparacion. Deje de usar el tablet y pdngase en contacto con el centro de soporte/servicio indicado en la
garantia.



Se acumula calor en el tablet y el adaptador de CA cuando el tablet
esta en uso o se esta cargando.

La acumulacioén de calor cuando el tablet estd en uso o se esta cargando es algo normal y no deberia afectar
a su funcionamiento.

Cuando se recalienta, el tablet se podria apagar por si solo por motivos de seguridad. Si esto sucediera, use
el tablet en una zona fresca hasta que se haya enfriado.

Si el tablet llega a ponerse demasiado caliente, es posible que necesite alguna reparacion. Apague el tablet y
deje de usar el adaptador de CA y el tablet. PGbngase en contacto con el centro de soporte/servicio indicado en
la garantia.



SONY

La pantalla esta oscura.

Asegurese de que el brillo de la pantalla del tablet no esta ajustado en su nivel mas bajo [Detalles].
Asegurese de que la carga que le queda a la bateria es suficiente.

Tenga cuidado de no tapar el sensor de luz ambiental.

Cuando se usa en el exterior y el dia estd muy luminoso puede parecer que la pantalla esta oscura.

Si el ajuste de brillo automatico esté activado, el brillo de la pantalla se ajusta automaticamente a las
condiciones de luz existentes.

o Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ >§ Ajustes] - [Pantalla] - [Brillo] - [Brillo automatico] para quitar la

marca de verificacion y deshabilitar el ajuste de brillo automatico.



Hay puntos de la pantalla que no se ven bien.

En raras ocasiones, puede ver diminutos puntos negros en la pantalla LCD. Esto no indica ninguna averia
[Detalles].



No se ha detectado ningun dispositivo Bluetooth(R).

Asegurese de que la funcién Bluetooth del tablet esta activada.
o Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ & Ajustes] - [Bluetooth] y luego defina [Bluetooth] como [SI].

Asegurese de que el dispositivo Bluetooth que esta sincronizando esta encendido.

Cuando toca [H Aplicaciones y widgets] - [ % Ajustes] - [Bluetooth] y luego toca [BUSCAR DISPOSITIVOS]
en la parte superior derecha de la pantalla, es posible que el dispositivoBluetooth no se detecte de inmediato.
Entre las causas posibles pueden estar el nUmero de dispositivos que hay cerca del tablet, la distancia, el
entorno y la potencia de las sefiales.

o Acerque el dispositivo Bluetooth que esta sincronizando al tablet todo lo posible, y vuelva a intentarlo.

Asegurese de que el dispositivo Bluetooth con el que esta sincronizando esta en modo detectable.

o La funcién Bluetooth del dispositivo Bluetooth disponible en el mercado que esta sincronizando debe estar
activada y el dispositivo debe estar en modo detectable.

o Cuando vuelve a conectar un dispositivo Bluetooth que ya se habia conectado (y desconectado)
anteriormente al tablet alguna vez, conecte el dispositivo Bluetooth después de haber eliminado el registro
tanto en el dispositivo Bluetooth como en el tablet.



El tablet funciona lento o no funciona como se esperaba.

El tablet puede ir lento cuando se usa en un ambiente donde hace calor o frio. Use el tablet en un lugar con
una temperatura lo mas adecuada posible [Detalles].

Si el tablet funciona lento o no funciona como esperaba, puede funcionar mejor si lo apaga una vez y luego
vuelve a encenderlo.

Si la zona de almacenamiento de datos del tablet esta llena, el tablet podria no funcionar como se espera de
él.
o Desinstale las aplicaciones que no necesite.



SONY

El tablet no funciona.

Pulse y mantenga pulsado el botén de encendido durante unos 10 segundos para forzar su apagado y, a
continuacion, vuelva a encenderlo [Detalles].

Pongase en contacto con el centro de soporte/servicio indicado en la garantia si el problema no se soluciona.



Es necesario inicializar el tablet.

Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ 5, Ajustes] - [Copia de seguridad] - [Restablecer datos de fabrica] y
luego toque [Restablecer tablet] en la parte inferior del menu de la derecha [Detalles].
o Se eliminan todos los datos de la zona de almacenamiento de datos, incluidos la informacién de la cuenta

de Google, la configuraciéon y los datos del sistema, y los datos de cualquier aplicacion que se haya
descargado.

o Se recomienda hacer una copia de seguridad de los datos importantes ya que los datos del usuario no se
podran restaurar una vez eliminados.

o El tablet se reinicia automaticamente.



El sonido del altavoz esta distorsionado.

Ajuste el volumen de reproduccion.
Asegurese de que el tablet tiene suficiente carga.
Si se desactivan los efectos de sonido, el sonido podria mejorar.

Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ 4 Ajustes] - [Sonido] - [Mejoras de sonido] - [Ajustes] - [xXLOUD(TM)] o
[Clear Phase(TM)] para quitar la marca de verificacion de la casilla de ese ajuste en particular.



El brillo de la pantalla no es estable.

Cuando el brillo de la pantalla se configura para que se ajuste automaticamente, el brillo se ajustara conforme
a las condiciones de luz que hay.

o Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =5 Ajustes] - [Pantalla] - [Brillo] - [Brillo automatico] para quitar la
marca de verificacién y deshabilitar el ajuste automético del brillo.



El brillo de la pantalla no se puede ajustar.

Cuando el brillo de la pantalla se configura para que se ajuste automaticamente, el usuario no podra ajustar
brillo manualmente.

o Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =5 Ajustes] - [Pantalla] - [Brillo] - [Brillo automatico] para quitar la
marca de verificacién y deshabilitar el ajuste automético del brillo.



El brillo de la pantalla no se ajusta automaticamente como se
esperaba.

Cuando el brillo de la pantalla se configura para que se ajuste automaticamente, la pantalla no se volvera a
oscurecer una vez que se ha puesto mas brillante. Esto no indica ninguna averia. El brillo vuelve al nivel
normal cuando se pulsa el boton de encendido para apagar la pantalla (activar el modo Suspender) y se

vuelve a pulsar para reactivar la pantalla.



La pantalla desaparece o se oscurece inesperadamente.

La pantalla entra en modo de suspensién automaticamente después de un cierto periodo de tiempo para

reducir el consumo de la bateria.

o La pantalla se vuelve a encender pulsando el botén de encendido.

o Si desea cambiar el tiempo que la pantalla tarda en entrar en modo Suspender, toque [H Aplicaciones y
widgets] - [ 5 Ajustes] - [Pantalla] - [Apagar despues de] en ese orden para definir el tiempo.

o Si establece un intervalo de tiempo més prolongado para la activacion del modo Suspender, la bateria se

agotara mas rapidamente.



La pantalla tactil no funciona como se esperaba.

Asegurese de estar utilizando la pantalla tactil correctamente [Detalles].

Si la pantalla tactil presenta algun dafio (arafiazo, etc.), pongase en contacto con el centro de soporte/servicio
indicado en la garantia.
Si la pantalla tactil no funciona, apague el tablet y, a continuacion, vuelva a encenderlo.

o Si no puede apagar el tablet, pulse y mantenga pulsado el botén de encendido durante unos 10 segundos
para forzar su apagado y, a continuacion, vuelva a encenderlo [Detalles].



La fechay la hora se han puesto a cero.

Cuando la carga que le queda a la bateria es sumamente baja, la fecha y la hora podrian ponerse a cero.

o Cargue la bateria y ajuste la fecha y la hora otra vez [Detalles].



Si desea anular el sonido de los toques (sonido de funcionamiento).

Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ :§ Ajustes] - [Sonido] - [Sonido al tocar] para quitar la marca de
verificacion y deshabilitar el sonido de los toques.

Mantenga pulsado el boton VOL — (Volumen) del tablet hasta que el indicador de volumen que se muestra en
la pantalla se minimice.



La pantalla no gira al darle la vuelta al tablet.

Es posible que algunas aplicaciones no admitan la rotacion de la pantalla. Esto no indica ninguna averia.



Si desea desactivar la rotacidén de la pantalla.

Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ =5 Ajustes] - [Accesibilidad] - [Pantalla giratoria] para quitar la marca de

verificacion y deshabilitar la rotacién de la pantalla.



Si desea desactivar la funcion de bloqueo de pantalla o usar el tablet
sin bloquear la pantalla.

Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ = Ajustes] - [Seguridad] - [Bloqueo de pantalla] y luego toque [Sin

seguridad] para desactivar la funcién de bloqueo.



El sonido del altavoz incorporado se interrumpe al girar la pantalla.

El sonido puede interrumpirse al girar la pantalla estando el altavoz incorporado en uso. Esto no indica
ninguna averia.



No se puede mostrar un archivo, o no se reproduce.

Es posible que los datos estén dafiados.
Asegurese de que el formato del archivo de datos es compatible con el tablet [Detalles].

Asegurese de que el formato del archivo es compatible con la aplicacion.



El video se interrumpe, tiene saltos o no esta sincronizado con el
audio.

Asegurese de que el formato del archivo es compatible con la aplicacion [Detalles].
Apague el tablet y, a continuacién, vuelva a encenderlo.

Es posible que los datos estén dafiados.

Asegurese de que no haya otras aplicaciones ejecutando tareas que requieran muchos recursos del
procesador en segundo plano.



El tablet no puede recibir las sefiales GPS o tarda mucho tiempo en
indicar la posicion.

Muévase a una zona con buena recepcion de las sefiales GPS y a cielo abierto [Detalles].



Los resultados de posicionamiento GPS son distintos de la posicion
real.

Muévase a una zona con buena recepcion de las sefiales GPS y a cielo abierto [Detalles].



Las fotografias y los videos realizados con la camara estan borrosos.

Asegurese de que la lente no presenta condensacién y no esta sucia, y la tapa de la camara tampoco
[Detalles].



La aplicacién “Control remoto” no logra aprender determinadas
operaciones.

Es posible que el tablet no pueda memorizar algunas operaciones del mando a distancia; depende del tipo de
mando a distancia de infrarrojos que se utilice. Esto no indica ninguna averia.

Es posible que el puerto de datos de infrarrojos del tablet no esté orientado hacia el del mando a distancia.
Compruebe la posicidon del puerto de datos de infrarrojos del tablet; a continuacion, vuelva a hacer coincidir
los puertos de datos de infrarrojos del tablet y del mando a distancia a una distancia de unos 20 mm a 50 mm
[Detalles].



Algunas aplicaciones no estan en el idioma seleccionado.

Algunas aplicaciones no admiten el idioma seleccionado en la configuracion de idioma del tablet y, por tanto,
se muestran en un idioma distinto.



Algunas aplicaciones no se pueden desinstalar.

Algunas aplicaciones no se pueden desinstalar (eliminar). Esto no indica ninguna averia del tablet ni tampoco
un error de la aplicacion.



Aparece un sitio web para teléfonos moviles o smartphone.

Algunos sitios web pueden verse con el disefio propio de teléfonos mdviles o smartphone.



No puede usar el teléfono por Internet ni el chat de voz. (SGPT13)

En este caso, utilice el teléfono por Internet o el chat de voz a través de Wi-Fi.



El tablet no puede conectar con una red Wi-Fi.

Asegurese de que la funcion Wi-Fi esta activada.

o Toque [H Aplicaciones y widgets] - [ : Ajustes] - [Wi-Fi] en ese orden y luego defina [Wi-Fi] como [Si].

Asegurese de que no hay nada bloqueando la sefial entre los dispositivos y de que la distancia entre ellos no
es demasiado grande [Detalles].

Compruebe la conexion Wi-Fi mediante la aplicacion [Comp. Wi-Fi] [Detalles].
Es posible que pueda establecer la conexion cambiando la configuracion del canal del punto de acceso.

Asegurese de que el [SSID de red] y la [Seguridad] de su punto de acceso estan definidos correctamente.



